> Hallo, XPENG-Freund

Bedienungsanleitung

Das aktuelle Benutzerhandbuch entspricht der Version V5.9.5. Tippen Sie auf dem Zentralen
Informationsdisplay (CID) auf , & ->Allgemein “, um die aktuelle Systemversion anzuzeigen.
Wenn die Systemversion nicht aktuell ist, aktualisieren Sie sie bitte umgehend.
Beschreibungen, die in diesem Handbuch mit ,,* “ gekennzeichnet sind, gelten nur fur
bestimmte Ausstattungsvarianten. Ihr Fahrzeug ist moglicherweise nicht mit diesen Funktionen
ausgestattet.

Das Fahrzeug unterstlitzt Over-the-Air-Updates (OTA); Fahrzeugfunktionen werden regelmaBig
optimiert und aktualisiert. Auch der Inhalt dieses Handbuchs wird regelmaBig aktualisiert.

Dieses Handbuch enthalt Informationen zu allen Ausstattungsvarianten des Modells.
Aufgrund von Unterschieden bei Fahrzeugkonfigurationen, Softwareversionen usw. kann es zu
Abweichungen gegeniiber dem von Ihnen erworbenen Fahrzeug kommen. MaBgeblich ist das
tatsachlich von lhnen genutzte Fahrzeug.

Lesen Sie die Warn- und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch sorgfaltig durch:

A Warnhinweise: Miissen beachtet werden, um Personenschaden oder Verkehrsunfalle zu
vermeiden!

Vorsichtshinweise: Mlissen beachtet werden, um Fahrzeugschaden oder Fehlfunktionen zu
vermeiden!
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Hinweisinformationen: Diese helfen lhnen, das Fahrzeug optimal zu nutzen.

Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen der Erléduterung von Funktionen und sind nur als
Referenz zu verstehen.

Die Abbildungen in diesem Handbuch sind wie folgt gekennzeichnet:
kennzeichnet das beschriebene Objekt.
kennzeichnet die Richtung von Wischbewegungen.
kennzeichnet die Richtung von Drehbewegungen.
kennzeichnet die Richtung von Klappbewegungen.

Es ist keiner naturlichen oder juristischen Person gestattet, den Inhalt dieses Handbuchs ohne
Genehmigung von XPENG ganz oder teilweise zu kopieren oder zu verandern. XPENG behaélt sich
das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Spezifikationen jederzeit zu
andern, zu erganzen oder einzustellen.

Erinnerung

Zu lhrer Sicherheit halten Sie sich beim Fahren an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften und
beachten Sie die folgenden wichtigen Hinweise zur Nutzung des Fahrzeugs:
Beim Fahren muss der Fahrer die Verkehrsregeln beachten, die Geschwindigkeit anpassen und
Uberhéhte Geschwindigkeit sowie Uberladungen vermeiden.
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Tragen Sie wahrend der Fahrt stets den Sicherheitsgurt.

Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass alle vier Tiren, die Motorhaube und der
Kofferraumdeckel geschlossen sind, und stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug technisch in
einwandfreiem Zustand ist und alle Funktionen normal und sicher verwendet werden kdnnen.

Fahren Sie stets in niichternem Zustand. Fahren Sie nicht unter Alkoholeinfluss oder bei
Ermidung, da dies lhre Kontrolle Uber das Fahrzeug beeintrachtigt und zu Unfallen mit
Verletzungen oder Todesfolge fihren kann.

Fahren Sie vorsichtig, beurteilen Sie, ob Wetter- und StraBenverhaltnisse fiir eine Fahrt geeignet
sind, und achten Sie jederzeit auf andere Fahrzeuge und FuBganger, um rechtzeitig reagieren
und Unfélle vermeiden zu kénnen.

Verwenden Sie wahrend der Fahrt keine Handgerdate, um zu telefonieren oder Nachrichten zu
Uberprifen, da Sie sonst abgelenkt werden und die Kontrolle (iber das Fahrzeug beeintrachtigt
wird.



Fahrzeugprofil ><
AuRen |
Vome |

Einfiithrung

1. Innenraumkamera - Fahrerzustandsiberwachung Siehe 194
Seite
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2. Licht- und Wischerhebel

Lichtbedienung
Wischer
3. Kombiinstrument

Instrumentenanzeige
Kontrollleuchte
4. Lenkrad

Lenkradtaste

Hupe

Frontairbag flr Fahrer

Servolenkungs-Einstellung
5. Wahlhebel

Gangwahl
Adaptive Geschwindigkeitsregelung

Spurzentrierungsassistent

Navigationsunterstltzte Fahrerassistenz
bei hoher Geschwindigkeit

Fahrzeugprofil

6. Zentrales Bediendisplay
Benutzeroberflache des zentralen
Displays

7. Innen-Riickspiegel
Streaming-Rilckspiegel

8. Vordere Innenleuchte
Leselampe
Wwarnblinkanlage
Notabschaltung

9. Ambientebeleuchtung

10.Sonnenblende und Schminkspiegel

11.Notbetatigungsgriff fir Tar
12.Seitliche Entfrosterdise

13.Fahrer- und Beifahrersitze
Sitzverstellung
Sitzheizung
Sitzbeluftung
Sitzmassage

14.Elektrisches Handschuhfach



Fahrzeugprofil

15.Kabelloses Laden des Mobiltelefons
16.Getrankehalter
17.Schalter der vorderen Armlehnenbox

18.Luftausstromer

Luftdlise
19.Gaspedal

Rekuperation
20.Bremspedal

Pedalgefuhl-Einstellung

21.Entriegelungshebel fur Lenkrad

Lenkradverstellung
22.Entriegelungshebel fiir Frontklappe

23.Turschaltergruppe

Fensterschalter
Turverriegelungsschalter
24 Elektrischer Turentriegelungsschalter

><
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Einfijhrun?

1. Dachhaltegriff - Ablagefach fir Mobiltelefon Siehe 217

2. Hintere Leselampe Siche 213 Seite Seite
3. Hintere Mittelarmlehne 4. Hintere Reihe
. Getrankehalter Siche 217 Seite - Rickenlehnenverstellung Siche 191 Seite
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Sitzbellftung
Sitzheizung
Sitzmassage
5. Notentriegelungsgriff far Tar

6. Elektrischer Turentriegelungsschalter

7. Turschaltergruppe

Fensterschalter
Rickenlehnenwinkelverstellung

8. Klapptisch an der Riickenlehne des
Beifahrersitzes

9. Type-C-Ladeanschluss
10.Luftausstromer

Manuelle Einstellung
11.Hinterer Bedienbildschirm

10
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>< Fahrzeugprofil

Einfiihrung
1. Behadlter fir Scheibenwaschflissigkeit Fallmenge
Priifung und Nachfiillen 2. Sicherungskasten im vorderen Kofferraum

11 XPENG



Fahrzeugprofil

3. Batterie

4. Kihlmittelbehalter
Prifung und Nachfillen
Typ und Fullmenge

5. Bremsflissigkeitsbehalter
Prifung und Nachfillen
Typ und Fillmenge

><
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2
ADAS - Hardware -
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Bei haufig verwendeten Funktionen mussen
Sie die Anwendung nicht 6ffnen, sondern
Schnellbedienfeld der CID kénnen direkt iiber das Schnellbedienfeld
- o arbeiten. Wischen Sie vom oberen
Bildschirmrand nach unten, um das
Schnellbedienfeld zu 6ffnen, und wischen

g Sie nach oben, um es wieder zu schlieBen.
5 e @ a 9= Wenn Sie auf eine freie Flache tippen oder
ol el G einen neuen Bildschirm 6ffnen, wird das
v u e gugoj: Schnellbedienfeld geschlossen.
6 & = & Statusanzeige

Nachdem das Fahrzeug eingeschaltet wurde, leuchten einige Kontrollleuchten auf. Nachdem das
System die Selbstprifung abgeschlossen hat, erléschen diese Kontrollleuchten, wenn das System
ordnungsgemaB funktioniert. Einige Kontrollleuchten leuchten auf, um den aktuellen Status von
Fahrzeugsystemfunktionen anzuzeigen und nicht, um einen Systemfehler zu melden. Wenn bei
der taglichen Nutzung des Fahrzeugs etwas unklar ist, wenden Sie sich bitte an das XPENG Service
Center.

HP) Fernlicht eingeschaltet ’.i SRS-Stdrung

XP=ENG 14
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Intelligentes Fernlicht eingeschaltet
und Fernlicht eingeschaltet

Fehler bei intelligentem Fernlicht

Intelligentes Fernlicht eingeschaltet
und Fernlicht nicht eingeschaltet

Linker Blinker eingeschaltet

Rechter Blinker eingeschaltet

Abblendlicht eingeschaltet

Nebelschlussleuchten eingeschaltet

Begrenzungsleuchten eingeschaltet

XO0S

Fahrersicherheitsgurt ist nicht
angelegt.

Sicherheitsgurt des Beifahrersitzs
nicht angelegt

Sicherheitsgurt hinten links nicht
angelegt

Sicherheitsgurt hinten Mitte nicht
angelegt

Sicherheitsgurt hinten rechts nicht
angelegt

Geschwindigkeitsbegrenzung auf
dem Verkehrszeichen

Geschwindigkeitsbegrenzung des
Verkehrsuberwachungssystems

Hochvoltsystem betriebsbereit und
Fahrzeug fahrbereit
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Automatische Scheinwerfersteuerung

Z® eingeschaltet und Abblendlicht
eingeschaltet
Fehler der Spurverlassenswarnung
& Ladestecker angeschlossen
& Zeitgesteuertes Laden EIN

Fehler im Lenksystem

Dauerleuchten: Parkfunktion aktiviert
@ Blinken: Fehlerhafter
Bremssattelstatus

Dauerleuchten: Stérung der
Parkbremse

Blinken: Parksystem im
Wartungsmodus

(B3

(B3

16
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Batteriefehler.

Antriebsleistung eingeschrankt

Antriebsstrangfehler

Motor und Steuergerat Gberhitzt

Fehler am Elektromotor und Regler

Batterietemperatur zu niedrig

Temperatur der Traktionsbatterie zu
hoch
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@)

(@)

AUTO HOLD aktiviert

AUTO HOLD-Fehler

Fehler des Bremssystems

Blinken: ESP aktiviert
Dauerleuchten: ESP-Fehler

ESP AUS

Fehler des Antiblockiersystems

Verringerte Bremsleistung

HDC aktiviert

17
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Ladezustand (SOC) der
Traktionsbatterie zu niedrig

Fehler der Hilfsbatterie
Traktionsbatterie getrennt
Fehler des Frontkollisionswarners

Frontkollisionswarner AUS

Zu viele Kontrollleuchten leuchten
gleichzeitig; alle Anzeigepositionen
sind belegt.

Stoérung bei Fahrerassistenzsystem

Reifendruck abnormal oder Stérung
im Reifendruckkontrollsystem

Xr=NG
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Eine oder mehrere Tlren, die vordere
HDC-Stérung @ Haube und/oder der Kofferraum sind
nicht geschlossen

Hochstgeschwindigkeit fiir ACC/LCC/ . .
@ NGP m?ndestens e?ne dieser @ Spurzentrierungsassistent (LCO)
MAX Funktionen aktiviert Lee aktiviert

Hochstgeschwindigkeit fiir ACC/LCC/

NGP, alle diese Funktionen nicht Spurzentrierungsassistent kann

aktiviert werden

aktiviert
Spurze.ptrlerungsasmstent (Lo @ intelligenter Parkassistent aktiviert
unverfligbar APA

Intelligenter Parkassistent kann

aktiviert werden: APA nicht verfligbar

Intelligente Navigationsunterstitzte

Fahrerassistenz kann aktiviert (A) Intelligente Navigationsunterstitzte
werden* 'MG: Fahrerassistenz aktiviert*

Intelligente Navigationsunterstitzte (8.(» Geschwindigkeitsassistenzsystem-
Fahrerassistenz nicht verfligbar* ™ Aktivierung
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. . . . . Uberschreitung der auf dem
- Anzeige flir Anhangefunktion nicht Verkehrszeichen angegebenen

&

i *
aktiviert Geschwindigkeitsbegrenzung
1 Stérungsanzeigeleuchte flr Kein Verkehrszeichen mit
© Anhangebetrieb* Geschwindigkeitsbegrenzung
Anzeige fir normalen Anzeige fir niedrigen
Anhangebetrieb* Waschflussigkeitsstand

Verstellung der Federungsharte nicht
verfligbar

19 XP=ENG
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Anzeigemodus umschalten

Seitendarstellung /

Instrumententhema

1. Linker Anzeigebereich: Hier werden die
Anzeigen fir den Assistenzfahrstatus
und die Geschwindigkeitsbegrenzung
dargestellt.

2. Fahrmodus: Hier wird der aktuelle
Fahrmodus des Fahrzeugs angezeigt.

3. Anzeige der Fahrzeuggeschwindigkeit/P-
Ganganzeige/Anzeige fir AUTO HOLD-

1. Dricken Sie ein beliebiges Scrollrad am
Lenkrad, um zur Schnittstelle fiir den
Funktionswechsel des Kombiinstruments zu

Aktivierung. gelangen.
4. Gang: I-_lierwird der aktuelle Gang 2. Nachdem Sie die gewiinschte
angezeigt. . Instrumentenfunktion ausgewahlt haben,
5. Rechter Anzeigebereich: Uber die driicken Sie das Scrollrad kurz, um die
Scroll-Taste am Lenkrad kdnnen Funktion zu Gbernehmen.
Sie zur Anzeige von Reichweite,
Kilometerstand, Fahrzeugzustand i Tipps
und Energieverbrauchsinformationen - Wenn Sie das Armaturentafel-Design
umschalten.

fir eine gewisse Zeit nicht wechseln,
verldsst das System automatisch die
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Designwechsel-Oberfldche und wendet
das aktuell angezeigte Design an.

Wenn das HUD ausgeschaltet ist und der
wahlhebel nicht in Stellung P steht, kann
das Instrumententhema nicht gewechselt
werden.

Seitendarstellung

Die hinteren Bedienbildschirme ermdglichen
die Steuerung der hinteren Klimaanlage,
der Sitzbeliftung und -heizung,

der Sitzmassage sowie grundlegender
Unterhaltungsanwendungen.

21

XO0S

. Tippen Sie, um die hintere Klimaanlage
einzustellen, .

. Tippen Sie, um die hintere Sitzbelliftung

und -heizung einzustellen, ,
EinfUhrung

. Tippen Sie, um die hintere Sltzmassage

einzustellen,

. Tippen Sie, um die Mu5|kW|edergabe zu

steuern.

. Tippen Sie, um zum App-Center-Bildschirm

zu wechseln.



XO0S ><

Tipps Schnellzugriffsleiste hinterer

Die Anwendung fir den hinteren Bildschirm
Bedienbildschirm muss Gber den App-Store
des Zentralbildschirms heruntergeladen

werden. Halten Sie das Anwendungssymbol 15:26

auf dem hinteren Bedienbildschirm

lange gedruckt, um die Anwendung zu & |
l6schen. Die Anwendung wird auch vom Scroen brightness

Zentralbildschirm geldscht.

)}

Media volume

Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach
unten, um die Schnellzugriffsleiste zu 6ffnen,
und wischen Sie nach oben, um sie zu
schlieBen.

Sie kénnen die Bildschirmhelligkeit und die
Medienlautstarke anpassen sowie Off-Screen-
Bedienung verwalten.
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HUD ein- und ausschalten

"

In der Zentralbildschirm- , & ->Anzeige “-
Oberflache kann das HUD (Head-up-Display)
ein- bzw. ausgeschaltet werden. Wenn die
Funktion ausgeschaltet ist, projiziert das HUD
nichts.

Tipps

Wenn Sie den Master-Drive-Meditations-,
Schlaf-, Warte- oder Rettungsmodus
einschalten, wird die HUD-Funktion
automatisch deaktiviert. Wenn Sie die
Funktion beenden, kehrt das System in
den Zustand vor dem Einschalten zurick.
Die HUD-Funktion bleibt in ihrem
aktuellen Ein- oder Aus-Zustand, wenn
Sie den Begleit-Meditationsmodus oder
die Bildschirmreinigung aktivieren oder
die SOS-Funktion auslésen.

23
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Vorsichtsmanahmen fiir die
Verwendung des HUD

Prifen und stellen Sie sicher, dass die
Position und Helligkeit des HUD-Systems das
sichere Fahren nicht beeintrachtigen.

Schauen Sie wahrend der Fahrt nicht
dauerhaft auf das HUD-System, da Sie sonst
maoglicherweise FuBganger und Objekte auf
der StraBe vor dem Fahrzeug nicht sehen.

Stellen Sie keine Flissigkeiten in die Nahe

des HUD-Systems. Wenn das HUD-System

nass wird, kann dies zu einem elektrischen
Defekt fihren.

Bringen Sie keine Gegenstande oder
Aufkleber auf dem HUD-System oder im
Projektionsbereich der Frontscheibe an, da
dies die Anzeige beeintrachtigen kann.

Berlhren Sie das HUD-System nicht

und werfen Sie keine scharfkantigen
Gegenstande hinein. Andernfalls kann es zu
einem mechanischen Defekt kommen.
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Verwenden Sie keine Frontscheibenfolie
mit geringer Lichtdurchlassigkeit oder
dunkler Farbe. Andernfalls kann dies
die Anzeigequalitat des HUD-Systems
beeintrachtigen.

Ein schlecht ausgefihrter Einbau der
Frontscheibenfolie, der zu Blasen oder
Falten fiihrt, beeintrachtigt ebenfalls die
Anzeigequalitat. Es wird empfohlen, fir
den Einbau ein XPENG Service Center oder
die daflir vorgesehenen Partnerbetriebe
aufzusuchen, damit die Installation von
professionell geschultem Wartungspersonal
durchgefiihrt wird.

Vorsicht

Einige Sonnenbrillen kénnen die
Ablesbarkeit der Informationen des Head-
up-Displays (HUD) beeintrachtigen. Bitte
nehmen Sie lhre Sonnenbrille ab, wenn Sie
das HUD einstellen.

><

Vorsicht

Wenn die Windschutzscheibe ausgetauscht
werden muss, wenden Sie sich bitte an

ein XPENG Service Center, um eine daflr
vorgesehene Windschutzscheibe einbauen
zu lassen, damit die Darstellung des Head-
up-Display-Systems nicht beeintrachtigt
wird.

Sprachsteuerung

Die Sprachsteuerung erméglicht es der
Fahrerin oder dem Fahrer, Fahrzeugfunktionen
wahrend der Fahrt zu bedienen. Verwenden
Sie Sprachbefehle, um Ablenkungen zu
vermeiden und die Fahrtsicherheit sowie den
Bedienkomfort zu erhéhen.

Gangige Sprachsteuerungsbefehle
(Englisch)

24
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Kategorie

Funktion

Beispiel-Sprachbefehle |

25
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Fahrzeug

Sitz

Den Fahrersitz héher einstellen

Den Fahrersitz nach vorne
bewegen

Fahrersitzmassage aktivieren

Massage-Modus des Sitzes in
der zweiten Reihe andern

Vordersitzmassage auf niedrig
einstellen

Klimaanlage

26

Klimaanlage einschalten

Die Klimatemeratur auf der
Fahrerseit erhéhen

Die automatische Klimaanlage
auf der Fahrerseite einschalten

Reiniger einschalten

Umluftbetrieb einschalten

Max. Kiihlung einschalten

Max. Heizung einschalten

Frischluftmodus einschalten
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Handy

Anrufen

Anna anrufen

Zurickrufen

Navigation

Navigieren zu

Navigation beenden

Bringe mich nach Hause

Medien

Nachstes Lied

Pause

Musik ausschalten

Musik abspielen

27
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Die Helligkeit des
Hauptbildschirms um 10%
erhdhen

Bildschirm Armaturenbretthelligkeit

erhéhen

Andere
Zu Tagmodus wechseln

Fahrer-Bluetooth einschalten

Gerat Wi-Fi einschalten

Kamera einschalten

Gangige Sprachsteuerungsbhefehle
(Deutsch)

Kategorie Funktion Beispiel-Sprachbefehle
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Fahrzeug

Sitz

Verstelle den rechten Riicksitz
nach vorne

Neige die Riickenlehne des
Fahrers nach vorne

Aktiviere die Sitzmassage des
Fahrers

Aktiviere Wave-Massage des
Vordersitzes

Stelle die Massageintensitat
auf Stufe Hoch ein

Klimaxhlage

Schalte die Klimaanlage des
ganzen Fahrzeugs aus

Senke die Temperatur auf der
Beifahrerseite

Erhohe den Luftstrom

Stelle Klimaanlage auf
Automatikmodus ein

Reinige die Luft
X

=N
Schalte die Umluft aus |
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Telefon

Mache einen Anruf

Rufe Anna

Rufe 101

Rufe zurlick

Navigation

Wo ist die Seite fiir
Klimaanlage

Schalte Navigation aus

Bringe mich nach Hause

Medien

Vorheriges Lied

Pausiere

Spiele Musik

Schalte Spotify ein

30
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Erhohe die Bildschirmhelligkeit
um 20%

Erhdhe die Helligkeit des

Bildschirm Armaturenbretts

sonstiges Erhéhe die Bildschirmhelligkeit

des Armaturenbretts

Schalte Bluetooth ein

Gerateverbindung
Schalte 360°-Kamera aus

Gangige Sprachsteuerungsbefehle
(Franzosisch)

Kategorie Funktion Beispiel-Sprachbefehle

31 XPENG
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Monte le siege passager

Incline le dossier du siege
conducteur vers l'avant

sieges Active le massage, s'il te plait

Donne-moi un autre type de
massage

Active le massage du siege
conducteur a faible intensité

Allume toutes les
climatisations

Augmente la température de
la climatisation

Accrois le volume d'air

Active la climatisation
automatique du conducteur

Climatisation Ferme le purificateur d'air

Véhicule

Active la recirculation de l'air
< PENG 32

Arréte le dégivrage
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Téléphone

Passe un appel téléphonique

Appelle le service client

Appeler 123

Recompose

Navigation

Navigue vers

Termine la navigation

Rentrer a la maison

Medien

La chanson précédente

Arréte la diffusion de la radio

Joue de la musique

33
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Augmente la luminosité de

l'écran
Ecrans Tableau de bord plus lumineux
Mets la luminosité du tableau
Autres de bord en mode automatique
Active le Bluetooth
Appareils Active le WIFI
Ouvre la caméra
fArdvmuauaadsswnaly (anlne)
NRUIANY 11511191 ﬁaar;iwd'lﬁamuﬂummﬁm
XPENG 34
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Einfiihrung

Die XCOMBO-Funktion ermdglicht

die individuelle Anpassung von
Innenraumfunktionen anhand lhrer
Fahrgewohnheiten. Beispielsweise kdnnen
Sie an Werktagen zur Mittagszeit, wenn
sich Ihr Fahrzeug am Arbeitsplatz befindet,
die Fernklimatisierung vorab aktivieren,

um die Innenraumtemperatur einzustellen;
beim Einsteigen wird dann die Sitzposition
automatisch in den Ruhemodus angepasst.

Vorsicht

Um die Funktionalitat zu gewahrleisten,
wird empfohlen, die Xpeng Motors App auf
Version 2.34.0 oder héher zu aktualisieren.
Das Fahrzeugsystem muss auf Version 5.4.5
oder héher aktualisiert werden

><
Mobile App

Funktionszugang

Offnen Sie in der XPENG-App die Schnittstelle
XPENG—>XCOMBO “; dort kdnnen Sie lhre
eigenen Combos anpassen.

Combo auswahlen

XCOMBO bietet eine Auswahl innovativer

und praktischer Fahr-Combos. Sie kdnnen
Combo in der Schnittstelle ,Recommended “
auswahlen. Tippen Sie auf ,,Combo-Karte “,
um die Details anzuzeigen. Tippen Sie auf
,+Add, um die Combo zu ,,Mein Combo “
hinzuzufiigen. “Sie kénnen die Combo
auBerdem Uber die Schaltflache ,,Anpassen
an lhre Fahrgewohnheiten anpassen. In der
Suchleiste oben rechts kbnnen Sie nach
Szenariokarten anhand von Szenariocodes
und Schlisselwortern suchen.

"

Tipps
Anderungen an der Szene erfordern,
dass sowohl das Fahrzeug als auch das
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Mobiltelefon mit dem Netzwerk verbunden
sind, bevor die Aktualisierung synchronisiert
werden kann.

Personalisierte Anpassung

XCOMBO unterstitzt die individuelle
Anpassung von Innenraumfunktionen. Tippen
Sie auf ,XCOMBO—-+—Ein Combo erstellen “,
um mit der persénlichen Anpassung zu
beginnen.

Das System bietet zwei Auslésemethoden
fir die Ausfihrung von Combo: ,In-

vehicle “ und ,Remote “. Es werden
verschiedene Automatisierungsausloser
unterstitzt, darunter Sprachbefehle,

Zeit, Umgebung, Fahrzeugstatus und
weitere. Benutzer kénnen eine Vielzahl

von Ausfihrungsaktionen konfigurieren,
beispielsweise Anpassungen des Fahrmodus
und der Klimaanlageneinstellungen.

Uber die Option , Advanced " kénnen Sie
zusatzliche erweiterte Anwendungskombos
einrichten, z. B. mehrbedingte kontinuierliche
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Erkennung, synchrone Ausfihrung mehrerer
Aufgaben und verzdgerte Befehlsausfiihrung.

Vorsicht

Achten Sie stets auf die Sicherheit von
Fahrzeug und Personal, wahrend das
Szenario lauft.

Es wird empfohlen, , “, “beim

Erstellen von Kombinationen den
intelligenten Abfragemodus auszuwahlen.
Die Combo-Aufgabe bestimmt dann das
Sicherheitsniveau der Combo basierend
auf dem Zustand des Fahrzeugs,

bevor sie am Ende des Fahrzeugs
ausgeflihrt wird, wenn ein Risiko fir die
StraBenverkehrssicherheit besteht (z. B.
Einstellung des Fahrmodus in D). Eine
Xpeng SMART-Empfehlungskarte in der
CID wird verwendet, um zu fragen, ob das
Kombinationsfeld ausgefihrt , “werden
soll. Wenn keine Abfrage durchgefihrt
wird, wird das Kombinationsfeld sofort
ausgeflhrt, wenn die Triggerbedingung

"
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erflllt ist. Beachten Sie die damit
verbundenen Sicherheitsrisiken.

Kontotyp
Eigentiimerkonto

Laden Sie die XPENG-App herunter und
melden Sie sich mit Ihrer Telefonnummer an,
um die Konto-Registrierung abzuschlieBen.
Wenn Sie alle Fahrzeugfunktionen nutzen
mochten (z. B. Kontospeicher), schlieBen Sie
bitte die Kontobindung fiir das Fahrzeug ab.

Nach dem Kauf des Fahrzeugs wird wahrend
der Fahrzeuglbergabe das erste gebundene
und aktivierte Konto als Eigentimerkonto
festgelegt. Ein Fahrzeug kann nur mit

einem einzigen Eigentliimerkonto verknipft
werden, ein Konto kann jedoch mit mehreren
Fahrzeugen verknupft sein.

><

Familien- und Freundeskonten

Nachdem Sie sich in der XPENG-App
angemeldet haben, kénnen Sie als
Fahrzeugeigentimer auf
,XPENG—Einstellungen—Fahrzeugberechtigu
ng—>Hinzufligen “ tippen, die Telefonnummer
der zu berechtigenden Person eingeben und
bei Bedarf die Gultigkeitsdauer festlegen. Auf
diese Weise kdnnen Sie die Zugriffsrechte auf
das Fahrzeug mit lhrer Familie und lhren
Freunden teilen. Nach der Anmeldung in der
XPENG-App kann der berechtigte Nutzer einen
Bluetooth-Schlussel erstellen oder Funktionen
der Fernsteuerung des Fahrzeugs nutzen. Es
kénnen bis zu 5 Familienmitglieder oder
Freunde flr die Nutzung des Fahrzeugs
berechtigt werden.

Sie kdnnen die XPENG App 6ffnen und
zur Oberflache ,Fahrzeugberechtigung “
wechseln, um die berechtigten Nutzer
anzuzeigen oder zu verwalten. Nachdem
Sie den Nutzer gefunden haben, dessen
Berechtigung Sie entfernen mochten,
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tippen Sie auf ,Berechtigung entziehen “.
AnschlieBend wird die Berechtigung dieses
Nutzers aufgehoben.

Besuchermodus

Besuchermodus: Dies ist der Modus,

wenn kein Fahrzeugkonto angemeldet ist.

In diesem Modus sind nur Funktionen

ohne Kontoberechtigungsbeschrankungen
verfugbar (z. B. Klimaanlage, Sitzheizung und
Sitzmassage®).

Konto anmelden

Wenn sich mehrere Personen ein Fahrzeug
teilen, werden durch die Anmeldung mit dem
jeweiligen Konto Sitz, AuBenspiegelposition
und weitere Einstellungen automatisch flr
den Nutzer angepasst. Sie kdnnen sich auf
folgende Arten bei Ihrem Konto anmelden:

Melden Sie sich in der XPENG App auf
lhrem Mobiltelefon an. Beim Entriegeln des
Fahrzeugs mit einem Bluetooth-Schlissel
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wird das Benutzerkonto automatisch
angemeldet.

Tippen Sie auf das standardmaBige graue
Avatar-Symbol (nicht angemeldet) in der
linken oberen Ecke des Zentralbildschirms
und scannen Sie nach der Anmeldung in der
XPENG App auf lhrem Mobiltelefon den QR-
Code, um sich anzumelden.

Kontospeicher

Sobald Sie sich bei Threm Konto

angemeldet haben, kénnen Sie

personliche Fahrpraferenzen wie Sitz- und
AuBenspiegelpositionen* speichern. Jedes
Konto kann bis zu sechs Fahrpraferenzen
speichern. Nachdem Sie |hr Profilbild auf dem
Zentralbildschirm ausgewahlt haben, kénnen
Sie schnell die Fahrpraferenzen wahlen, die
Sie fur diese Fahrt aktivieren méchten.

'

Tippen Sie auf ,Gewohnheiten verwalten “,
um gespeicherte Fahrpraferenzen zu l6schen
oder umzubenennen.
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Nahtlose Navigation
Einfiihrung:

Nachdem Sie sich angemeldet und Ihr Konto
mit der mobilen App verknlpft haben, kdnnen
Sie mit der nahtlosen Navigation eine Adresse
von lhrem Mobiltelefon an das Fahrzeug
senden, um die Navigation sofort zu starten.

Betrieb

Am Beispiel der XPENG App kann die nahtlose
Navigation durch die folgenden Schritte
genutzt werden:

1.

Wechseln Sie in der mobilen App zur
Oberflache ,XPENG " und tippen Sie auf
,Ladestationen und Ziele suchen “, um zur
Fahrzeugpositionierungs- oder Suchfeld-
Oberflache zu gelangen. Legen Sie auf
dieser Oberflache das Navigationsziel fest.

"

Tippen Sie auf ,An Fahrzeug senden “,
um die Zielinformationen an den
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Zentralbildschirm des Fahrzeugs zu
senden.

. Nachdem der Zentralbildschirm

die vom Mobiltelefon gesendeten
Navigationsinformationen empfangen hat,
wird eine Bestatigungskarte eingeblendet.
Tippen Sie auf ,0K “, um die nahtlose
Navigation zu starten.

Ladeplanung

Fir Langstreckenfahrten kann das System
Fahr- und Laderouten automatisch
entsprechend lhren Ladepraferenzen planen.

1.

Tippen Sie auf der Kartenoberflache

des Zentralbildschirms auf
,Karteneinstellungen “, um in den
Einstellungen ,Laderoutenprdferenz “ die
minimalen SoC-Werte fur die Ankunft an
der Ladestation und am Ziel separat
anzupassen.

2. Tippen Sie auf der

Routenplanungsoberflache auf
,Laden “, um zur intelligenten
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Ladeplanungsoberflache zu wechseln. Das
System plant automatisch Ladestationen
entlang der Route und zeigt Informationen
wie Details zu den Ladestationen,
Fahrstrecken zwischen den Stopps, Anzahl
der Ladestopps und deren Dauer an. Tippen
Sie auf ,Navigation starten “, um die Fahrt
zu beginnen.

Tipps
Wenn die aktuelle Stromvorgabe
ausreicht, um das Ziel zu erreichen,
wird die Ladestation nicht automatisch
hinzugeflgt.

3. Wahrend der Fahrt werden die Entfernung
zur Ladestation und die voraussichtliche
Ankunftszeit dynamisch aktualisiert.

Radio

Das Fahrzeug unterstitzt lokales UKW-Radio.

XO0S

Stellen Sie die Audioquelle auf ,Radio “ um,
um lokale Radiosender wiederzugeben.

Bluetooth

Stellen Sie die Audioquelle auf , Bluetooth *
um, und tippen Sie auf ,Connect

Bluetooth “, um die Bluetooth-Verbindung
Ilhres Mobiltelefons herzustellen. AnschlieBend
kénnen Sie Musik von Ihrem Mobiltelefon im
Fahrzeug horen.

Einfiihrung

Nutzen Sie die kabelgebundene
Projektionsfunktion, mit der Sie den
Bildschirm von Geraten wie Spielekonsolen
und Computern (einschlieBlich Switch

und MacBook) auf das IVI-Zentraldisplay
projizieren kénnen - fur ein visuelles Erlebnis
der besonderen Art.
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Einfiihrung

Sie kénnen das Gerat Uiber das bordeigene
Bluetooth, WLAN oder den bordeigenen
Hotspot verbinden.

Betrieb
Bluetooth

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm rufen

Sie die Oberflache ,Gerateverbindung “ oder
die Statusleiste oben auf dem zentralen
Kontrollbildschirm auf, um Bluetooth zu
aktivieren/deaktivieren. Nachdem die Funktion
,Erkennung aktivieren “ eingeschaltet wurde,
kénnen andere Bluetooth-Gerate das
Bluetooth des Fahrzeugs erkennen.

Auf der Oberflache ,Bluetooth-Gerat “ kénnen
Sie das zu koppelnde Mobilgerat auswahlen

><

und die Kopplung gemaB den Anzeigen auf
der Benutzeroberflache abschlieBen.

Nach erfolgreicher Kopplung kénnen

Sie auf lhrem Telefon bestatigen, um
Kommunikationsdaten (wie Kontakte und
Anruflisten) vom Mobilgerat mit dem
Fahrzeug zu synchronisieren. Dies erleichtert
das Annehmen und Tatigen von Anrufen
und verbessert das Nutzungserlebnis der
Telefonfunktion im Fahrzeug. Musik von
Ihrem Mobiltelefon kann ebenfalls Gber das
Audiosystem des Fahrzeugs wiedergegeben
werden.

Drahtloses Netzwerk

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm rufen
Sie die Oberflache ,Gerateverbindung “ oder
die Statusleiste oben auf dem zentralen
Kontrollbildschirm auf, um das drahtlose
Netzwerk zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Nach dem Aktivieren sucht das Fahrzeug
automatisch nach drahtlosen Netzwerken; Sie
kénnen das gewunschte Netzwerk auswahlen
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und das Passwort eingeben, um eine
Verbindung herzustellen.

Tipps

Sie kénnen sich Uber das drahtlose
Netzwerk mit den von Ihrem Mobiltelefon
freigegebenen persénlichen Hotspots
verbinden und diese nutzen. Achten Sie
dabei auf Ihren Datenverbrauch.

Die Signalstarke des aktuell verbundenen
Netzwerks kann Gber das Symbol flr das
drahtlose Netzwerk in der Statusleiste
eingesehen werden. Bei geringer
Signalstarke kann der Internetzugriff des
Fahrzeugs verlangsamt sein.

Auto-Hotspots

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm rufen Sie
die Oberflache , & —>Gerateverbindung “ auf,
um den Fahrzeug-Hotspot zu aktivieren oder
zu deaktivieren und den Hotspot-Modus 5 GHz
oder 2,4 GHz auszuwahlen.

XO0S

Sie kdnnen andere Mobilgerate verwenden,
um nach dem Fahrzeug-Hotspot zu suchen,
und das Passwort eingeben, um eine
Verbindung herzustellen.

Tipps
Es wird empfohlen, vorrangig das
5-GHz-Band zu wahlen. Die Aktivierung
des 2,4-GHz-Bandes ermdglicht die
Kompatibilitat mit mehr Geraten, verringert
jedoch die Netzwerkleistung.

Hinweise und Einschrinkungen

Stellen Sie vor der Aktualisierung sicher,
dass der SoC (Ladezustand) des Fahrzeugs
Giber 10% liegt, sich der wahlhebel in
Position P befindet und das Fahrzeug in
einem sicheren Bereich geparkt ist.

Sobald die Aktualisierung gestartet wurde,
kann sie nicht mehr abgebrochen werden
und das Fahrzeug kann wahrend des

Xr=NG
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Aktualisierungsvorgangs nicht verwendet
werden. Planen Sie ausreichend Zeit ein,
um auf den Abschluss der Aktualisierung zu
warten.

Das Fahrzeug kann wéahrend der
Aktualisierung nicht geladen werden.
Planen Sie die Zeiten flr Aktualisierung und
Ladevorgang entsprechend ein.

Ein Fehlschlagen der Systemaktualisierung
kann dazu fuhren, dass einige Funktionen
nicht ordnungsgemaR arbeiten. Wenn die
Aktualisierung fehlschlagt, verwenden Sie
das Fahrzeug nicht. Tippen Sie auf ,Erneut
versuchen “, um die Aktualisierung erneut
zu starten. Wenn die Aktualisierung auch
nach mehreren Versuchen fehlschlagt,
wenden Sie sich bitte an das XPENG Service
Center oder das Kundencenter.

Nach der Aktualisierung kann das System
nicht auf friihere Versionen zuriickgesetzt
werden.
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Einfiihrung

Nachdem Sie die XPENG-App auf lhr
Mobiltelefon heruntergeladen und sich
angemeldet haben, kdnnen Sie den
Fahrzeugstatus aus der Ferne abfragen und
bestimmte Fahrzeugfunktionen steuern.

1. Tdrverriegelungen

Wenn der Telefonschlissel nicht
aktiviert ist, tippen Sie auf , Schliissel
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Il

aktivieren “, um den Telefonschliissel
zu aktivieren. Nach erfolgreicher
Aktivierung andert sich der urspriingliche

Zustand ,Schliissel aktivieren “in
,Turverriegelung “.

Wenn keine Bluetooth-Verbindung
besteht, tippen Sie, um ,Nur entriegeln
oder ,Entriegeln und starten “
auszuwahlen.

Wenn Bluetooth verbunden ist, tippen Sie
auf ,Fahrzeug entriegeln “ und legen
Sie dann innerhalb von 20 Minuten einen
Gang ein, um das Fahrzeug zu starten.

"

Tipps

SchlieBen Sie die mobile App nach
dem Entsperren nicht, lassen Sie die
mobile App nicht im Hintergrund,
sonst kénnen Sie das Gerat nicht
einlegen.

Wenn Sie den Gang nicht einlegen
kénnen, versuchen Sie erneut, die
Telefon-App zu 6ffnen.

XO0S

2. Digitaler Schlussel: Tippen Sie,
um zur Oberflache des digitalen
Schlussels zu gelangen und
Bluetooth-Schlissel-Einstellungen sowie
Schlusselprifungen vorzunehmen.

3. Bluetooth-Status: Wenn der
Telefonschlissel mit dem Bluetooth des
Fahrzeugs verbunden ist, wird er blau
angezeigt; wenn keine Verbindung besteht,
wird er grau angezeigt.

Tipps

Wenn die Telefontaste mit dem
Bluetooth-Gerat des Fahrzeugs
verbunden ist, kann sie auch in einer
nicht vernetzten Umgebung, wie z. B.
in einer Garage, verwendet werden.

Das Fahrzeug ist sowohl mit Bluetooth
Media als auch mit Bluetooth

Key ausgestattet. Die Telefontaste
stellt automatisch eine Verbindung

zu Bluetooth her, ohne dass
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eine Kopplung auf dem zentralen Nur das Besitzerkonto kann die
Bedienbildschirm erfolgt. Echtzeitposition des Fahrzeugs anzeigen.
Die Bluetooth-Konnektivitat betragt 8. Kurzzeitstopp: Wenn die Funktion

in der Regel etwa 20 Meter im ,Automatisches Ausschalten “ auf dem
Freien, beeinflusst von der Bluetooth- zentralen Kontrollbildschirm ausgeschaltet
Hardware des Mobiltelefons, der ist, das Fahrzeug eingeschaltet ist und
Umgebung und anderen Faktoren, es sich der Wahlhebel in Position P befindet.
gibt Unterschiede. Offnen Sie die mobile App, rufen

Sie die Oberflache ,XPENG “ auf und
tippen Sie auf ,Kurzzeitstopp “. Tippen
Sie im eingeblendeten Hinweisfenster
auf ,Bestdtigen “. Das Fahrzeug wird
verriegelt, und der Touchscreen sowie die
Klimaanlage bleiben verfligbhar.

4. Fernstart Tippen Sie, um die Tur zu
entriegeln, und driicken Sie innerhalb von
2 Minuten das Bremspedal, um einen
Gang einzulegen. AnschlieBend kann das
Fahrzeug vorlibergehend von anderen
gefahren werden.

5. Einstellung: Tippen Sie, um zur Wenn Sie ,Automatisch ausschalten
Einstelloberflache zu gelangen. auf dem zentralen Kontrollbildschirm

eingeschaltet haben, schaltet sich das

Fahrzeug nach einer Stunde automatisch

aus.

"

6. Schnellzugriffsleiste: Dricken Sie diesen
Bereich lange, um die Funktionen
der Schnellzugriffsleiste anzupassen; es

kédnnen maximal 8 Funktionen hinzugefiigt 9. Schlisselprifung: Wenn Sie den
werden. Telefonschlissel in die Nahe des

7 Fahrze osition/Karte Fahrzeugs bringen, wird automatisch eine
’ zeugposit Bluetooth-Verbindung hergestellt. Wenn
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keine Verbindung hergestellt wird oder
das Fahrzeug durch Einlegen eines Gangs
nicht gestartet werden kann, kénnen Sie
auf ,Schliisselpriifung “ tippen, um eine
Anleitung zur Fehlerbehebung zu erhalten.

10.Bluetooth-Schlissel-Einstellung: Nach der
Aktivierung des Telefonschlissels kénnen
Sie die automatische Entriegelung oder
Verriegelung konfigurieren .

11.Fahrzeugfreigabe: Geben Sie das Fahrzeug
flr andere XPENG-Konten frei; es kbnnen
maximal 5 Konten autorisiert werden.

Vorsicht

Die Autorisierung des Fahrzeugs muss
vernetzt werden, und es kann zu
Verzégerungen bei der Riickmeldung
kommen. Im Zweifelsfall erneut
versuchen. Um das Fahrzeug schneller zu
entsperren und zu verriegeln, aktivieren
Sie in den Einstellungen fir die
Systemberechtigungen die folgenden

49

XO0S

Berechtigungen fiir die XPENG Motors
App:

Nicht-i0S-Systeme: Bluetooth-
Berechtigung; Selbststartberechtigung;
Berechtigung zum Ausfuhren im
Hintergrund.

I0S-System: Standortinformationen
- immer zuldssig;
Hintergrundaktualisierung der App;
Standortdienst (Telefoneinstellungen
- Datenschutz = Standortdienst).



Echtzeit-Virtual-Reality-
Assistent

Einfiihrung

Das System verwendet Sensoren, um die
auBeren StraBenbedingungen und den
aktuellen Zustand des Fahrzeugs zu

erfassen und zeigt Echtzeitinformationen

wie Verkehrsschilder und andere
Verkehrsteilnehmer auf dem CID an. Dadurch
wird eine virtuelle Anzeigeoberflache erstellt,
die auf das Fahrzeug zentriert ist.

Die SR-Schnittstelle umfasst die folgenden
Funktionen:
Warnton vor Kollision .
Erinnerung an vorausfahrendes Fahrzeug

><

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

A Warnung

SR ist ausschlieBlich eine
Fahrassistenzfunktion. Sie als Fahrer sind flr
die Fahrsicherheit verantwortlich. Verlassen
Sie sich nicht auf diese Funktion, um das
Fahrzeug zu steuern, da sonst Verletzungs-
oder Lebensgefahr besteht.

A Warnung

Der SR funktioniert in den folgenden
Situationen nicht:

- Kamera eingeschrankt.

= Das Fahrzeug fahrt durch eine
langgezogene Kurve oder es herrschen
schlechte StraBenverhaltnisse.

A Warnung

Im SR kénnen folgende Zustande auftreten:
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+ Ein Objekt eines Typs wird
falschlicherweise als Objekt eines anderen
Typs angezeigt.

« Es werden Objekte mit falscher Richtung
oder fehlerhafter Distanzsimulation
angezeigt.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den Nomalbetrieb von SR
beeinflussen kénnen.

Einfiihrung

Wenn das Fahrerassistenzsystem nicht
eingeschaltet ist und sich das Fahrzeug in
Gang D befindet, gibt die SR-Schnittstelle
eine Warnung aus, wenn sich dynamische
Hindernisse in der Umgebung in der Nahe
des Fahrzeugs befinden oder potenzielle
Sicherheitsrisiken bestehen.
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Assistent

Die Warnanzeige fur Hindernisse mit mittlerem
Risiko farbt sich rot, und bei hohem Risiko
farbt sie sich ebenfalls rot und es ertont ein
Hinweiston.

Warnungen, Vorsichtsmaf3inahmen
und Einschrankungen

Die Funktion ,Warnton vor Kollison
dient ausschlieBlich als Warnhinweis.

Der Fahrer ist dafiir verantwortlich, die
Umgebung zu beobachten und entsprechende
Entscheidungen zu treffen.

u

A Warnung

Eine Stolpergefahrenwarnung wird in den
folgenden Situationen maoglicherweise nicht
ausgelost. Das umfasst, aber ist nicht
beschrankt auf:

- Radar- oder Kameraeinschrankungen.

= Fahrt auf einer Fahrbahn mit starker Kurve.

- Beim Fahren auf Fahrbahnen in
schlechtem Zustand.



Echtzeit-Virtual-Reality-
Assistent

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen

und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den Normalbetrieb oder
die Fahrsicherheit beeintrachtigen kénnen.

Einfiihrung

Wenn das ADAS nicht aktiviert ist und sich
das Fahrzeug in Gang D befindet, zeigt

die SR-Schnittstelle in einem staubedingten
StraBenabschnitt einen Animationseffekt an
und gibt einen Hinweiston aus, sobald das
vorausfahrende Fahrzeug eine bestimmte
Entfernung zurtickgelegt hat, um den Fahrer
daran zu erinnern, loszufahren.
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Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

A Warnung
Die Front-Offnungs-warnung wird
moglicherweise nicht ausgelést, wenn:
= Sich FuBganger, Fahrrader, Motorrader
usw. vor lhnen befinden.
- Stehendes Fahrzeug voraus.

= Das Fahrzeug in einem anderen Gang als
D steht.

- Die Fahrzeuggeschwindigkeit groBer als 0
km/h ist.

- Das vorausfahrende Fahrzeug einen
groBen Abstand zu Ihrem Fahrzeug hat.

- Das vordere und das hintere Fahrzeug nur
fir kurze Zeit stillstehen.

A Warnung

Die Frontanfahrwarnung kann unter
bestimmten Bedingungen beeintrachtigt
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oder unterdriickt sein, unter anderem in
folgenden Situationen:

» Schlechte Sichtverhdltnisse bei Nacht.

-« Eingeschrankte Sicht durch schlechte
Witterung wie starker Regen, starker
Schneefall, Nebel, Sand usw.

+ Starke Lichtquellen, Gegenlicht,
Wasserreflexionen oder extreme
Helligkeitskontraste.

» Kamera eingeschrankt.

Die oben aufgefiihrten Warnungen,
VorsichtsmaBnahmen und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die

den ordnungsgemaBen Betrieb der Funktion
,Erinnerung an vorausfahrendes Fahrzeug “
beeinflussen kdnnen.
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Fahrweise verantwortlich. Verlassen Sie sich
nicht auf diese Funktion, um das Fahrzeug
zu fuhren. Bei Nichtbeachtung kann es zu
Verletzungen kommen.

Einfiihrun .

Das 360°-R % A (AUM) erf Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
as °-Rundumsichtsystem erfasst H =

die Umgebung des Fahrzeugs Uber die und EmSChrankungen

Rundumsichtkameras am Fahrzeug und zeigt A Warnung

diese Umgebung auf dem Zentralbildschirm . . ) . .

an. Objekte in der AVM-Anzeige kdnnen

gegeniber den tatsachlichen Objekten
Die Rundumsichtkameras sind oberhalb verzerrt dargestellt sein.

der vorderen und hinteren Kennzeichen
sowie unterhalb der linken und rechten
AuBenspiegel montiert .

AVM funktioniert in den folgenden
Situationen moglicherweise nicht:

- Kamera eingeschrankt.

ARaInG - Kamera verdeckt (Staub, Abdeckung usw.)
AVM ist ausschlieBlich eine Assistenzfunktion oder schlechte Wetterbedingungen (z. B.
zu Ihrer Orientierung und ersetzt starker Regen, starker Schneefall, dichter
nicht die Sicht des Fahrers auf Nebel).
die umliegende Umgebung. AVM kann
nicht alle Verkehrs-, Wetter- und Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
StraBenbedingungen bewdltigen. Sie als und Einschrankungen decken nicht alle

Fahrer des Fahrzeugs sind fir die sichere

XPENG 54
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Situationen ab, die den Normalbetrieb von
AVM beeinflussen kénnen.

Einfiihrung
f v
\(\A-’
; S
¢ 27

O

Wenn die Funktion ,Transparente 3D-Ansicht
der Karosserie “ aktiviert ist und die
AVM-Qberflache in den 3D-Anzeigemodus
geschaltet wird, wird das 3D-Fahrzeugmodell
auf der rechten Seite halbtransparent, was die
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Beurteilung von Kollisionsrisiken rund um das
Fahrzeug erleichtert.

A Warnung

Die Transparente 3D-Ansicht der Karosserie
dient ausschlieBlich als Orientierungshilfe
und ersetzt nicht die Sicht des Fahrers auf
die Umgebung. Die Transparente 3D-Ansicht
der Karosserie kann nicht alle Verkehrs-,
Witterungs- und StraBenbedingungen
bewaltigen. Sie als Fahrer des Fahrzeugs
sind fur die Fahrsicherheit verantwortlich.
Verlassen Sie sich nicht auf diese

Funktion, um das Fahrzeug zu steuern. Bei
Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen
kommen.
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Einfiihrung

——

"

Wenn die Funktion ,Transparenter Boden
aktiviert ist und das Fahrzeug mit
niedriger Geschwindigkeit fahrt, wechselt
die Draufsicht auf der linken Seite in

den Modus Transparenter Boden. Dabei
wird ein virtuelles Fahrzeugmodell Gber die

Echtzeit-StraBenbedingungen gelegt, was das

Erkennen potenzieller Kollisionsrisiken rund
um das Fahrzeug erleichtert.

Xr=NG
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A Warnung

Der transparenten Boden dient
ausschlieBlich als Informationshilfe und
ersetzt nicht die Sicht des Fahrers auf die
umliegende Umgebung. Der transparenten
Boden kann nicht alle Verkehrs-, Wetter-
und StraBenbedingungen abdecken. Sie als
Fahrer des Fahrzeugs sind fiir die sichere
Fahrweise verantwortlich. Verlassen Sie sich
nicht auf diese Funktion, um das Fahrzeug
zu fuhren. Bei Nichtbeachtung kann es zu
Verletzungen kommen.
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A Warnung

Schmalband-Activ-Panorama ist eine reine
Assistenzfunktion und ersetzt nicht die Sicht

Emehrung des Fahrers auf die Umgebung. Sie sind als
Fahrer des Fahrzeugs fir das sichere Fahren
verantwortlich; verlassen Sie sich nicht auf

/ - diese Funktion, um das Fahrzeug zu steuern.
/( Bei Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen

kommen.

Wenn sich das Fahrzeug in Gang D befindet
und die Geschwindigkeit weniger als 15

km/h betragt, und sowohl vorne als auch
hinten auf beiden Seiten Hindernisse erkannt
werden, aktiviert das Fahrzeug ,Panoramabild
auf schmalen StraBen aktivieren “ zur
Fahrunterstiitzung.
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Einfiihrung

Wenn sich das Fahrzeug in Stellung D
befindet und der Blinker gesetzt wird,

wird das Ruckbild der entsprechenden Seite
automatisch eingeschaltet, damit der Fahrer
den seitlichen hinteren toten Winkel einsehen
und beim Fahren unterstltzt werden kann.

><

A Warnung

Die Ruckblickansicht auf der lenkaktiven
Seite ist eine reine Assistenzfunktion

und ersetzt nicht die Sicht des Fahrers

auf die Umgebung. Sie sind als Fahrer

des Fahrzeugs fur das sichere Fahren
verantwortlich; verlassen Sie sich nicht auf
diese Funktion, um das Fahrzeug zu steuern.
Bei Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen
kommen.



><

Einfiihrung

b

Die Funktion Fahrtenschreiber erméglicht
Videoaufnahmen wahrend der Fahrt und
speichert die Videos auf einem USB-Laufwerk.
Die Videodateien kdnnen verwendet werden,
um frihere Situationen zu Uberprifen oder im
Falle eines Unfalls bei der Beweissicherung zu
helfen.
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Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

Jedes Videosegment ist standardmaBig
etwa eine Minute lang. Wenn wahrend
der Aufzeichnung Vorgange wie das
Verriegeln des Fahrzeugs, das Ausschalten
der Stromversorgung, das Auswerfen des
USB-Laufwerks, das Loschen von Videos,
das Formatieren oder das Wechseln der
Aufnahmeansicht durchgefiihrt werden,
wird die Aufzeichnung unterbrochen. In
solchen Fallen wird das aktuelle Video
gespeichert und eine neue Aufzeichnung
gestartet, die kurzer als eine Minute sein
kann.

Vermeiden Sie eine Notabschaltung
wahrend der Aufzeichnung, da sonst das
aktuelle Video nicht gespeichert wird.

Fahraufzeichnungsvideos werden auf einem
separaten USB-Laufwerk gespeichert. Bitte

entfernen Sie das USB-Laufwerk nicht direkt.
Zum Entfernen gehen Sie bitte zunachst auf
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dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, 83
—>Fahraufzeichnung—-Speicherverwaltung
“und tippen Sie auf ,Sicher auswerfen “
Andernfalls kann das aktuell aufgezeichnete
Video verloren gehen, und es kann zu
Schaden am USB-Laufwerk oder zu
beschadigten bzw. verlorenen Videodaten
kommen. Vermeiden Sie nach Méglichkeit
die Verwendung von Adaptern oder
Dockingstationen, da diese zu instabilen
Verbindungen fiihren kénnen.

Wenn die Aufzeichnung eingeschaltet

ist, werden Videos in einer Schleife
aufgezeichnet; sobald der Speicher voll ist,
werden die altesten Videos Uberschrieben.
Um sicherzustellen, dass wichtige Videos
nicht Gberschrieben werden, exportieren Sie
diese bei Bedarf rechtzeitig auf andere
Gerate, z. B. Mobiltelefone oder Computer.

Wenn der Energiesparmodus aktiviert ist, ist
die Videoaufzeichnung nicht verfligbar.

><

Gehen Sie auf dem zentralen
Kontrollbildschirm zur Schnittstelle , &
—Fahrerassistenz—>Fahrszenario “, wo Sie
den ,Batteriesparmodus “ ein- oder
ausschalten kénnen.

FUr eine bessere Kompatibilitat verwenden
Sie bitte ein USB-Laufwerk mit einer
Kapazitat von 32 GB oder mehr,

USB 2.0 oder héher und einer
Schreibgeschwindigkeit von mindestens 10
MB/s.

Es werden nur USB-Laufwerke unterstitzt,
die in FAT16, FAT32 oder NTFS formatiert
sind. Flir USB-Laufwerke, die nichtin

den oben genannten Formaten vorliegen,
wird empfohlen, das Laufwerk proaktiv

zu formatieren. Durch das Formatieren
eines USB-Laufwerks werden alle darauf
befindlichen Dateien geldscht. Sichern Sie
daher vor dem Formatieren wichtige Daten.

USB-Laufwerke haben eine begrenzte
Lebensdauer hinsichtlich Schreib-/
Léschvorgangen und gelten als
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Verbrauchsartikel. Wenn Sie nach
sechsmonatiger Nutzung langsame
Videolesegeschwindigkeiten oder haufigen
Videoverlust feststellen, ersetzen Sie das
USB-Laufwerk durch ein neues.

Zu lhrer Fahrsicherheit seien Sie beim
Ansehen von Videoinhalten wahrend der
Fahrt besonders vorsichtig.

Einfiihrung

61

Intelligente Bildgebung

Nach der Aktivierung tiberwacht die Funktion
die Umgebung des Fahrzeugs kontinuierlich,
nachdem es verriegelt und ausgeschaltet
wurde. Wenn ein fortwahrendes Annahern
oder eine ungewodhnliche Vibration erkannt
wird, l6st das System einen Alarm aus (der
zentrale Kontrollbildschirm leuchtet auf und
die Fahrzeugbeleuchtung blinkt) und zeichnet
Videos vor und nach méglichen Risiken

auf, um potenzielle Sicherheitsgefahren

und bdswillige Beschadigungen wirksam

zu dokumentieren. Bei Vibrationsereignissen
werden die Nutzer umgehend Uber Push-
Benachrichtigungen der Mobiltelefon-App
und entscharfte Hochrisiko-XGUARD-Videos
informiert, um eine rechtzeitige Warnung zu
gewabhrleisten.

Im XGUARD-Modus kénnen Sie die folgenden
Aktionen ausfuhren:

Den XGUARD-Modus auf dem zentralen
Kontrollbildschirm ein- oder ausschalten
und konfigurieren.
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Die XGUARD-Videos auf dem zentralen
Kontrollbildschirm ansehen.

Den XGUARD (ber die Mobiltelefon-App ein-
oder ausschalten.

Die Hochrisiko-Sentry-Videos in der
Mobiltelefon-App ansehen.

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

Vorsicht

wenn der XGUARD-Modus verwendet
wird, greift das System auf die
Kameraberechtigungen zu, um die
Umgebung des Fahrzeugs zu erfassen.
Verwenden Sie den XGUARD-Modus nur
im Einklang mit den ortlich geltenden
Gesetzen und Vorschriften sowie den
Anforderungen an die Kameranutzung
am jeweiligen Standort und Gbernehmen
Sie samtliche damit verbundenen
Verantwortungen.
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Wenn der XGUARD-Modus eingeschaltet
ist, kann bei einem Einbruchsversuch,
z.B. beim Aufhebeln von Turen

oder Kofferraum, auch die
Fahrzeugdiebstahlwarnanlage ausgeldst
werden.

Der XGUARD-Modus ist nur bei
Einfachausfahrt bei eingeschaltetem
Schalter aktiv; beim Ausschalten des
Fahrzeugs werden die Funktionen
automatisch deaktiviert.

Der XGUARD-Modus verbraucht eine
gewisse Menge an Fahrzeugenergie.
Schalten Sie ihn nur bei Bedarf ein.

wahrend des Betriebs des XGUARD-
Modus wird kontinuierlich Batterieleistung
verbraucht. Der XGUARD-Modus wird
automatisch beendet, wenn die
verbleibende Fahrzeugreichweite unter 50
km liegt.

Die Videos in der mobilen App werden
nach 7 Tagen automatisch geldscht.
Prufen Sie diese daher rechtzeitig.



><

Hochrisikoaufzeichnungen der CID kénnen
dauerhaft gespeichert werden.
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A Warnung

Einfijhrung Der Frontkollisionswarner ist nicht aktiv,
wenn sich das Fahrzeug im Riickwartsgang
8 befindet.

2 S Wenn das System ein Kollisionsrisiko erkennt,
il .. gibt es Gber die SR-Schnittstelle eine Warnung
f ] und einen Hinweiston aus.
\\4 Wenn sich das Risiko weiter erhéht und
der Fahrer weiterhin nicht bremst oder
die Bremskraft zu gering ist, bremst das

Fahrzeug selbststandig, um Kollisionen und
Verletzungen zu verringern.

Die Frontkollisionswarnung umfasst die A Warnung

Frontkollisionswarnung (FCW) und den - FlOr FuBgénger und Zweirdder
automatischen Notbremsassistenten (AEB). arbeitet das AEB-System bei

Diese kénnen das Risiko von Fahrzeuggeschwindigkeiten von etwa 0
Fahrzeugkollisionen verringern oder die bis 150 km/h.

Geschwindigkeit vor einer Kollision reduzieren

und so die Fahrsicherheit erhéhen. * Fursich bewegende, stehende oder

langsame Fahrzeuge arbeitet AEB bei
Fahrzeuggeschwindigkeiten von etwa 0
bis 150 km/h.
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+ Wenn AEB das Fahrzeug zum Stillstand
bringt, bleibt das Fahrzeug fir kurze Zeit
stehen und der Fahrer sollte so bald wie
maoglich bremsen.

- Wahrend der AEB-Bremsung kann das
Betdtigen des Fahrpedals zum Abbruch
des Bremsvorgangs flihren.

A warning

Wenn der Fahrer oder Beifahrer keinen
Sicherheitsgurt angelegt hat, wird AEB
voribergehend deaktiviert und auf dem
CID erscheint eine Popup-Meldung. Zu lhrer
Sicherheit legen Sie bitte wahrend der
gesamten Fahrt den Sicherheitsgurt an.

A Warnung

+ Der Frontkollisionswarner ist ein
Assistenzsystem, das nicht unter
allen Fahr-, Verkehrs-, Wetter-
und StraBenbedingungen funktioniert.
Konzentriertes Fahren und gutes
Urteilsvermdgen kénnen durch nichts
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ersetzt werden; der Fahrer ist vollstandig
fir die Fahrsicherheit verantwortlich.
Beobachten Sie wahrend der Fahrt

stets die StraBenverhaltnisse und
verlassen Sie sich nicht auf den
Frontkollisionswarner, um vor mdglichen
Kollisionen zu warnen oder diese zu
vermeiden. Eine Vielzahl von Faktoren
kann die Leistung beeintrachtigen

und zu unndtigen, ungenauen

oder wirkungslosen Warnungen,
Bremseneingriffen oder ausbleibenden
Warnungen fihren. Verlassen Sie sich
nicht allein auf den Frontkollisionswarner,
um vor moglichen Kollisionen zu warnen
und schwere Verletzungen oder Todesfalle
zu vermeiden.

- Die Autonome Notbremsung ist

nicht daflir ausgelegt, Kollisionen
vollstandig zu verhindern. Es kann die
Folgen eines Frontalaufpralls lediglich
verringern, indem es versucht, die
Fahrgeschwindigkeit so weit wie moglich
zu reduzieren. Das Verlassen auf das

Xr=NG
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Autonome Notbremsung zur Vermeidung
der Kollisionen kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fUhren.

Instrumentenanzeigen
Frontkollisionswarner AUS

Initialisierung des
Frontkollisionswarners

Fehler des
Frontkollisionswarners

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

Vor der Verwendung von FCW sollte
der Fahrer dieses Kapitel flr Hinweise
und Einschrankungen zur Nutzung der
entsprechenden Funktionen lesen.

><

A Warnung
Verlassen Sie sich in den folgenden
Situationen nicht ausschlieBlich auf den
Frontkollisionswarner, da ihre Funktion
eingeschrankt oder nicht verfiigbar sein
kann:

- Radar- oder Kameraeinschrankungen.
= Dunkelheit oder schlechte

Sichtverhaltnisse. Zum Beispiel schlechte
Lichtverhaltnisse, starker Regen, starker
Schneefall, dichter Nebel usw.

= Wenn starkes Licht das Sichtfeld der

Kamera beeintrachtigt. Zum Beispiel
entgegenkommendes Scheinwerferlicht
oder direktes Sonnenlicht.

- Die Frontscheibe beeintrachtigt das

Sichtfeld der Kamera (Beschlag, Schmutz,
Aufkleber usw.).

= Rickwartsfahrendes Fahrzeug voraus.
= Das Fahrzeug wird auf engen oder

starken Kurven oder bei schlechten
StraBenverhaltnissen gefahren.
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+ Das Zielobjekt taucht plotzlich auf.

Zum Beispiel eine plétzliche schnelle
Bewegung eines anderen Fahrzeugs
oder eine dichte Annaherung an die
Fahrzeugfront.

Unzureichende Uberdeckung des
Zielobjekts (geringe Ubereinstimmung der
vorderen und hinteren Fahrzeugbreite des
vorausfahrenden Fahrzeugs).

- Starkes Bremsen, tiefes Durchtreten des

Fahrpedals oder schnelle bzw. groBe
Lenkradbewegungen durch den Fahrer.

+ Es befindet sich ein stehendes Fahrzeug

im Ein- oder Ausfahrtsbereich einer Kurve.

Beim Fahren durch eine Kurve bremst ein
sich naherndes Fahrzeug plétzlich stark
ab.

+ Ein entgegenkommendes Fahrzeug

Uberholt in einer Kurve.

Vorbeifahren an einem stationdren Objekt
am Fahrbahnrand oder Uberholen beim
Spurwechsel.

Aktive Sicherheit

- Vorausfahrende Fahrzeuge wechseln nach
einem Bremsvorgang die Fahrspur.

= Das Fahrzeug fahrt tber eine
Bremsschwelle, eine Bodenablass oder
durch ein Eisentor in einer Garage.

- Wenn das Fahrzeug Uber Viadukte,
FuBgangerbriicken oder unter
Verkehrsschildern hindurchfahrt.

= Wenn das Fahrzeug Uber Viaduktfugen, an
Metallleitplanken am Fahrbahnrand usw.
vorbeifahrt.

= Ampeln voraus, Wasser aus Sprinklern,
Spritzwasser, Metallpfosten auf der
Fahrbahn, Stahlrohre (ber der Fahrbahn,
schwebende Plastiktiten, rollende
Dosen auf der Fahrbahn, Tiefgaragen,
Autobahnmautstellen, Kanaldeckel usw.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
FCW&AEB beeinflussen kénnen.

67 XPENG



Aktive Sicherheit

Einfiihrung

Das LSS umfasst den Spurverlassenswarner
(LDW), den Spurhalteassistenten (LKA)

und den Notfall-Spurhalteassistenten (ELK).
Diese Funktionen kénnen bei unbewusstem
Verlassen der Fahrspur oder bei einer
maglichen seitlichen Kollision infolge eines
Ausweichmanoévers warnen und korrigierend
eingreifen.
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A Warnung

Das LSS ist eine Fahrunterstiitzung und

kann nicht alle Verkehrs-, Wetter- und
StraBenbedingungen bewdltigen. Es ersetzt
nicht die aufmerksame Fahrweise und

die prazise Beurteilung des Fahrers. Sie

als Fahrer des Fahrzeugs sind fur die
Fahrzeugsicherheit verantwortlich. Verlassen
Sie sich nicht auf diese Funktion zur
Fahrzeugfiuhrung, da dies zu Verletzungen
oder zum Tod fihren kann.

Wenn der Friihwarnmodus ausgewahlt

ist, wird nur LDW aktiviert; wenn der
Korrekturmodus ausgewahlt ist, werden LDW,
LKA und ELK alle aktiviert:

LDW: Wenn die aktuelle
Fahrzeuggeschwindigkeit zwischen 60 und
150 km/h liegt und das Fahrzeug

die Fahrspur verldsst, ohne dass der
entsprechende Blinker gesetzt ist, gibt

die Funktion Uber die SR-Schnittstelle
einen Hinweiston, ein Lenkradvibration und
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eine Warnung aus, bis der Fahrer die
Fahrzeugposition korrigiert.

A Warnung

Die LDW-Funktion
(Spurverlassenswarnung) gibt lediglich
Warnungen aus und lenkt das Fahrzeug
nicht selbststandig zurick in die Fahrspur.
Korrigieren Sie bei einer LDW-Warnung die
Fahrzeugposition rechtzeitig selbst.

LKA: Wenn die aktuelle
Fahrzeuggeschwindigkeit zwischen 60 und
150 km/h liegt und das Fahrzeug

die Fahrspur verlasst, ohne dass der
entsprechende Blinker gesetzt ist, gibt

der LKA Uber die SR-Schnittstelle einen
Hinweiston und eine Warnung aus und greift
in die Lenkung ein, um das Fahrzeug wieder
in die Fahrspur zurlickzufthren.

ELK: Wenn die aktuelle
Fahrzeuggeschwindigkeit zwischen 60 und
150 km/h liegt und das Fahrzeug kurz
davor ist, mit dem Bordstein, einem
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entgegenkommenden Fahrzeug oder einem
Uberholenden Fahrzeug zu kollidieren, gibt
der ELK Uber die SR-Schnittstelle einen
Hinweiston und eine Warnung aus und
greift zur Notfallausweichunterstitzung in
die Lenkung ein.

Vorsicht

Wenn die Blinker eingeschaltet sind oder
der Fahrer eine klare Abbiegeabsicht
zeigt (z. B. schnelles Lenken, Bremsen,
starkes Beschleunigen, Einschalten der
Wwarnblinkanlage usw.), warnt oder greift
der Spurverlassensassistent bei einem
Verlassen der Spur nicht ein.

Sowohl die Scheibenwischer als auch die

Warnblinkanlage kénnen die Aktivierung
der Funktion verhindern.
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Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

A Warnung

LSS funktioniert in den folgenden
Situationen moéglicherweise nicht:

Besondere StraBenbedingungen oder
komplexe StraBenabschnitte:

+ Starke Abnutzung der
Fahrstreifenbegrenzungen, Uberlagerung
alter und neuer Markierungen,
vorubergehende Anpassungen oder
schnelle Anderungen durch
StraBenbauarbeiten (z. B. Abzweigung,
Queren oder Einfadeln von Fahrspuren).

widrige Wetter- oder Lichtverhéltnisse:

+ Bei starkem seitlichem Luftstrom oder
starkem Wind auf einer Fahrzeugseite.

» Dunkelheit (schlechte Beleuchtung) oder
schlechte Sicht (durch starken Regen,
Schnee, dichten Nebel usw.).

Xr=NG
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- Wenn starkes Licht, beispielsweise

entgegenkommendes Scheinwerferlicht
oder direkte Sonneneinstrahlung, die
Kamera daran hindert, ihre Seiten zu
erfassen.

= Objekte oder Landschaftsmerkmale

werfen groBe Schatten auf die Fahrbahn.

= Fahrspurlinie kann aufgrund der

Lichtverhaltnisse nicht erkannt oder falsch
identifiziert werden, etwa durch starke
Reflexionen, schlechtes Wetter, schlechte
Sicht bei Nacht oder unzureichende
Beleuchtung usw..

Kamera eingeschrankt:

= Kamera eingeschrankt.
= Wenn Kamera ist blockiert (Staub,

Abdeckungen usw.).

- Ein vorausfahrendes Fahrzeug, das

eventuell die Sicht der Kamera
beeintrachtigt.
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A Warnung

Beim LSS kdnnen die folgenden
Bedingungen auftreten:

+ Vorwarnung oder Bremsen ohne
Kollisionsgefahr.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
LSS beeinflussen kénnen.
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Einfiihrung

Die Totwinkel-Sicherheitsassistenz umfasst
den Totwinkelassistent(BSD) und die
Spurwechselwarnung (LCA). Sie kann die
Fahrspuren auf beiden Seiten des Fahrzeugs
Uberwachen und warnt, wenn beim
Spurwechsel ein Risiko besteht.
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Wenn sich das Fahrzeug in Gang D befindet
und die aktuelle Fahrgeschwindigkeit groBer
als 10 km/h ist, leuchtet die Warnleuchte

im entsprechenden AuBenspiegel dauerhaft,
wenn sich ein Fahrzeug im Totwinkel oder
ein schnell herannahendes Fahrzeug hinter
dem Totwinkel befindet. Wenn in diesem
Moment der Fahrtrichtungsanzeiger auf der
entsprechenden Seite eingeschaltet wird,
blinkt die Warnleuchte im AuBenspiegel zur
warnung.

><

Der Totwinkelassistent ist lediglich

eine Fahrerassistenzfunktion und kann

nicht alle Verkehrs-, Witterungs- und
StraBenbedingungen bewaltigen. Sie ersetzt
weder die konzentrierte Fahrweise und das
genaue Urteilsvermdgen des Fahrers noch die
Nutzung des Innen- und der AuBenspiegel. Als
Fahrzeugfuhrer sind Sie fur die Fahrsicherheit
verantwortlich, und es liegt stets in Ihrer
Verantwortung, die Fahrspur auf sichere Weise
zu wechseln. Verlassen Sie sich nicht darauf,
dass diese Funktion das Fahrzeug kontrolliert;
sonst kann es zu Verletzungen oder toédlichen
Unfallen kommen.

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen
A Warnung

Der Totwinkel-Assistent funktioniert in
den folgenden Situationen moglicherweise
nicht:

- Radarerfassung eingeschrankt.
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- Starke/enge Kurven.
» Beim Ruckwartsfahren.

+ GroBe, bewegliche Metallobjekte befinden
sich im Totwinkelbereich.

Einfiihrung

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
Totwinkelassistent beeinflussen kénnen.

Wenn beim Offnen der Tur ein Kollisionsrisiko
besteht, kann DOW den Fahrer und die
Insassen warnen.

Wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit zwischen
0 und 5 km/h liegt und sich Fahrzeuge,
FuBgdanger oder Zweirader innerhalb des
Erfassungsbereichs nahern, l6st DOW eine
Warnung der Stufe | aus. Diese wird durch
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dauerhaftes Leuchten der Warnleuchte im
entsprechenden AuBenspiegel angezeigt.

Wenn der Fahrer oder Beifahrer die Tur auf
der entsprechenden Seite weiter 6ffnet, wird .
ein Alarm der Stufe Il ausgeldst. Dieser wird

tiber die SR-Schnittstelle, einen Warnton und @
das Blinken der Tur-Ambientebeleuchtung D //

angezeigt. : O
b J
1 e

Die Ambientebeleuchtung der Tur blinkt.

A Warnung

DOW ist lediglich eine
Fahrerassistenzfunktion, die Insassen

beim Offnen einer Tur auf die

Tursicherheit hinweisen soll und nicht alle
Verkehrs-, Wetter- und StraBenbedingungen
bewaltigen kann. Sie ersetzt weder die

Die Warnleuchte im entsprechenden visuelle Beobachtung durch Fahrer und
AuBenspiegel leuchtet dauerhaft. Mitfahrer noch die Funktion der Innen-

und AuBenspiegel. Sie als Fahrer des
Fahrzeugs sind fur die Fahrzeugsicherheit
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verantwortlich. Verlassen Sie sich nicht auf
diese Funktion zur Fahrzeugfiuhrung, da dies
zu Verletzungen oder zum Tod fihren kann.

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

A Wwarnung

DOW funktioniert unter folgenden
Umstéanden maoglicherweise nicht:

+ Radarerfassung eingeschrankt.
+ Kleinere oder stehende Objekte.

+ Zu hohe Geschwindigkeit des Objekts
oder Lenkverhalten. Zum Beispiel: Das
Zielfahrzeug direkt hinter dem eigenen
Fahrzeug die Spur wechselt oder andere
Fahrzeuge plotzlich direkt hinter dem
eigenen Fahrzeug die Spur wechseln
und sich dann im Uberwachungsbereich
befinden.

« Andere Fahrzeuge oder Fahrrader direkt
hinter dem Fahrzeug auftauchen.

Aktive Sicherheit

- Das Fahrzeug an einer Ecke oder in der
Nahe einer Wand geparkt ist.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
DOW beeinflussen kénnen.

Einfiihrung
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Wahrend der Fahrt kann RCW Kollisionsrisiken als Fahrer des Fahrzeugs sind fur die
hinter dem Fahrzeug erkennen und davor Fahrzeugsicherheit verantwortlich. Verlassen
warnen. Sie sich nicht auf diese Funktion zur

Fahrzeugfiuhrung, da dies zu Verletzungen

Wenn die aktuelle Fahrzeuggeschwindigkeit oder zum Tod fihren kann.

zwischen 15 und 160 km/h liegt, sich

Fahrzeuge, FuBganger oder Fahrrader mit .
einer bestimmten Geschwindigkeit innerhalb Warnungen’ VorsmhtsmaBnahmen

des Erfassungsbereichs nahern und ein und EiNSChr5NRunge"
Kollisionsrisiko besteht, gibt RCW eine

Warnung uber die SR-Schnittstelle und einen A Warnung i - —
Hinweiston aus und macht durch Einschalten In den folgenden Situationen funktioniert
der Warnblinkanlage auf die Fahrzeuge hinter RCW maglicherweise nicht ordnungsgemas:

lhnen aufmerksam. - Radarerfassung eingeschrankt.

A Warnung - Die Objekt-Erkennungsgeschwindigkeit ist
Der RCW ist eine Fahrhilfe und kann zu hoch.
nicht alle Verkehrs-, Witterungs- und - GroBe, bewegliche Metallobjekte befinden
StraBenbedingungen bewdltigen. Er ersetzt sich im Totwinkelbereich.
weder die Aufmerksamkeit des Fahrers - Starke/enge Kurven.
noch dessen richtige Einschatzung der
Verkehrssituation. Er ist auBerdem nicht Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
dazu bestimmt, die Verwendung der und Einschréankungen decken nicht alle
Innen- und AuBenspiegel zu ersetzen. Sie Situationen ab, die den normalen Betrieb von

RCW beeinflussen kénnen.
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Einfiihrung

A

Wenn die Sicht nach hinten beim
RiUckwartsfahren eingeschrankt ist, kann RCTA
den Fahrer auf sich nahernde Fahrzeuge in
den toten Winkeln auf beiden hinteren Seiten
aufmerksam machen.

Wenn sich das Fahrzeug in Fahrstufe R oder N
befindet, mit einer Rickwartsgeschwindigkeit
von 2 bis 15 km/h fahrt und ein Fahrzeug,
FuBgdanger oder Zweirad erkannt wird, das

Aktive Sicherheit

sich mit einer bestimmten Geschwindigkeit
innerhalb des Erfassungsbereichs nahert und
ein Kollisionsrisiko darstellt, wird RCTA aktiviert
und warnt Uber die SR-Schnittstelle und einen
Hinweiston.

A Warnung

RCTA ist lediglich eine Fahrhilfe und

kann nicht alle Verkehrs-, Witterungs- und
StraBenbedingungen abdecken. Es ersetzt
nicht die Aufmerksamkeit des Fahrers und
dessen genaue Beurteilung. Er ist auBerdem
nicht dazu bestimmt, die Verwendung

der Innen- und AuBenspiegel zu ersetzen.
Gehen Sie kein Risiko beim Fahren ein,

nur weil das System den Komfort erhdht.
Sicheres Rickwartsfahren liegt stets in
der Verantwortung des Fahrers. Verlassen
Sie sich nicht auf diese Funktion, um

das Fahrzeug zu steuern, da ansonsten
Verletzungen oder Todesfalle auftreten
kénnen.



Aktive Sicherheit

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

A Warnung
Verwenden Sie RCTA nicht in folgenden
Situationen:
- Eingeschranktes Sichtfeld.

« Komplexe Verkehrssituationen, z. B. stark
befahrene StraBen oder Bereiche mit der
Uberquerung mehrerer Fahrspuren.

A Warnung
RCTA funktioniert in den folgenden
Situationen mdglicherweise nicht:
+ Radarerfassung eingeschrankt.
- Die Objekt-Erkennungsgeschwindigkeit ist
zu hoch.

+ GroBe, bewegliche Metallobjekte befinden
sich im Totwinkelbereich.
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A Warnung

Beim RCTA kénnen die folgenden
Bedingungen auftreten:

- FuBganger und Zweiradfahrer werden
maoglicherweise nicht korrekt erkannt.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
RCTA beeinflussen kénnen.



><

Einfiihrung

Das System zur
Ruckwartskollisionsverhinderung erkennt beim
Ruckwartsfahren Kollisionsrisiken hinter dem
Fahrzeug und gibt Warnhinweise sowie
Bremsunterstitzung.

Wenn sich das Fahrzeug in Rickwartsgang
(R) befindet, mit einer Geschwindigkeit von
0 bis 18 km/h fahrt und sich FuBganger mit
einer bestimmten Geschwindigkeit innerhalb
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des Erfassungsbereichs nahern und ein
Kollisionsrisiko darstellen, meldet RAEB dies
Uber die SR-Schnittstelle und ein akustisches
Signal.

Wenn das Risiko weiter zunimmt und

der Fahrer nicht bremst oder nicht
ausreichend Bremskraft aufbringt, aktiviert
das RAEB-System die Bremsunterstitzung, um
kollisionsbedingte Verletzungen zu verringern
oder zu vermeiden.

A Warnung

Die RAEB-Funktion ist eine Fahrhilfe

und funktioniert méglicherweise nicht in
allen Situationen. Sie ersetzt nicht die
Aufmerksamkeit des Fahrers, der beim
Rickwartsfahren stets fiir eine sichere
Fahrweise verantwortlich ist. Verwenden
Sie das System nicht, wenn die Sicht
beeintrachtigt ist und die Verkehrssituation
schwer zu Uberblicken ist, z. B. auf

stark befahrenen StraBen oder beim
Uberqueren mehrerer Fahrspuren, da das
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System Fahrradfahrer und FuBganger
maoglicherweise nicht prayise erkennt. Daher
mussen Sie stets auf lhre Umgebung achten.

Vorsicht

Sobald die RAEB-Bremsung zum Stillstand
geflhrt hat, wird der Bremsdruck fiir eine
gewisse Zeit aufrechterhalten. Der Fahrer
sollte das Fahrzeug so schnell wie méglich
wieder Ubernehmen.

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

A Wwarnung

RAEB funktioniert moéglicherweise nicht in
allen Situationen ordnungsgemaB und kann
aus verschiedenen Grinden unnétige, nicht
rechtzeitige oder unwirksame Warnungen
ausgeben. Oder Warnungen auslassen, zum
Beispiel bei folgenden Situationen:

+ Radarerfassung eingeschrankt.
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- GroBe bewegliche Metallobjekte im
Bereich des toten Winkels.

= Das zu erfassende Objekt bewegt sich zu
schnell.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
RAEB beeinflussen kénnen.

Einfiihrung

!\j f-— \
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Wenn das Fahrzeug eine bestimmte

Geschwindigkeit erreicht, Uberwacht das .

System den Zustand des Fahrers iiber die Einfiihrung

Innenraumkamera kontinuierlich in Echtzeit

und erkennt Mudigkeit, Ablenkung und @
Handynutzung.

Wenn der Fahrer Anzeichen von Midigkeit rAOJ

oder Ablenkung zeigt, gibt das System Uber

Textanzeigen im Instrumentendisplay und SN
akustische Signale Erinnerungen aus. Solange \

der Fahrer mide oder abgelenkt ist, erhéht \‘?
das System die Empfindlichkeit von LDW und

FCW, um dem Fahrer mehr Reaktionszeit zu
verschaffen.

TSR kann Verkehrsschilder mit
Geschwindigkeitsbegrenzungen auf

der StraBBe erkennen und
Geschwindigkeitsbegrenzungsinformationen
aus der Navigation beziehen. Diese werden
auf der SR-Oberflache angezeigt. TSR gibt
auBerdem eine Warnung aus, wenn das
Fahrzeug die zulassige Geschwindigkeit
Uberschreitet.
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Geschwindigkeitsbegrenzungserinnerung Geschwindigkeitsbegrenzungszeichen,
Mehrfach-
Geschwindigkeitsbegrenzungszeichen,
Geschwindigkeitsbegrenzungszeichen
fir Autobahnausfahrten.

TSR kann die Geschwindigkeitsbegrenzung

anhand von Verkehrsschildern und

intelligenten Uberwachungssystemen fir

VerkehrsverstdBe erkennen und tuber

verschiedene Symbole darauf hinweisen: Geschwindigkeitsiiberschreitungsalarm

Geschwindigkeitsbegrenzung Wenn TSR eine Geschwindigkeitsbegrenzung
auf dem Verkehrszeichen der StraBe erkennt:

Fir manuelles Fahren, ACC/LCC: Wenn
C)@ des die Geschwindigkeitsbegrenzung der
80 Verkehrsii StraBe groBer oder gleich 60 km/h
Ser ehrsiiberwachungssystem ist und die Geschwindigkeit um etwa
20 % uberschritten wird, blinkt das
Geschwindigkeitsbegrenzungssymbol im

Geschwindigkeitsbegrenzung

Tipps Kombiinstrument dreimal zur Erinnerung.
Zu den Verkehrszeichen, die HNGP* Assistiertes Fahren: Wenn das
die TSR erkennen kann, Fahrzeug die zuldssige Geschwindigkeit
gehoren: Geschwindigkeitsbegrenzungs- um etwa 15 % lberschreitet, wird
ID, variables Geschwindigkeitsbegrenzungs- das Geschwindigkeitsbegrenzungssymbol
ID, DE-Geschwindigkeitsbegrenzungs- im Kombiinstrument rot; bei einer
ID, Zonen-Geschwindigkeitsbegrenzungs- Uberschreitung von etwa 20 % wird das

ID, Mehrspuriges
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Symbol rot und der duBere Rahmen blinkt
dauerhaft.

A Warnung

TSR ist lediglich eine Fahrhilfe und kann
nicht alle Verkehrs-, Witterungs- und
Umgebungsbedingungen bewaltigen. Sie
als Fahrzeugfuhrer sind fir eine sichere
Fahrweise verantwortlich. Verlassen Sie
sich nicht darauf, dass diese Funktion
das Fahrzeug kontrolliert; sonst kann es
zu Verletzungen oder todlichen Unfallen
kommen.

Betrieb
1. Wahlen Sie Intelligente

Geschwindigkeitsbegrenzungsassistenz—>A

nzeige, es blinkt nur das Symbol als
Warnung.

2. Wahlen Sie Intelligente

Geschwindigkeitsbegrenzungsassistenz—>Al

arm->Signalton, wird bei jeder Anderung

Aktive Sicherheit

der Geschwindigkeitsbegrenzung ein
Warnton ausgegeben.

3. Wahlen Sie Intelligente
Geschwindigkeitsbegrenzungsassistenz—>Al
arm—->Warnton, wird jedes Mal ein Warnton
ausgegeben, wenn die
Geschwindigkeitsbegrenzung Gberschritten
wird.

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

A Warnung
In den folgenden Situationen funktioniert
TSR moglicherweise nicht:
- Radar- oder Kameraeinschrankungen.

= Wenn StraBenflhrungen oder
Geschwindigkeitsbegrenzungen kiirzlich
geandert wurden.

= Wenn Verkehrszeichen in einem
schlechten Zustand sind.
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Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen zu Verletzungen oder todlichen Unfallen
und Einschrankungen decken nicht alle kommen.

Situationen ab, die den normalen Betrieb von .

TSR beeinflussen kénnen. Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen

und Einschrankungen

A Warnung

oo SAS funktioniert unter den folgenden
Einfiihrung Bedingungen méglicherweise nicht
vollstandig oder liefert ungenaue

Das SAS kann die maximale ; .
Informationen:

Fahrgeschwindigkeit synchron auf die durch
TSR erkannte Geschwindigkeitsbegrenzung - Kamera eingeschrankt.

der StraBe einstellen. - Kirzlich gednderte StraBenfithrungen
oder Geschwindigkeitsbegrenzungen, z. B.
durch Baustellen, neue Vorschriften usw.

= Schlecht erkennbare Verkehrszeichen:
Beschadigte, verblasste, fussige oder
nicht vorschriftsmaBig aufgestellte Set.

A Warnung

SAS ist lediglich ein Fahrerassistenzsystem
und kann nicht alle Verkehrs-, Witterungs-
und StraBenbedingungen bewaltigen.

Sie als Fahrer sind jederzeit fur die

Fahrsicherheit verantwortlich. Verlassen Sie Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
sich nicht darauf, dass diese Funktion und Einschrénkungen decken nicht alle
das Fahrzeug kontrolliert; sonst kann es Situationen ab, die den normalen Betrieb von

SAS beeinflussen kénnen.
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Einfiihrung

Start-Hindernisvermeidung: Wenn das
Fahrzeug anfahrt, ein Hindernis in
Fahrtrichtung erkannt wird und der Fahrer

das Fahrpedal zu schnell betatigt, wird die
dynamische Reaktion des Fahrzeugs begrenzt,
um eine Kollision mit dem Hindernis infolge zu
starker Beschleunigung des Elektrofahrzeugs
zu vermeiden.
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A Warnung

Drive Away Avoidance Assist ist lediglich
eine Fahrerassistenzfunktion und kein Ersatz
fur direkte Sichtbeobachtung. Verlassen

Sie sich nicht zu sehr auf Drive Away

Assist. Wenn die Funktion aktiviert ist,

wird die Fahrzeugbeschleunigung nurin
gewissem Umfang begrenzt. Sie miissen das
Fahrzeug weiterhin aktiv abbremsen, um
anzuhalten, andernfalls kann es dennoch
zu einer Kollision kommen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, aufmerksam zu bleiben, die
Umgebung beim Anfahren zu beachten

und stets auf andere Verkehrsteilnehmer zu
achten, die schwere Verletzungen oder den
Tod verursachen kénnten.

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

A Warnung

Drive-away Avoidance Assist funktioniert
in verschiedenen Situationen nicht immer

Xr=NG
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und kann aus unterschiedlichen Grinden zu
unnoétigen, ungenauen oder wirkungslosen
Warnungen oder auch zu ausgebliebenen
Warnungen fuhren, zum Beispiel:

+ Radarerfassung eingeschrankt.

+ GroBe, bewegliche Metallobjekte befinden
sich im Totwinkelbereich.

- Die Objekt-Erkennungsgeschwindigkeit ist
zu hoch.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb

von Start-Hindernisvermeidung beeinflussen
kénnen.

Einfiihrung

Das IHB kann je nach Situation der
vorausfahrenden Fahrzeuge und der
Ambientebeleuchtung automatisch zwischen
Fern- und Abblendlicht umschalten, um

Xr=NG
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die Ubrigen Verkehrsteilnehmer nicht zu
beeintrachtigen.

Instrumentenanzeigen

Das IHB ist aktiviert und das
Fernlicht ist nicht eingeschaltet.

Das IHB ist aktiviert und das
uTo Fernlicht ist eingeschaltet.

= [

Im IHB liegt eine Stérung vor.

Warnungen, Vorsichtsma3nahmen
und Einschrankungen

A Warnung

Das IHB kann in den folgenden Situationen
maoglicherweise nicht korrekt funktionieren:

- Kamera eingeschrankt.
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Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
IHB beeinflussen kdnnen.
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Einfiihrung

Die ACC kann das Fahrzeug so steuern,

dass es anderen Fahrzeugen im eingestellten
Abstand folgt. Wenn das vorausfahrende
Fahrzeug anhdlt, kann das eigene Fahrzeug
ebenfalls anhalten. Wenn das vorausfahrende
Fahrzeug innerhalb von 90 Sekunden wieder
anfahrt, kann das eigene Fahrzeug erneut
folgen. Wenn sich kein Fahrzeug zum Folgen
voraus befindet, fahrt das Fahrzeug mit der
eingestellten maximalen Reisegeschwindigkeit
an und weiter.

Die ACC verfugt auBerdem Uber eine Funktion
fur adaptive Kurvenfahrt (ATC). Die ATC
ermittelt die Krimmung der vorausliegenden
StraBe anhand von Kameras und Karten.
Wenn die ACC eingeschaltet ist und das
Fahrzeug der Fahrspurmarkierung oder dem
vorausfahrenden Fahrzeug durch eine Kurve
folgt, erhdht die ATC durch Anpassung

Xr=NG
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der Geschwindigkeit den Kurvenkomfort
und die Fahrstabilitat. Die ATC kann mit

dem Schalter fir Kurvenbeschleunigung

ein- und ausgeschaltet werden, wie im
folgenden Schritt dargestellt: ,Fahrassistenz
- ,Fahren “"— , Kurvengeschwindigkeit

"

anpassen

"

Tipps

Die Bremsleuchten leuchten auf,
wenn ACC das Fahrzeug aktiv vom
vorausfahrenden Fahrzeug abbremst.
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Beim aktiven Beschleunigen durch ACC
bewegt sich das Gaspedal nicht.

A Warnung
ACC ist lediglich eine Fahrunterstltzung @
und kann nicht alle Verkehrs-, Witterungs- MAX
und sonstigen Bedingungen bewaltigen. Sie
als Fahrer des Fahrzeugs sind fir eine @
sichere Fahrweise verantwortlich. Halten Sie A

das Lenkrad jederzeit fest, beobachten Sie
die Fahrbahn und Gbernehmen Sie bei
Gefahr umgehend die Kontrolle. Verlassen
Sie sich nicht darauf, dass diese Funktion
das Fahrzeug kontrolliert; sonst kann es
zu Verletzungen oder tédlichen Unfallen
kommen.

Instrumentenanzeigen

ACC ist nicht verfligbar.

Betrieb
ACC aktivieren

Fahrassistenz

ACC kann aktiviert werden, wenn
die Aktivierungsbedingungen flr
ACC erfullt sind.

ACC aktiviert.

Hochstgeschwindigkeitsbegrenzun
g von ACC/LCC/NGP, und eine der
Funktionen ist aktiviert.

Hochstgeschwindigkeitsbegrenzun
g von ACC/LCC/NGP, und keine
Funktion ist aktiviert.

System ist gestort.

Wenn ACC aktiviert werden kann,

leuchtet die Kontrollleuchte

auf dem

Instrumentenbildschirm auf.
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‘.\\ Keine Sicherheitsrisiken vorliegen,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf:

Legen Sie den Sicherheitsgurt
ordnungsgemal an.

Halten Sie das Lenkrad mit beiden
Handen fest.

Alle Turen sind geschlossen.
Der Reifenfilldruck ist in Ordnung.
- ABS, AEB usw. nicht aktiviert.

Fahren Sie nur, wenn Sie ausgeruht und
aufmerksam sind.

Ziehen Sie den Wahlhebel einmal ganz nach
unten, um ACC zu aktivieren; das Symbol @ in

der SR-Oberflache leuchtet auf und es ertént Wenn eine der oben genannten
einen Sprachhinweis. Bedingungen nicht erfiillt ist, kann ACC nicht
X aktiviert werden.
Tipps
ACC kann aktiviert werden, wenn: Maximale Reisegeschwindigkeit einstellen

Wenn ACC aktiviert ist, kann die maximale

Reisegeschwindigkeit ber den linken

Rolltaster am Lenkrad oder lber das

Geschwindigkeitsassistenzsystem (SAS)
eingestellt werden.

Die ACC-relevanten Komponenten
funktionsfahig sind und freie Sicht haben.

Die Scheibenwischer nicht in der
Hochgeschwindigkeitseinstellung.

Das Bremspedal wird nicht betatigt.
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Wenn Sie den Rolltaster langsam drehen,
betrégt die maximale Anderungsrate der
Reisegeschwindigkeit 1 km/h. Wenn Sie
ihn schnell drehen, betragt die maximale
Anderungsrate 5 km/h. Nach oben drehen
erhoéht, nach unten drehen verringert die
Geschwindigkeit.

Alternativ kdnnen Sie das Fahrpedal betatigen.

Nachdem die Fahrzeuggeschwindigkeit
erhéht wurde, ziehen Sie den Wahlhebel
nach unten und halten ihn, um die
aktuelle Fahrzeuggeschwindigkeit als neue

Fahrassistenz

Reisegeschwindigkeit zu speichern. Wenn Sie
den Wahlhebel nicht nach oben ziehen und
halten, sondern das Fahrpedal loslassen,
verzogert das Fahrzeug auf die zuvor
eingestellte Geschwindigkeit und setzt die
Fahrt mit dieser Reisegeschwindigkeit fort.

Folgeabstand einstellen

Wenn ACC aktiviert ist, kdnnen Sie den
Abstand durch Driicken der linken oder
rechten Taste auf der linken Seite des Lenkrads
einstellen. Es stehen 5 Stufen zur Auswahl.
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Tipps
Wenn der Folgeabstand eingestellt ist, zeigt
das Kombiinstrument die Gangposition des
Abstands an.

Warnung und Ubernahme der Kontrolle

A Warnung

+ Wenn das Fahrzeug Uber die
SR-Schnittstelle, Sprachausgabe usw.
eine Ubernahmeaufforderung ausgibt,
Ubernehmen Sie umgehend die
Fahrzeugfihrung.

- Bei einer Gefahrensituation oder wenn
aus anderen Grinden eine Ubernahme
erforderlich ist, Gbernehmen Sie sofort
die Fahrzeugfiihrung und warten Sie nicht
auf eine Ubernahmeaufforderung des
Fahrzeugs.

Wenn die ACC-Funktion aktiviert ist, kdnnen
Sie die Kontrolle mit den folgenden Methoden
Ubernehmen:
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Gaspedal betatigen: Die
Fahrzeuggeschwindigkeit wird
vorubergehend manuell gesteuert.
Nachdem die Fahrzeuggeschwindigkeit
erhoht wurde, ziehen Sie den

wahlhebel nach unten, um die

aktuelle Geschwindigkeit als neue
Reisegeschwindigkeit zu speichern; oder
lassen Sie das Fahrpedal los und

das Fahrzeug verzogert auf die zuvor
eingestellte Geschwindigkeit und setzt die
Fahrt mit dieser fort.

Bremspedal betatigen: Die ACC-Funktion

wird deaktiviert und das Fahrzeug
verzdgert.

Ziehen Sie den Wahlhebel nach oben:
Die ACC-Funktion wird deaktiviert, und
durch Rekuperation wird das Fahrzeug
abgebremst.

AuBerdem wird die ACC-Funktion beendet,
wenn bei aktivierter ACC-Funktion die
Aktivierungsbedingungen von erfullt auf nicht
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erflllt wechseln. Bitte Glbernehmen Sie die
Kontrolle.

Warnungen, Vorsichtsmaf3inahmen
und Einschrankungen

Bitte lesen Sie alle Kapitel zur ACC in
diesem Handbuch und machen Sie sich vor
der Verwendung der Funktion mit diesen
Einschrankungen vertraut.

ACC ist fur Fahrkomfort und Bequemlichkeit
ausgelegt und nicht als Kollisionswarn- oder
Kollisionsvermeidungssystem. Der Fahrer ist
daflr verantwortlich, jederzeit aufmerksam zu
bleiben, die Fahrsicherheit zu gewahrleisten
und das Fahrzeug zu kontrollieren.

Verlassen Sie sich nicht darauf, dass das
System die Geschwindigkeit des Fahrzeugs
ausreichend reduziert, um Kollisionen zu
vermeiden. Beobachten Sie unbedingt die
vorausliegenden StraBenverhdltnisse und
seien Sie jederzeit bereit, korrigierende
MaBnahmen zu ergreifen; andernfalls kann es
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zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
kommen.

Es liegt in Ihrer Verantwortung, einen sicheren
Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug zu
bestimmen und stets einzuhalten. Verlassen
Sie sich nicht ausschlieBlich auf ACC, um
einen exakten oder geeigneten Abstand zum
vorausfahrenden Fahrzeug einzuhalten.

A Warnung

ACC ist ein Fahrassistenzsystem und

kann nicht alle Verkehrs-, Wetter-

und StraBenbedingungen bewaltigen.
Verwenden Sie ACC nicht und schalten Sie
ACC nicht ein in folgenden Situationen:

= StraBen mit stark wechselndem
Verlauf, z. B. Kurvenstrecken (S-Kurven,
aufeinanderfolgende U-Kurven usw.).

= StraBen mit schlechtem Zustand, z. B.
vereiste oder rutschige Fahrbahnen.
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+ Bei schlechten Witterungsbedingungen,
z.B. starkem Regen, starkem Schneefall,
dichtem Nebel usw.

= Innerstadtische StraBen.

A Warnung

ACC reagiert unter den folgenden
besonderen Bedingungen, bei schwierigen
StraBenverhéltnissen sowie bei schlechten
Wetter- oder Lichtverhaltnissen nicht
vollstandig. Achten Sie in diesen

Fallen besonders auf Umgebung und
Bedingungen. Seien Sie aufmerksam, halten
Sie lhre Hande stets am Lenkrad und
Ubernehmen Sie das Fahrzeug jederzeit,
unter anderem in folgenden Situationen:

= Plotzlich fahrt ein anderes Fahrzeug
schnell oder in geringem Abstand vor lhr
Fahrzeug.

+ Wenn Fahrzeuge auf der benachbarten
Fahrspur nur mit einem Teil ihres
Fahrzeugkorpers vor lhr Fahrzeug
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einscheren (insbesondere groBe
Fahrzeuge wie Busse, Lkw usw.).

- Das vorausfahrende Fahrzeug bremst

plétzlich stark ab.

- Beim Wenden (U-Turn) oder Einfahren in

den Verkehr mit dem Fahrzeug.

= Beim Fahren in Tunneln oder bei Nacht,

wenn sich Lkw, Busse oder Fahrzeuge mit
UbergréBenladung auf der benachbarten
Fahrspur befinden.

= Wenn sich beim Heranfahren oder

Durchfahren einer Kurve mehrere
Fahrzeuge parallel zueinander befinden.

- Bei stehenden Fahrzeugen oder Objekten,

z.B. Hindernissen auf der Fahrbahn,
insbesondere wenn das vorausfahrende
Fahrzeug Ihre Fahrspur verlasst und
dadurch ein Fahrzeug oder Objekt vor
lhnen zum Stillstand kommt.

= Auf einem Streckenabschnitt mit Steigung.
- Beim Bergabfahren mit zunehmender

Fahrgeschwindigkeit, wenn das Fahrzeug
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die eingestellte Geschwindigkeit oder
die zulassige Hochstgeschwindigkeit
Uberschreitet.

A Warnung

Der ACC ist nicht in der Lage, die

folgenden Umgebungen und Objekte
vollstdndig zu erkennen und angemessen
darauf zu reagieren. Beobachten Sie in
diesen Situationen die Umgebung und
StraBenverhdltnisse besonders aufmerksam
und Ubernehmen Sie das Fahrzeug
rechtzeitig, um die Fahrsicherheit zu
gewadbhrleisten. Das umfasst, aber ist nicht
beschrankt auf:

- Folgende Objekte kénnen vor dem
Fahrzeug auftreten, unter anderem:
- Personen, Tiere.
- Ampeln.
- Wande, Absperrungen.

- Zweirader (Fahrrader, Motorrader,
E-Bikes usw.), Dreirader.
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- Andere nicht fahrzeugahnliche Objekte.
- Objekte im Totenwinkel der Sensoren.

= Fahrzeuge oder Objekte auf der anderen
Seite einer Rampe.

= FUr den Fall, dass sich ein Fahrzeug aus
der Gegenrichtung nahert.

= Wenn das vorausfahrende Fahrzeug mit
einem Gegenstand ausgestattet ist, der
Uber die Fahrzeugkontur hinausragt.

= Im Falle von Baustellen, Unfallen usw.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
ACC beeinflussen kénnen.
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Einfiihrung

(o

N
N

*(Falls zutreffend) ,,Geschwindigkeit an
Ampel und Verkehrsschild anpassen “
eine optionale Zusatzfunktion im ACC.
Wenn das System Uber diese Funktion
verflgt, versucht es, auf Grundlage
der vorausliegenden StraBeninformationen
Ampeln und Stoppschilder zu erkennen

ist
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(zwei Situationen, in denen das Fahrzeug
verlangsamt oder auf einen Halt vorbereitet
werden muss) und rechtzeitig im Voraus
abzubremsen.

Betrieb

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm
kénnen Sie in der Oberflache , &
—>Fahrerassistenz—>Fahren “ die Funktion
,Geschwindigkeit an Ampeln und
Verkehrszeichen anpassen

"

aktivieren.




>< Fahrassistenz

A Warnung

Aufgrund von Faktoren wie der
Erkennbarkeit der Verkehrszeichen,
Sichtbehinderungen, Umgebungslicht und
Kartendaten kann das System nicht an allen
Ampeln oder Stoppschildern eine korrekte
Erkennung oder Verzégerung gewahrleisten.

Fahrer missen weiterhin aufmerksam ‘
bleiben und jederzeit bereit sein, das
\\4

Einfiihrung

Fahrzeug bei Bedarf zu bernehmen.

LCC ist eine Komfort-Fahrassistenzfunktion, die
den Fahrer beim Lenken unterstiitzt und das
Fahrzeug so weit wie moglich in der Mitte der
aktuellen Fahrspur halt.

Wenn LCC aktiviert wird, wird ACC gleichzeitig
aktiviert. Die Langsgeschwindigkeit und

der Abstand werden von ACC geregelt.

LCC unterstlitzt den Fahrer beim Lenken,

um das Fahrzeug auf geraden StraBBen
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mit klar erkennbaren Fahrspurmarkierungen
auf beiden Seiten sowie auf StraBen mit
standardmaBiger Krimmung so weit wie
maoglich in der Mitte der aktuellen Fahrspur zu
halten.

Tipps

Wenn LCC aktiviert ist, kann ALC zur
Unterstutzung beim Fahrspurwechsel
genutzt werden.

Wenn LCC aktiviert ist, kbnnen
Reisegeschwindigkeit und Abstand zum
vorausfahrenden Fahrzeug lber die
Lenkradtasten auf die gleiche Weise wie
bei ACC eingestellt werden.

A Warnung

LCC ist lediglich eine Fahrerassistenzfunktion
und kann nicht alle Verkehrs-, Wetter-

und StraBenbedingungen bewadltigen; Sie
als Fahrer sind fur eine sichere Fahrweise
verantwortlich. Halten Sie das Lenkrad
jederzeit fest, beobachten Sie die Fahrbahn

><

und tbernehmen Sie bei Gefahr umgehend
die Kontrolle. Verlassen Sie sich nicht
darauf, dass diese Funktion das Fahrzeug
kontrolliert; sonst kann es zu Verletzungen
oder todlichen Unfallen kommen.

Instrumentenanzeigen

LCC ist nicht verfugbar.

LCC kann aktiviert werden, wenn
die Aktivierungsbedingungen flr
LCC erfallt sind.

LCC aktiviert.

LCC wird mit einer Verzdégerung
Lcc beendet.

OR0)

System ist gestort.
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Betrieb
Ein- und Ausschalten

Auf dem Zentraldisplay rufen Sie die
Schnittstelle ,, & >Fahrassistenz—>Fahren
auf; dort kénnen Sie die
,Spurzentrierungsassistent “ ein- oder
ausschalten.

"
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LCC einstellen

Auf dem Zentraldisplay rufen Sie die
Schnittstelle ,, & >Fahrassistenz—>Fahren
auf; dort kénnen Sie LCC einstellen.

"

Tipps

Wenn ACC deaktiviert ist und die
Bedingungen fir die Aktivierung der LCC-
Funktion erflllt sind, driicken Sie den
Wahlhebel einmal ganz nach unten, um
die LCC-Funktion zu aktivieren.
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Wenn ACC aktiviert ist und die das Symbol @ auf der SR-Schnittstelle leuchtet
Bedingungen flr die Aktivierung der LCC- auf und es ertdnt eine Sprachansage.

Funktion erfallt sind, driicken Sie den -

wahlhebel zweimal ganz nach unten, um Tipps

die LCC-Funktion zu aktivieren. LCC wird aktiviert, wenn die folgenden

Bedingungen erfullt sind:

LCC aktivieren

Wenn LCC aktiviert werden kann, leuchtet die
Kontrollleuchte @ auf dem Kombiinstrument.

Die LCC-relevanten Komponenten sind
funktionsfahig und haben freie Sicht.

Klare, gut erkennbare

] \ Fahrbahnmarkierungen.
Die Scheibenwischer nichtin der
| \ ‘ Hochgeschwindigkeitseinstellung.

Das Bremspedal wird nicht betatigt.

Keine Sicherheitsrisiken vorliegen,

einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf:
Legen Sie den Sicherheitsgurt
ordnungsgemaB an.

Halten Sie das Lenkrad mit beiden
Handen fest.

Alle Tlren sind geschlossen.
Der Reifenfalldruck ist in Ordnung.

Ziehen Sie den Wahlhebel zweimal bis zum
Anschlag nach unten, um LCC zu aktivieren;

XPENG 100



><

- ABS, AEB usw. nicht aktiviert.

Fahren Sie nur, wenn Sie ausgeruht und
aufmerksam sind.

Wenn eine der oben genannten
Bedingungen nicht erflillt ist, kann LCC nicht
aktiviert werden.

Warnung bei Nichtberiihrung des Lenkrads

wdahrend der Nutzung der Funktion Gberwacht
das System kontinuierlich in Echtzeit, ob der
Fahrer das Lenkrad halt. Wenn der Fahrer
seine Hande fur einen bestimmten Zeitraum
vom Lenkrad nimmt, zeigt das System die
Aufforderung , Bitte halten Sie das Lenkrad “
an und gibt einen Sprachhinweis aus. Zu
diesem Zeitpunkt sollte der Fahrer das
Lenkrad wieder greifen, um die Warnmeldung
aufzuheben.

Wenn der Fahrer das Lenkrad weiterhin
nicht greift, steigert das System die
Hinweise durch visuelle, akustische und
haptische Warnungen. Wenn die Dauer der
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durchgehenden Nichtberihrung des Lenkrads
den festgelegten Wert erreicht, zeigt das
System die Aufforderung ,Bitte libernehmen
Sie das Fahrzeug sofort “ an. In diesem Fall
muss der Fahrer der Ubernahmeaufforderung
des Fahrzeugs unverziglich nachkommen
und sofort die Lenkung des Fahrzeugs
Ubernehmen. Wenn wahrend des aktuellen
Fahrzyklus aufgrund langerer Nichtberihrung
des Lenkrads eine Aufforderung zur
manuellen Fahrzeugibernahme ausgeldst
wird, wird die Fahrassistenzfunktion fur die
restliche Fahrt deaktiviert. Um die Funktion
wiederherzustellen, schalten Sie in die
Stellung P.

A Warnung

- Die Lenkrad-los-Erkennung ist lediglich
eine Assistenzfunktion und ersetzt nicht
die Entscheidung des Fahrers, wann er die
Kontrolle ibernehmen muss. Der Fahrer
muss stets konzentriert fahren und auf die
warnmeldungen des Systems reagieren.
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- Der Fahrer ist fur die sichere

Fahrzeugfuhrung verantwortlich, muss
wahrend der Fahrt die geltenden
Verkehrsregeln einhalten und das Lenkrad
wahrend der gesamten Fahrt bewusst

mit beiden Handen halten. Verwenden
Sie keinerlei Mittel, um das Lenkrad-los-
Erkennungssystem zu tauschen.

Warnung und Ubernahme der Kontrolle

A Warnung
+ Wenn das Fahrzeug Uber die

SR-Schnittstelle, Sprachausgabe usw.
eine Ubernahmeaufforderung ausgibt,
Ubernehmen Sie umgehend die
Fahrzeugfihrung.

- Bei einer Gefahrensituation oder wenn

aus anderen Grinden eine Ubernahme
erforderlich ist, Gbernehmen Sie sofort
die Fahrzeugfiihrung und warten Sie nicht
auf eine Ubernahmeaufforderung des
Fahrzeugs.
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Informationen zur Einstellung der
Reisegeschwindigkeit und des Folgeabstands
Uber LCC finden Sie in den Beschreibungen
unter ACC in ,Maximale Reisegeschwindigkeit
einstellen “ und ,Folgeabstand einstellen “

Wenn LCC aktiviert ist, kdnnen Sie die Kontrolle
auf folgende Weise Gibernehmen:

Lenkrad bewegen:

Wenn die ACC-Funktion ausgeschaltet ist,
wechselt das System beim Drehen des
Lenkrads in den manuellen Fahrbetrieb
und stellt die LCC-Funktion nicht wieder
her.

Wenn die ACC-Funktion eingeschaltet ist,
schaltet die LCC-Funktion beim Drehen
des Lenkrads nach kurzer Zeit auf die
ACC-Funktion um. Nach Abschluss des
Spurwechsels halten Sie das Lenkrad
leicht fest; das System stellt die LCC-
Funktion automatisch wieder her.
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Gaspedal betatigen:
Fahrzeuggeschwindigkeit voribergehend
manuell steuern.

Bremspedal betatigen: ACC und LCC
deaktivieren.

Wahlhebel nach oben ziehen: ACC und LCC
deaktivieren.

In folgenden Situationen wird LLC auf ACC
zurtickgestuft. In solchen Féllen sollten Sie
bereit sind, die Kontrolle Uber das Fahrzeug zu
Ubernehmen.

Die Fahrspurmarkierung ist nicht klar
erkennbar.

Wenn der aktuelle Fahrzeugstatus die
Aktivierungsbedingungen fur ACC nicht erfullt,
wird LCC direkt beendet.

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

Lesen Sie alle Inhalte zu LCC in diesem
Handbuch sorgfaltig durch und machen Sie
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sich vor der Nutzung der Funktion mit diesen
Einschrankungen vertraut.

LCCist fur Fahrkomfort und -komfortfunktionen
ausgelegt und kann keine plotzlichen
Gefahrensituationen bewaltigen. Der Fahrer ist
dafur verantwortlich, jederzeit aufmerksam zu
bleiben, die Fahrsicherheit zu gewahrleisten
und das Fahrzeug zu kontrollieren. Verlassen
Sie sich nicht darauf, dass das System
plotzliche Notfalle bewaltigt. Beobachten

Sie unbedingt die vorausliegenden
StraBenverhaltnisse und seien Sie jederzeit
bereit, korrigierende MaBnahmen zu ergreifen;
andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
oder sogar zum Tod kommen.

A Warnung

LCC kann nicht alle Verkehrs-, StraBen- und
Wetterbedingungen bewaltigen. Verwenden
bzw. aktivieren Sie LCC in den folgenden
Situationen nicht:

- StraBen mit wechselnden Bedingungen
wie Kurven oder scharfen Biegungen.

Xr=NG



Fahrassistenz

+ An Verzweigungen oder Gabelungen der
StraBe.

= StraBen, die sich im Bau befinden oder
baulich verandert wurden.

+ Wenn die Fahrspurmarkierung
verschwindet oder unterbrochen ist.

+ Wenn die Fahrspurmarkierung verwischt,
verschwunden oder abgedeckt ist.

- StraBen mit stark veranderter
Fahrtrichtung voraus, z.B.
bei StraBenverzweigungen,
Fahrspurzusammenfihrungen oder
plotzlicher Verbreiterung bzw. Verengung
der Fahrspur.

+ StraBen mit schlechtem Zustand, z. B. mit
Bodenwellen, Eis oder glatter Fahrbahn.

= Innerstadtische StraBen.
+ An einer StraBenkreuzung.

+ Wenn das vorausfahrende Fahrzeug lenkt
oder sich ein Fahrzeug direkt vor dem
eigenen Fahrzeug bewegt.
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- StraBenabschnitte, in denen FuBganger
und Radfahrer auftreten kdnnen.

= Schlechtes Wetter wie Regen, Schnee und
Nebel.

= Wenn sich das Fahrzeug in einem
schlechten Zustand befindet, zum
Beispiel: Fehlerhafte Achsgeometrie
(Spur/Sturz) der vier Rader, fehlerhafte
Reifendricke usw.

A Warnung

Der LCC reagiert unter den

folgenden besonderen Bedingungen, auf
komplexen StraBenabschnitten sowie bei
bestimmten Witterungs- oder schlechten
Lichtverhaltnissen mdglicherweise nicht
vollstandig. Achten Sie unbedingt auf

die Umgebung und die jeweiligen
Bedingungen. Seien Sie aufmerksam, halten
Sie lhre Hande stets am Lenkrad und
Ubernehmen Sie das Fahrzeug jederzeit,
unter anderem in folgenden Situationen:
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Besondere StraBenbedingungen oder
komplexe StraBenabschnitte:

= Auf Gefallestrecken oder starken
Steigungen.

- Bei schnellen Kurvenfahrten oder engen
Kurven.

= An Kreuzungen mit mehreren Fahrbahnen,
Zebrastreifen, Fahrbahnmarkierungen
und Richtungspfeilen.

= Wenn keine Fahrspurmarkierungen
vorhanden sind oder diese stark
abgenutzt, verdeckt, Gbermalt oder nicht
mehr sichtbar sind.

- Beitemporaren Anderungen
oder schnellen Fahrspurwechseln
durch StraBenbauarbeiten (z. B.
Spuraufteilungen, Uberleitungen oder
Zusammenflhrungen).

+ In speziellen Spurfihrungen wie
Ausweichspuren, Verschwenkungen,
Sperrflachen, Fahrspurerweiterungen usw.
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= Wenn sich auf der Fahrbahn

Schriftztige oder Verkehrszeichen
befinden bzw. dichte Beschriftungen,
Markierungen, Bitumenstreifen,
Bremsspuren, Reifenabrieb, Spurrillen
usw. vorhanden sind.

= Wenn die Fahrspur sehr breit oder sehr

schmalist.

= Wenn die Fahrbahnbegrenzung

durch Eisleitkegel, Wasserbarrieren,
Betonschwellen o. A. markiert ist.

Anspruchsvolle StraBenverhaltnisse

= Auf stark verkehrsreichen bzw. verstopften

StraBen.

= Auf StraBen, auf denen FuBganger oder

Radfahrer auftauchen kénnen.

= Wenn andere Fahrzeuge vor Ihrem

Fahrzeug fahren.

- Wenn ein anderes Fahrzeug plétzlich und

in geringem Abstand vor lhrem Fahrzeug
die Fahrspur wechselt.
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+ Wenn das vorausfahrende Fahrzeug die Radar- oder Kameraeinschrankungen:
Fahrspur verlasst.

- Radarerfassung eingeschrankt.
= Wenn das vorausfahrende Fahrzeug

die Sicht der Kamera oder die * Kamera emgeschranlft. .
Fahrspurmarkierung verdeckt. - Radar oder Kamera sind blockiert

(Staub, Abdeckung usw.) oder es
herrschen schlechte Wetterbedingungen
(z.B. starker Regen, starker Schneefall,
dichter Nebel).

+ Wenn sich groBe Fahrzeuge wie Lkw oder
Busse seitlich oder vor Ihrem Fahrzeug
befinden.

Widrige Wetter- oder Lichtverhdltnisse:

+ Objekte oder Landschaftsmerkmale A Warnung

werfen groBe Schatten auf die Fahrbahn. Das LCC kann die folgenden Umgebungen
- Wenn starkes Licht, beispielsweise und Objekte nicht vollstandig erkennen und

entgegenkommendes Scheinwerferlicht darauf reagieren. Achten Sie unl:?.edi_ngt
oder direkte Sonneneinstrahlung, die auf Umgebung und StraBenverhaltnisse

Kamera daran hindert, ihre Seiten zu und tbernehmen Sie in den folgenden
’ Situationen rechtzeitig die Fahrzeugfiihrung,

erfassen. ) « ;
. . L um sicheres Fahren zu gewahrleisten. Das
- Die Frontscheibe beeintrachtigt das umfasst, aber ist nicht beschrankt auf:
Sichtfeld der Kamera (Beschlag, Schmutz,
Aufkleber usw.). + Verlassen auf das System.
+ Bei starkem seitlichem Luftstrom oder + Verwendung, wenn )
starkem Wind auf einer Fahrzeugseite. Fahrbahnmarkierungen nicht klar
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erkennbar sind oder die Lichtverhaltnisse Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
schlecht sind. und Einschrankungen decken nicht alle

. Verwendung in Umgebungen mit Situationen ab, die den normalen Betrieb von
starkem FuBganger-, Fahrrad- oder LCC beeinflussen kénnen.

Tieraufkommen.
- Beide Hande vom Lenkrad nehmen.
= Sichtbereich auBerhalb der Fahrbahn.

- Wenn sich auf einer StraBenseite Einﬁihrung
Leitplanken, Barrieren oder Bordsteine
befinden.

+ Aufgrund unklarer oder unregelmaBiger
Fahrbahnmarkierungen oder anderer
Linien beziehungsweise Objekte /
auf der Fahrbahnoberflache, die
Fahrbahnmarkierungen ahneln, kann -
es vorkommen, dass das LCC das ‘
Fahrzeug unterstiitzt, obwohl kein o —
Lenkeingriff erforderlich ist oder Sie nicht
beabsichtigen zu lenken. Ubernehmen Sie

in solchen Féllen rechtzeitig die Kontrolle o ; ]
tber das Fahrzeug. Navigationsgestitzte Lenkung bei hoher

Geschwindigkeit (HNGP oder High Speed NGP)
ist eine komfortable Fahrassistenzfunktion,
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die auf ausgewahlten Autobahnen und
stadtischen SchnellstraBen verfligbar ist
und es dem Fahrer ermdglicht, die
Verkehrssituation auf der Navigationsroute
von Punkt A nach Punkt B effektiv

zu Uberwachen. Zum Anpassen der
Fahrzeuggeschwindigkeit usw.

HNGP ermaoglicht das selbststandige
Uberholen lokaler Fahrzeuge entlang

der Navigationsroute, die Wahl
schnellerer Fahrspuren, das Einfadeln

auf HauptverkehrsstraBen sowie das
automatisierte Ein- und Ausfadeln uber
Autobahnauffahrten und -abfahrten, z.B.:

Wenn sich ein langsam fahrendes Fahrzeug
vor Ihnen befindet, kann in eine schnellere

Fahrspur gewechselt werden, um Ihre Fahr-
effizienz sicherzustellen.

Wenn Sie die Autobahn verlassen und

die Umgebungsbedingungen dies zulassen,

wechselt das Fahrzeug selbststandig in die
Fahrspur, die der Ausfahrt entspricht.
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Tipps

Vor Ausfiihrung der oben genannten
Aktionen wird HNGP im SR-Interface

per Textmeldung, Sprachausgabe usw.
angezeigt und kann automatisch aktiviert
werden. Schalten Sie den entsprechenden
Fahrtrichtungsanzeiger aus.

HNGP kann behilflich sein bei der

Wahl der Reisegeschwindigkeit anhand
der Geschwindigkeitsbegrenzungen in
der Karte, unterstitzt derzeit aber

nicht je nach Fahrspur unterschiedliche
Geschwindigkeitsbegrenzungen.

Warnung

= HNGP ist lediglich eine Fahrhilfe und

kann nicht alle Verkehrs-, Wetter- und
StraBenbedingungen bewaltigen. Sie als
Fahrzeugfuhrer sind fur eine sichere
Fahrweise verantwortlich. Halten Sie das
Lenkrad jederzeit fest, beobachten Sie

die Fahrbahn und tGbernehmen Sie bei
Gefahr umgehend die Kontrolle. Verlassen
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Sie sich nicht darauf, dass diese Funktion
das Fahrzeug kontrolliert; sonst kann es

zu Verletzungen oder toédlichen Unfallen
kommen.

Die HNGP-Funktion Gberwacht das
Fahrverhalten des Fahrers. Wenn HNGP
erkennt, dass Sie das Lenkrad nicht
halten, wird Uber das Instrumentendisplay
die Ubernahmeaufforderung ,,Bitte
Lenkrad halten “ angezeigt und ein
Ubernahmeton ertént. Sie missen das
Lenkrad sofort wieder ergreifen und bei
Bedarf die Kontrolle ibernehmen, um
Gefahren zu vermeiden.

- Wenn HNGP erkennt, dass Sie

das Lenkrad halten, wird die
Ubernahmeaufforderung beendet. Wenn
Sie die Ubernahmeaufforderung
ignorieren und das Lenkrad nicht
rechtzeitig tbernehmen, wird HNGP
beendet und ist wahrend dieses
Fahrzyklus nicht mehr verfligbar; das
Fahrzeug wird wieder in Stellung P
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geschaltet, erst danach kann HNGP erneut
verwendet werden.

= Wenn HNGP nicht verwendet werden kann

oder deaktiviert wurde, ist das System
nicht in der Lage, das Fahrzeug beim
Spurhalten in der aktuellen Fahrspur zu
unterstutzen.

Kontrollleuchten im Instrumentendisplay

HNGP/XNGP kann aktiviert werden

@ HNGP/XNGP ist aktiviert

HNGP/XNGP ist nicht verfligbar
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Betrieb
Ein- und Ausschalten

Uber den Touchscreen ,, &
—>Fahrerassistenz—>Szenenbildschirm “ kann
HNGP ein- bzw. ausgeschaltet werden.

HNGP einstellen

Uber den Touchscreen , &
—>Fahrerassistenz—~>Szenenbildschirm “ kann
HNGP konfiguriert werden.

Sprachgesteuerter Spurwechsel: Nachdem
das NGP aktiviert ist, kann der

Intelligenten Spurwechselassistent per
Sprachsteuerung eingeleitet werden. Sie
kénnen versuchen, ,Spurwechsel “nach
links, ,,Spurwechsel “nach rechts zu sagen,
um Spurwechsel des Fahrzeugs zu steuern.
Sprachsteuerung ist derzeit fiir die Funktion
Navigationsgestltztes Fahren verfligbar.
Uberholspurwechsel: Wenn ,Konservativ
ausgewahlt ist, werden

die Auslésebedingungen fur

u
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Uberholspurwechsel im High

Speed NGP-Modus verscharft.

Wenn ,Standard “ ausgewahlt ist,
werden die Auslésebedingungen

fur Uberholspurwechsel im High
Speed NGP-Modus entsprechend den
StraBenbedingungen gelockert. Wenn
JInaktiv “ ausgewahlt ist, werden im
NGP-Modus auf SchnellstraBen keine
Uberholspurwechsel mehr eingeleitet.
StandardmaBig ist der konservative
Spurwechselstil eingestellt.

Geschwindigkeitsbegrenzungs Versatz
Wenn NGP aktiviert ist, legt das

System bei empfangener Navigations-
Geschwindigkeitsbegrenzung von 60 km/h
oder héher automatisch die mit einem
Offset versehene Geschwindigkeit als Ziel-
Reisegeschwindigkeit fest.

Tipps
Die feste Obergrenze betragt 10 km/h und
die prozentuale Obergrenze betragt 10 %.
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Aktivierung der Global-View-Anzeige:
Wenn die Funktion Domane fur
intelligentes Fahren aktiviert ist, zeigt der
Zentralbildschirm die Global-View-Ansicht
an.

Sprachankiindigungsmodus Der
Sprachankindigungsmodus kann auf
ausflhrlich oder kompakt eingestellt
werden. Im Detailmodus werden
vollstandige Sprachausgaben zum
Verhalten des Fahrzeugs im Assistenzbetrieb
und zu Sicherheitswarnungen ausgegeben;
dieser Modus wird flr Nutzer empfohlen,
die mit den Funktionen noch nicht vertraut
sind. Im Kompaktmodus werden einige

der Sprachausgaben der Fahrassistenz
unterdriickt oder durch einen Signalton
ersetzt.

Aktivieren von HNGP

1. Die Navigationsroute im CID einstellen und
die Navigation starten.
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2. Fahren Sie das Fahrzeug manuell auf eine
geeignete StraBe und @das Instrument

~

leuchtet auf.

3. HNGP wird aktiviert, indem der Wahlhebel

zweimal vollstandig nach unten gedriickt
wird, der SR-Bildschirm @leuchtet auf,
begleitet von einer Sprachansage.

Tipps

Wenn ACC ausgeschaltet ist und die
Bedingungen fiir die Aktivierung der NGP-
Funktion erflllt sind, driicken Sie den

Xr=NG
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wahlhebel einmal vollstdndig nach unten,
um die NGP-Funktion zu aktivieren.

Wenn ACC eingeschaltet ist und die
Bedingungen fir die Aktivierung der
NGP-Funktion erfullt sind, drlicken Sie
den Wéahlhebel zweimal vollstéandig nach
unten, um die NGP-Funktion zu aktivieren.

Tipps
HNGP kann aktiviert werden, wenn die
folgenden Bedingungen erfillt sind:

Die HNGP-relevanten Komponenten
funktionieren ordnungsgemaB und haben
ein freies Sichtfeld.

StraBen- und Netzbedingungen
entsprechen den Anforderungen.

Die Scheibenwischer nichtin der
Hochgeschwindigkeitseinstellung.

Das Bremspedal wird nicht betatigt.
Fahrzeuggeschwindigkeit erfullt:
Geschwindigkeit < 130 km/h.
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Keine Sicherheitsrisiken vorliegen,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf:

Legen Sie den Sicherheitsgurt
ordnungsgemal an.

Halten Sie das Lenkrad mit beiden
Handen fest.

Alle Tlren sind geschlossen.

Der Reifenfilldruck ist in Ordnung.

- ABS, AEB usw. nicht aktiviert.

Die Warnblinkanlage ist ausgeschaltet.
Fahren Sie nur, wenn Sie ausgeruht und
aufmerksam sind.

Ist eine der oben genannten Bedingungen
nicht erflllt, kann HNGP nicht aktiviert
werden.

Maximale Reisegeschwindigkeit und
Folgeabstand einstellen

Die Bedienung von ACC zum Einstellen der
maximalen Reisegeschwindigkeit und des
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Folgeabstands
HNGP.

gilt auch fur

Geschwindigkeitshegrenzungsmodus
Regen/Nacht

Es wurden Geschwindigkeitsbegrenzungen fir
schlechte Lichtverhdaltnisse sowie flir Regen-
und Schneebedingungen hinzugefugt, um ein
sicheres Fahrerlebnis bei Regen und in der
Nacht zu gewdahrleisten.

Kontrollleuchten im Instrumentendisplay

® NGP-
@:9) Nachtgeschwindigkeitsbeg
renzung
@ .
(3_0) NGP bei Regen und Schnee

MAX

Warnung zur Erkennung des Loslassens des
Lenkrads

Das System erkennt den Griff des Fahrers am
Lenkrad in Echtzeit, wahrend die Funktion

Fahrassistenz

verwendet wird. Der Fahrer hat fir eine
bestimmte Zeit die Hande vom Lenkrad
genommen.,, “Es ertdnt eine Warnung zum
Halten des Lenkrads, begleitet von einem
akustischen Hinweis. Der Fahrer sollte jetzt das
Lenkrad wieder festhalten, um den Alarm zu
deaktivieren.

Halt der Fahrer das Lenkrad weiterhin

nicht, verstarkt das System die Warnung
stufenweise, indem es visuelle, akustische und
haptische Warnsignale ausgibt. Sobald das
durchgehende Nicht-Halten die festgelegte
Zeit erreicht hat, Das System warnt Sie

, ", das Fahrzeug jetzt zu tbernehmen.

Der Fahrer sollte jetzt umgehend auf

die Ubernahmeanforderung des Fahrzeugs
reagieren und rechtzeitig die Kontrolle tber
die Fahrtrichtung des Fahrzeugs ibernehmen.
Wenn wahrend des aktuellen Fahrzyklus
aufgrund langeren Nicht-Haltens des Lenkrads
eine manuelle Ubernahmeanforderung
ausgelost wird, ist die Nutzung der
Fahrassistenzfunktion fur diese Fahrt nicht
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mehr zuldssig und es ist ein erneutes Einlegen
von P erforderlich, um die Sperre aufzuheben.

A Warnung

- Die Lenkrad-los-Erkennung ist lediglich
eine Assistenzfunktion und ersetzt nicht
die Entscheidung des Fahrers, wann er die
Kontrolle ibernehmen muss. Der Fahrer
muss stets konzentriert fahren und auf die
warnmeldungen des Systems reagieren.

+ Der Fahrer ist fur die sichere
Fahrzeugflhrung verantwortlich, muss
wahrend der Fahrt die geltenden
Verkehrsregeln einhalten und das Lenkrad
wahrend der gesamten Fahrt bewusst
mit beiden Handen halten. Verwenden
Sie keinerlei Mittel, um das Lenkrad-los-
Erkennungssystem zu tauschen.

Alarm und Ubernahme

A Wwarnung

= Wenn das Fahrzeug Uber die SR-
Schnittstelle oder andere Mittel eine

Xr=NG
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Ubernahmeanforderung sendet, muss die
Ubernahme sofort erfolgen.

= Wenn eine Gefahr erkannt wird
oder eine Situation eintritt, die
eine Ubernahme erfordert, muss die
Ubernahme sofort erfolgen. Warten Sie
nicht darauf, dass das Fahrzeug eine
Ubernahmeanforderung ausgibt.

Wenn HNGP aktiv ist, kann es auf folgende
Weise manuell auf LCC herabgestuft werden:

Tippen Sie auf die Schaltflache ,Auf LCC
herabstufen “auf dem CID-SR-Bildschirm.

Wenn HNGP aktiviert ist, kann es wie folgt
Ubersteuert werden:

Lenkrad bewegen:
Wenn ACC deaktiviert ist, fihrt die
Lenkradbewegung zum Wechsel in den
manuellen Fahrmodus und das System
kehrt nicht zu den NGP-Funktionen
zuruck.
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Wenn ACC eingeschaltet ist, drehen Sie
das Lenkrad; die NGP-Funktion wechselt
dann fur kurze Zeit auf ACC und der
Spurwechsel wird abgeschlossen, sobald
das Fahrzeug wieder mittig in der
Fahrspur liegt. Wenn Sie das Lenkrad
leicht festhalten, wird die NGP-Funktion
automatisch wieder aufgenommen.

Gaspedal betatigt: Temporare Ubernahme
der Fahrzeuggeschwindigkeit.

Gehen Sie vom Bremspedal. Beenden von
HNGP.

wahlhebel nach oben schalten: Beenden
von HNGP.

HNGP wird in den folgenden Szenarien auf LCC
herabgestuft; achten Sie auf die Ubernahme:

Netzwerkstérungen verhindern

die Echtzeitaktualisierung der
Navigationsfiihrungsinformationen.
Die Navigation wird unerwartet
beendet, beispielsweise aufgrund einer
fehlgeschlagenen Routenberechnung.

Fahrassistenz

Das GPS-Signal geht verloren oder
funktioniert nicht ordnungsgemas, z.B. in
langen Tunneln.

Einige seitliche Sensoren sind ausgefallen.

Wenn der aktuelle Zustand des Fahrzeugs die
Bedingungen fir die Aktivierung von ACC/LCC
nicht erflllt, wird die Funktion direkt beendet.

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

Lesen Sie alle Abschnitte dieses Handbuchs
zu HNGP aufmerksam durch und machen Sie
sich vor der Nutzung der Funktion mit den
genannten Einschrankungen vertraut.

HNGP ist auf Fahrkomfort und Bequemlichkeit
ausgelegt und kann nicht mit plétzlichen
oder gefahrlichen Situationen umgehen. Es
liegt in der Verantwortung des Fahrers,
jederzeit aufmerksam zu bleiben, sicher

zu fahren und die Hauptverantwortung fir
die Fahrzeugfiihrung zu tragen. Verlassen

Sie sich nicht darauf, dass das System

Xr=NG
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plotzliche Notfalle bewaltigt. Beobachten Sie
stets die Fahrbahn vor Ihnen und seien Sie
jederzeit bereit, korrigierend einzugreifen. Die
Missachtung kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren.

A Warnung

HNGP kann nicht alle Verkehrs-, StraBen-
und Witterungsbedingungen bewaltigen.
Verwenden Sie HNGP in den folgenden
Situationen nicht bzw. schalten Sie es nicht
ein:

« StraBen mit wechselnden Bedingungen
wie Kurven oder scharfen Biegungen.

-+ StraBen, die sich im Bau befinden oder
baulich verandert wurden.

+ StraBenabschnitte mit abrupten
Anderungen der Fahrtrichtung, z. B.
Ausfadelungen, Einfadeln in die Fahrspur
oder plétzliche Verbreiterungen bzw.
Verengungen der Fahrspur.

+ StraBen mit schlechtem Zustand, z. B. mit
Bodenwellen, Eis oder glatter Fahrbahn.

Xr=NG
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- StraBenabschnitte, in denen FuBganger
und Radfahrer auftreten kdnnen.

= Schlechtes Wetter wie Regen, Schnee und
Nebel.

A Warnung

HNGP reagiert unter den folgenden
besonderen Bedingungen nicht vollstandig,
wie komplexe Streckenabschnitten,
bestimmte Witterungsverhaltnissen oder
schlechten Lichtverhéltnissen. Achten Sie
daher unbedingt auf die Umgebung

und die StraBenbedingungen. Seien Sie
aufmerksam, halten Sie Ilhre Hdnde stets am
Lenkrad und Gbernehmen Sie das Fahrzeug
jederzeit, unter anderem in folgenden
Situationen:

Besondere StraBenbedingungen oder
komplexe StraBenabschnitte:

- Befahren von Auf- und Abfahrten,
unubersichtlichen Kurven, Kreuzungen
sowie bei Stausituationen.
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- StraBen oder StraBenabschnitte mit
Gefalle oder Steigungen.

= Starke Abnutzung oder Verdeckung
der Fahrspurmarkierungen, Ubermalung,
Verschwinden, Uberlagerung alter und
neuer Markierungen, voriibergehende
Anpassungen oder schnelle Anderungen
aufgrund von StraBenbauarbeiten (z. B.
Fahrbahnverzweigung, Kreuzung oder
Zusammenflhren von Fahrspuren).

= Passieren von Abschnitten ohne
Fahrspurmarkierungen wie nicht
standardisierten StraBen, Baustellen usw.

- Bereiche mit unklar abgegrenzten
Fahrspuren, z. B. Bereiche, in denen
Fahrspuren zusammenlaufen oder sich
trennen.

= Abschnitte mit speziellen
Fahrbahnmarkierungen, z. B.
Geschwindigkeitsreduktionsmarkierungen
, Leitlinien usw.

+ Fahrspurmarkierungen sind zu breit oder
zu schmal.
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= Fahrbahnoberflachen mit Texten oder
Verkehrssymbolen markiert.

- Fahrbahnoberfldchen mit Kanten oder
anderen kontrastreichen Linien, die
keine Fahrspurmarkierungen sind, z. B.
StraBenfugen, Bordsteine usw.

= Unzureichende Lange der Auf- oder
Abfahrt.

= Wenn die Karteninformationen veraltet
oder ungenau sind.

= Wenn der in der Navigation gesetzte
Zwischenpunkt in der Nahe einer Auf-
oder Abfahrt bzw. eines Abzweigs liegt.

widrige Wetter- oder Lichtverhéltnisse:
- Bei starkem seitlichem Luftstrom oder
starkem Wind auf einer Fahrzeugseite.

= Dunkelheit (schlechte Beleuchtung) oder
schlechte Sicht (durch starken Regen,
Schnee, dichten Nebel usw.).

= Wenn starkes Licht, beispielsweise
entgegenkommendes Scheinwerferlicht



Fahrassistenz

oder direkte Sonneneinstrahlung, die
Kamera daran hindert, ihre Seiten zu
erfassen.

- Objekte oder Landschaftsmerkmale
werfen groBe Schatten auf die Fahrbahn.

= Fahrspurlinie kann aufgrund der
Lichtverhaltnisse nicht erkannt oder falsch
identifiziert werden, etwa durch starke
Reflexionen, schlechtes Wetter, schlechte
Sicht bei Nacht oder unzureichende
Beleuchtung usw..

- Beim Durchfahren eines Tunnels, unter

einer Briicke/Portalanlage oder beim
Passieren eines groBen Fahrzeugs.

Komplexe StraBenverhéltnisse wahrend
Spurwechseln:

- Wenn die Rampe in eine verstopfte
Hauptfahrbahn einmiindet.

- Leitplanken an Auf- und Abfahrten oder
Abzweigungen, Aufpralldampfer usw.

+ Ein Fahrzeug, das schnell von der Seite
Uber eine Rampe in direkter Linie einfahrt.

Xr=NG
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= Ein Fahrzeug, das sich bei hohem

Verkehrsaufkommen seitlich bewegt.

- Bei einem sich in unmittelbarer Nahe

befindlichen Staufahrzeug.

= Sich schnell von hinten und seitlich

naherndes Fahrzeug.

- Teilweises Eingreifen in Fahrzeuge, die in

die Zielfahrspur wechseln.

- Wahrend des Spurwechsels wechseln

Fahrzeuge auf der benachbarten Fahrspur
gleichzeitig mit dem Fahrzeug in die
mittlere Spur.

- Wahrend eines Spurwechsels beschleunigt

das nachfolgende Fahrzeug plétzlich und
fahrt am Fahrzeug vorbei.

Radar- oder Kameraeinschrankungen:

- Radarerfassung eingeschrankt.
- Kamera eingeschrankt.
- Radar oder Kamera ist blockiert (Staub,

Abdeckungen usw.).
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- Ein vorausfahrendes Fahrzeug, das
eventuell die Sicht der Kamera
beeintrachtigt.

= Wenn die Fensterscheibe das Sichtfeld der
Kamera blockiert (z. B. durch Beschlag,
Schmutz oder Aufkleber usw.).

Tempordre Geschwindigkeitsbegrenzungen:

= HNGP unterstiitzt derzeit
keine unterschiedlichen
Geschwindigkeitsbegrenzungen fur
verschiedene Fahrspuren. Wenn die
Geschwindigkeitsbegrenzungen von Spur
zu Spur variieren, missen Sie die
ortlichen Vorschriften und gesetzlichen
Bestimmungen beachten.

A Warnung

HNGP kann die folgenden Umgebungen
und Objekte nicht vollstandig erkennen
und darauf reagieren. Achten Sie

daher besonders auf Umgebung und
StraBenbedingungen und Gbernehmen Sie
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in den folgenden Situationen rechtzeitig die
Fahrzeugfuhrung, um eine sichere Fahrt zu
gewahrleisten. Das umfasst, aber ist nicht
beschrankt auf:

- Statische Hindernisse, z.B.

StraBenbaueinrichtungen (Verkehrskegel,
Eimer, Vekehrssaulen, Warndreieck oder
andere Absperrungen).

- Stationdre Objekte, z. B. langsame oder
stehende Kehrfahrzeuge, Abschlepp-
oder Unfallhilfsfahrzeuge, groBe Steine,
Stative, Mittelstreifen, sowie die Fahrbahn
querende FuBganger usw.

= Wenn plétzlich ein stehendes Fahrzeug
oder ein quer stehendes Fahrzeug vor
lhnen auftaucht.

- Beim Auftreten von Sonderfahrzeugen,
z.B. mit abgedecktem Heck, beschadigten
Fahrzeugen oder Fahrzeugen mit
ungewdhnlicher Form usw.
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Beim Antreffen von Tieren, Ampeln,
Mauern und anderen nicht identifizierten
Hindernissen auf der StraBe.

Querende Fahrzeuge, Gegenverkehr,
zweirddrige Fahrzeuge (Fahrrader,
Motorrader, Elektrofahrzeuge usw.) sowie
Dreirader.

Wenn Sie eine Kurve, Abbiegung oder
einen kurvenreichen bzw. scharfen
Kurvenverlauf befahren, ibernehmen Sie
bitte umgehend die Kontrolle tGber das
Lenkrad.

Bei Geschwindigkeiten von mehr als 50
km/h besteht das Risiko, dass HNGP das
Fahrzeug nicht rechtzeitig anhalt, wenn
das vorausfahrende Fahrzeug steht oder
sich nur langsam bewegt. Im Interesse der
Sicherheit Gbernehmen Sie die Kontrolle
in den oben genannten Situationen bitte
umgehend.

HNGP kann voribergehende
Geschwindigkeitsbegrenzungsanpassung,
z.B. aufgrund von Baustellen oder

Xr=NG
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schlechter Witterung, nicht zuverlassig
berucksichtigen. Es liegt daher

weiterhin in lhrer Verantwortung, die
tatsachlichen StraBenverhaltnisse standig
zu beobachten und bei Bedarf in die
Geschwindigkeitsregelung einzugreifen.
Befolgen Sie die Verkehrsregeln und
vermeiden Sie Sicherheitsrisiken sowie
Unfalle.

= HNGP kann das Fahrzeug gelegentlich

beim Lenken unterstiitzen, obwohl kein
sekundare Lenkhilfe erforderlich ist oder
Sie keinen Spurwechsel beabsichtigen.
Ursache kdnnen schlecht erkennbare oder
unregelmaBige Fahrstreifenmarkierungen
bzw. andere liniendahnliche Markierungen
oder Objekte auf der Fahrbahnoberflache
sein. Ubernehmen Sie in solchen Fallen
rechtzeitig die Kontrolle Giber das
Fahrzeug.

Die oben genannten Warnhinweise,
VorsichtsmaBnahmen und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die
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den ordnungsgemaBen Betrieb von HNGP
beeinflussen kénnen.

Einfiihrung

-

Wenn LCC/NGP aktiviert ist und der

Richtungsanzeiger gesetzt wird, kann ALC den

Fahrer beim Spurwechsel unterstitzen.

Fahrassistenz

A Warnung

ALC ist lediglich eine Fahrunterstutzung
und kann nicht alle Verkehrs-, Wetter-

und StraBenbedingungen bewaltigen. Sie
als Fahrer sind fur das sichere Fahren
verantwortlich. Halten Sie das Lenkrad
jederzeit fest, beobachten Sie die Fahrbahn
und tbernehmen Sie bei Gefahr umgehend
die Kontrolle. Verlassen Sie sich nicht
darauf, dass diese Funktion das Fahrzeug
kontrolliert; sonst kann es zu Verletzungen
oder todlichen Unfallen kommen.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Auf dem Zentraldisplay kénnen Sie Gber die
Oberflache ,, & ->Fahrerassistenz—>Fahren “
die Funktion ,Aktiver Spurwechsel “ ein- oder
ausschalten.
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ALC verwenden
e

1. Prifen Sie die Umgebung fiir den
Spurwechsel, um die Sicherheit des
Spurwechsels zu bestdatigen.

2. Betatigen Sie den Fahrtrichtungsanzeiger
auf der entsprechenden Seite.

3. Wenn die Bedingungen fiir den ALC-
Spurwechsel erflillt sind, unterstitzt ALC
den Fahrer beim Spurwechsel. Wenn die
Bedingungen nicht erfullt sind, wird eine
Meldung auf der SR-Oberfladche angezeigt.
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Tipps

ALC kann immer nur einen Spurwechsel
auf einmal durchfihren. Um erneut die
Spur zu wechseln, muss der Blinker erneut
geschaltet werden.

ALC kann keinen Spurwechsel Gber eine
durchgezogene Linie durchfiihren.

Sobald ALC aktiviert ist, sucht das

System nach einem geeigneten Zeitpunkt
fur den Spurwechsel in der jeweiligen
Verkehrssituation. Wenn ALC beendet
wird, zeigt der SR-Bildschirm zur
Erinnerung ,Spurwechsel abgebrochen
an.

Die Blinker werden automatisch

ausgeschaltet, wenn der Spurwechsel mit
ALC abgeschlossen oder abgebrochen ist.

"

Warnung und Ubernahme der Kontrolle

A Warnung
= Wenn das Fahrzeug Uber die

SR-Schnittstelle, Sprachausgabe usw.
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eine Ubernahmeaufforderung ausgibt,
Ubernehmen Sie umgehend die
Fahrzeugfuhrung.

- Bei einer Gefahrensituation oder wenn
aus anderen Grinden eine Ubernahme
erforderlich ist, Gbernehmen Sie sofort
die Fahrzeugfiihrung und warten Sie nicht
auf eine Ubernahmeaufforderung des
Fahrzeugs.

Nach Aktivierung von ALC kann der
Spurwechsel durch folgende Bedienvorgange
abgebrochen werden:

Lenkrad drehen: Spurwechsel abbrechen
und das Lenkrad vortibergehend manuell
steuern. Sobald die Bedingungen wieder
erfillt sind, wird LCC reaktiviert.

Bremspedal betatigen: Spurwechsel
abbrechen sowie ACC und LCC deaktivieren.

Fahrassistenz

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

ALC ist eine Fahrerassistenzfunktion und
ermaoglicht kein autonomes Fahren. Wenn

ALC aktiviert ist, muss der Fahrer weiterhin

die Sicherheit der Spurwechselumgebung
beobachten und das Fahrzeug bei potenzieller
Gefahr rechtzeitig selbst steuern.

ALC ist fur Fahrkomfort und -komfort
ausgelegt und kann mit plotzlich auftretenden
Gefahrensituationen nicht umgehen. Der
Fahrer ist dafiir verantwortlich, jederzeit
aufmerksam zu bleiben, die Fahrsicherheit

zu gewabhrleisten und das Fahrzeug zu
kontrollieren. Verlassen Sie sich nicht darauf,
dass das System ploétzliche Notfalle bewaltigt.
Beobachten Sie stets die StraBe vor Ihnen

und seien Sie jederzeit bereit, korrigierend
einzugreifen, da andernfalls schwere
Verletzungen oder sogar Lebensgefahr drohen
kénnen.
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ALC kann aus unbekannten Griinden jederzeit
unerwartet ausfallen. Achten Sie unbedingt
auf die Verkehrssituation und seien Sie bereit,
geeignete MaBnahmen zu ergreifen. Der
Fahrer ist beim Spurwechsel stets fir die
Sicherheit verantwortlich.

A Warnung

Lesen Sie vor der Verwendung der ALC-
Funktion alle Informationen zu ALC in
diesem Handbuch und machen Sie sich mit
den Einschrankungen vertraut.

» ALC kann nicht mit allen Verkehrs-, Wetter-
und StraBenbedingungen umgehen und
darf nicht bei schlechtem Wetter (z. B.
Regen, Schnee, Nebel) oder dort
verwendet werden, wo FuBgéanger oder
Radfahrer auftreten kdnnen.

+ Verwenden Sie ALC nicht, wenn sich
unmittelbar vor lhrem Fahrzeug oder
auf der angrenzenden Spur ein anderes
Fahrzeug befindet, da es zu einer Kollision
kommen kann.
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- Wenn wahrend der Verwendung von

ALC andere Fahrzeuge gleichzeitig in

die Spur wechseln, in die Ihr Fahrzeug
wechseln soll, kann die Funktion

das Kollisionsrisiko nicht vermeiden.

Der Fahrer muss die Verkehrssituation
beim Spurwechsel stets beobachten

und rechtzeitig in die Fahrzeugfuhrung
eingreifen. Der Fahrer ist allein fir einen
sicheren Spurwechsel zur Vermeidung von
Kollisionen verantwortlich.

- Verwenden Sie ALC nicht, wenn sich das

Fahrzeug in einem schlechten Zustand
befindet, zum Beispiel: Fehlerhafte
Achsgeometrie (Spur/Sturz) der vier
Rader, fehlerhafte Reifendriicke usw.

= Verwenden Sie ALC nicht auf Zu- und

Abfahrtsrampen, bei Steckenbefolgung
oder Umleitung auf Autobahnen oder
anderen StraBen.

- Verwenden Sie ALC in Kurven mit Vorsicht;

das System unterstitzt Spurwechselhilfe
dort moglicherweise nicht.
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Verwenden Sie ALC nicht auf
innerstadtischen StraBen oder unter
schwierigen Bedingungen.

Verwenden Sie ALC nicht in engen

Kurven oder auf unebenen, vereisten oder
rutschigen Fahrbahnen, da das System
dort die Spurwechselhilfe nicht stabil
unterstitzen kann.

ALC kann gelegentlich eine Situation,

in der ein Spurwechsel moglich ware,
falschlich als nicht zuldssig erkennen. In
diesem Fall mussen Sie den Spurwechsel
manuell durchfihren.

Auf Strecken mit hohem
Verkehrsaufkommen erkennt ALC
Verkehrsveranderungen maoglicherweise
nicht zuverlassig. Verwenden Sie ALC dort
mit besonderer Vorsicht.

Verwenden Sie ALC nicht auf Fahrstreifen
mit durchgezogener Linie oder auf
StraBenteilen, auf denen Spurwechsel
oder Fahrstreifenwechsel eingeschrankt
sind.
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» Bei Verwendung von ALC muss der Fahrer

sofort die Kontrolle Gbernehmen, wenn
sich ein anderes Fahrzeug schnell ndhert,
da ALC eine mogliche Kollision nicht
verhindern kann.

- Verwenden Sie ALC nicht, wenn sich

Fahrzeuge im seitlichen hinteren toten
Winkel Ihres Fahrzeugs oder auf dem
Fahrstreifen befinden, in den gewechselt
werden soll.

- Die StraBe weist enge Kurven auf oder

befindet sich in schlechtem Zustand,
z.B. unebene, rutschige oder vereiste
Fahrbahn.

- Auf einer stark ansteigenden oder

abfallenden StraBe.

- Auf StraBen, auf denen FuBgdnger oder

Radfahrer auftauchen kénnen.

= Dunkelheit (schlechte Beleuchtung) oder

schlechte Sicht (durch starken Regen,
Schnee, dichten Nebel usw.).
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Wenn starkes Licht, beispielsweise
entgegenkommendes Scheinwerferlicht
oder direkte Sonneneinstrahlung, die
Kamera daran hindert, ihre Seiten zu
erfassen.

Das vorausfahrende Fahrzeug blockiert
das Sichtfeld der Kamera.

Die Frontscheibe beeintrachtigt das
Sichtfeld der Kamera (Beschlag, Schmutz,
Aufkleber usw.).

Starke Abnutzung oder Unkenntlichkeit
der Fahrspurmarkierungen, Ubermalung,
Uberlappung alter und neuer
Markierungen, voriibergehende
Anpassungen oder schnelle Anderungen
durch StraBenbauarbeiten (z. B. wenn
Fahrspuren aufgeteilt, gekreuzt oder
zusammengefuhrt werden).

Objekte oder Landschaftsmerkmale
werfen groBe Schatten auf die Fahrbahn.

+ Warnkegel, Warnschilder oder andere

Objekte befinden sich auf der
Fahrbahnoberflache.
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- Radarerfassung eingeschrankt.

- Radar oder Kamera sind blockiert
(Staub, Abdeckung usw.) oder es
herrschen schlechte Wetterbedingungen
(z.B. starker Regen, starker Schneefall,
dichter Nebel).

- Die Leistung kann beeintrachtigt sein,
wenn ein starker seitlicher Luftstrom oder
starker Wind auf einer Seite des Fahrzeugs
herrscht; dies ist fur die Verwendung von
ALC nicht geeignet.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
Situationen ab, die den normalen Betrieb von
ALC beeinflussen kdnnen.
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Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug geparkt ist oder mit
geringer Geschwindigkeit fahrt, kann das
Ultraschallradar den Abstand zwischen dem
Fahrzeug und den umgebenden Hindernissen
erkennen und Uber die SR-Oberflache sowie
einen Hinweiston eine Warnung ausgeben.

Vorsicht

Wenn ein roter Balken angezeigt

wird, befindet sich das Hindernis in
unmittelbarer Néhe des Fahrzeugs und
erfordert besondere Aufmerksamekeit.

Je geringer der Abstand des Fahrzeugs
zum Hindernis wird, desto héher wird
allmahlich die Frequenz des Warntons.

Tipps
Das Radar warnt Sie nur, wenn
sich |hr Fahrzeug in Fahrstufe D

Einparkassistent

befindet und mit weniger als 12

km/h fahrt; in Fahrstufe R gibt es

keine Geschwindigkeitsbegrenzung fur die
Radarwarnung.

Radarwarnungen kénnen auch bei
weichen Hindernissen (z. B. hohe
Unkrduter) ausgelést werden, selbst wenn
diese das Fahrzeug nicht beschadigen.

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

A Warnung

Radarwarnungen funktionieren in den
folgenden Situationen maglicherweise nicht
korrekt:

- Radarerfassung eingeschrankt.

= Das Fahrzeug nahert sich dem Hindernis
mit héherer Geschwindigkeit.

Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle
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Situationen ab, die den normalen Betrieb von
Radar beeinflussen kénnen.

Einfiihrung

L

Die APA kann den Fahrer beim Ein- und
Ausparken in parallele

und schrage Parkliicken mit markierten

oder unmarkierten Rahmen untersttiitzen. Es
werden die folgenden Aktivierungsmethoden
unterstitzt:

><

Zentrales Bediendisplay
Telefon-Schlissel*
Fernbedienungsschlussel*

A Warnung

APA ist lediglich eine Fahrhilfe und kann
nicht alle Verkehrs-, Wetter- und sonstigen
Bedingungen bewaltigen. Sie als Fahrer sind
fr die Fahrsicherheit verantwortlich. Halten
Sie das Lenkrad jederzeit fest, beobachten
Sie die Fahrbahn und tGbernehmen Sie bei
Gefahr umgehend die Kontrolle. Verlassen
Sie sich nicht darauf, dass diese Funktion
das Fahrzeug kontrolliert; sonst kann es

zu Verletzungen oder todlichen Unfallen
kommen.

Instrumentenanzeigen

Die APA kann aktiviert werden
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@ APA aktiviert
APA'

APA nicht verfiigbar

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

A Warnung

Verwenden Sie APA nicht in folgenden
Situationen:

- Die Fahrbahn ist stark geneigt oder
verlauft Gber eine Rampe.

- Einer oder mehrere Ultraschallsensoren
bzw. die Umfeldkamera sind verschmutzt
oder verdeckt (z. B. durch Schlamm,
Schnee oder anhaftendes Wasser).

+ Schlechte Wetterbedingungen (z. B.
starker Regen, starker Schneefall, dichter
Nebel usw.).

129

Einparkassistent

- Die Fahrbahnoberfldche ist uneben,

vereist oder rutschig.

- Das Bordsteinmaterial besteht nicht aus

Stein oder der Bordstein kann nicht
erkannt werden.

- Es befinden sich stark abfallende

oder ungewodhnliche Flachen in der
Nahe (z.B. Kliffen, hohe Plattformen,
StraBengebundene Biirgersteige usw.).

= Es sind Schneeketten oder ein Ersatzrad

montiert.

- Die transportierte Ladung ragt aus dem

Fahrzeug heraus.

- Einer der beiden AuBenspiegel (links oder

rechts) ist beschadigt oder befindet sich in
einer falschen Position.

- Parkplatze in engen StraBen oder sehr

schmale Parkllcken.

« Fahrzeugumbauten oder Reparaturen, die

nicht in einem XPENG Automobile Service
Center durchgefuhrt wurden, kénnen die
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einwandfreie Funktion des Fahrzeugs
beeintrachtigen.

A Warnung

In den folgenden Situationen ist der
APA moglicherweise nicht in der

Lage, SicherheitsmaBnahmen zu ergreifen.

Ubernehmen Sie in diesen Fallen das
Fahrzeug umgehend selbst:

+ Wenn das Kombiinstrument oder das
CID eine Ubernahmeanforderung an Sie
sendet.

= Wenn der APA unerwartet beendet wird.

+ Wenn wahrend des Parkvorgangs
Fahrzeuge, FuBganger oder Objekte
erkannt werden und ein automatisches
Ausweichen oder Bremsen nicht
rechtzeitig erfolgt.
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A Warnung

Bei der APA-Funktion kénnen die folgenden
Situationen auftreten. Seien Sie bereit, die
Fahrzeugfihrung zu Gbernehmen:

- Hindernisse oberhalb bzw. Gber der H6he
der AuBenspiegel.

- Herabhdngende, sehr kleine oder sehr
schmale Hindernisse.

= Ein Objekt, das sich im toten Winkel der
Kamera oder des Radars befindet.

= FuBganger oder Tiere.
Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
und Einschrankungen decken nicht alle

Situationen ab, die den normalen Betrieb von
APA beeinflussen kénnen.

Einfiihrung

Die folgenden Methoden kénnen verwendet
werden, um das Fahrzeug aus einer Parklicke
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herauszufahren, wenn es nach dem Einparken
mit der APA nicht bewegt
wurde:

Zentrales Bediendisplay: Steigen Sie in das

Fahrzeug ein, schlieBen Sie die Tur, schalten
Sie in die Fahrstufe R und tippen Sie auf dem
Zentralbildschirm auf ,Ausparken starten

Fernbedienungsschlissel*: Halten Sie die
Parktaste auf dem Fernbedienungsschliissel
gedriickt. Sobald die AuBenspiegel
eingeklappt und die Warnblinker aktiviert
sind, driicken Sie die Parktaste auf dem
Fernbedienungsschlissel zweimal.

Telefon-Schlissel: Offnen Sie die mobile
App, tippen Sie auf ,Fernparken “, und
tippen Sie auf ,,Ausparken starten “,
nachdem die AuBenspiegel eingeklappt und

die Warnblinker eingeschaltet wurden.

Tipps
Um auf die Funktion ,Park Out “
zuzugreifen, melden Sie sich mit der
Eigentimerkontonummer am Zentraldisplay
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an und schalten Sie den Super-Smart-Park-
Schalter ein.

A Warnung

= AEP ist lediglich eine Fahrunterstiitzung
und kann nicht alle Verkehrs-, Wetter- und
sonstigen Bedingungen bewaltigen. Sie
als Fahrer des Fahrzeugs sind fir eine
sichere Fahrweise verantwortlich. Halten
Sie das Lenkrad jederzeit fest, beobachten
Sie die Fahrbahn und Gbernehmen Sie bei
Gefahr umgehend die Kontrolle. Verlassen
Sie sich nicht darauf, dass diese Funktion
das Fahrzeug kontrolliert; sonst kann es
zu Verletzungen oder tédlichen Unfallen
kommen.

- Die Warnungen, Alarme und
Ubernahmehinweise usw. des APA gelten
auch fir AEP.
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Einfiihrung

Sie kdnnen den Fernbedienungsschliissel oder
die mobile App verwenden, um das Fahrzeug
vorwarts oder rlickwdrts zu bewegen. So kann
das Fahrzeug bequem in enge Parklliicken

ein- und ausfahren, in denen Personen nicht
problemlos ein- oder aussteigen kdnnen.

Tipps
Direct Summon verfligt Gber
eine Hinderniserkennungs- und
Ausweichfunktion, die bei Erkennung eines
Hindernisses den Vorgang automatisch
unterbrechen kann.

A Warnung

Direct Call ist nur eine Fahrhilfe und
kann nicht alle Verkehrs-, Wetter- und
StraBenbedingungen abdecken. Sie als
Fahrzeugfuhrer sind fir eine sichere
Fahrweise verantwortlich. Verlassen Sie

Xr=NG
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sich nicht darauf, dass diese Funktion
das Fahrzeug kontrolliert; sonst kann es
zu Verletzungen oder tédlichen Unfallen
kommen.

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen

A Warnung

Verwenden Sie die Geradeaus-Anforderung
nicht in folgenden Situationen:

= Einer oder mehrere Ultraschallsensoren
bzw. die Umfeldkamera sind verschmutzt
oder verdeckt (z. B. durch Schlamm,
Schnee oder anhaftendes Wasser).

= Schlechte Wetterbedingungen (z.B.
starker Regen, starker Schneefall, dichter
Nebel usw.).

- Die Fahrbahnoberflache ist uneben,
vereist oder rutschig.

- Die Fahrbahn ist stark geneigt oder
verlauft iber eine Rampe.
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A Warnung

In den folgenden Situationen ist eine direkte
Fernbedienung mdglicherweise nicht sicher;
das Fahrzeug muss sofort vom Fahrer
Ubernommen werden:

+ Sie werden aufgefordert, die Kontrolle
Uber das Fahrzeug zu Gbernehmen.

- Beim Parken werden Fahrzeuge,
FuBganger oder Gegenstande erkannt
und das aktive Ausweichen oder Bremsen
wird nicht rechtzeitig abgeschlossen.

- Direkter Sprachaufruf wird unerwartet
beendet.

A Warnung
Flhren Sie Folgendes beim Verwenden des
Direktaufrufs nicht durch:
+ Den Blick von dem Fahrzeug abwenden.

+ Sich beim Parken vollstandig auf den
Direktaufruf verlassen.
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Die oben genannten Warnhinweise,
VorsichtsmaBnahmen und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die

den normalen Betrieb des Geradeaus-Rufs
beeintrachtigen kénnen.

Einfiihrung

Das Nachfihr-Rickwartsfahren ist eine
Funktion, die den Fahrer dabei unterstitzt,
entlang der urspriinglich gefahrenen

Route riickwarts zu fahren. Nachdem

Sie in schwierige StraBenverhaltnisse wie
Sackgassen oder enge StraBen eingefahren
sind, kénnen Sie den Rickfahrassistenten
nutzen, um die Situation zu bewadltigen.

Vorsicht

Das gefiihrte Riickwartsfahren verfligt Gber

eine Hindernisvermeidungsfunktion, die den
Vorgang automatisch unterbricht, wenn ein

Hindernis erkannt wird.
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A Warnung

Rickwirkendes Nachlaufen ist lediglich eine
Fahrhilfe und kann nicht alle Verkehrs-,
Wetter- und sonstigen Bedingungen
bewaltigen. Sie als Fahrer des Fahrzeugs
sind fUr eine sichere Fahrweise
verantwortlich. Verlassen Sie sich nicht auf
diese Funktion zur Fahrzeugfiihrung, da dies
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oder verdeckt (z. B. durch Schlamm,
Schnee oder anhaftendes Wasser).

= Schlechte Wetterbedingungen (z.B.

starker Regen, starker Schneefall, dichter
Nebel usw.).

- Die Fahrbahnoberfldche ist uneben,

vereist oder rutschig.

= Es befinden sich stark abfallende

zu einem Unfall fihren kann. oder ungewdhnliche Flachen in der

. Ndahe (z. B. Kliffen, hohe Plattformen,
Warnl_.mgen,__VorSIChtsmaBnahmen StraBengebundene Blrgersteige usw.).
und Einschrankungen

A Warnung

In den folgenden Situationen kann

ein nachfolgendes Rickwartsfahrmandver
unsicher sein - Gbernehmen Sie das
Fahrzeug sofort:

A Warnung
Verwenden Sie kontinuierliches

Rickwartsfahren nicht in folgenden
Situationen:

- Die Fahrbahn ist stark geneigt oder
verlauft Gber eine Rampe.

« Einer oder mehrere Ultraschallsensoren
bzw. die Umfeldkamera sind verschmutzt

- Das System fordert Sie auf, das Fahrzeug
zu Gbernehmen.

- Wenn der Rickfahrvorgang unerwartet
beendet wird.
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- Beim Ruckwartsfahren befinden sich A Warnung
Fahrzeuge, FuBganger oder Objekte
im Fahrweg und das automatische
Ausweichen oder Bremsen erfolgt nicht

Verlassen Sie sich beim Verwenden der
Nachlaufspur nicht ausschlieBlich auf die
Nachlaufanzeige.

rechtzeitig.
Die obigen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
A Warnung und Einschrankungen decken nicht alle
Seien Sie bei der Ubernahme des Fahrzeugs Situationen ab, die den normalen Betrieb von
besonders aufmerksam, da beim Fahren Spurfolgendem Ruckwartsfahren kénnen.

in Kolonnen oder im Nachfolgeverkehr
Folgendes auftreten kann:

- Hindernisse oberhalb bzw. Gber der H6he
der AuBenspiegel.

- Herabhangende, sehr kleine oder sehr
schmale Hindernisse.

- Ein Objekt, das sich im toten Winkel der
Kamera oder des Radars befindet.

= Plotzliches Anndhern an einen FuBganger
oder ein Tier.
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Einfiihrung

Sollte einer der folgenden Félle eintreten,
wenden Sie sich an das XPENG Service Center:

Das Fahrzeug war in einen Unfall verwickelt,
wurde unter Wasser gesetzt oder der
Unterboden wurde aufgeschirft.

Auf dem Kombiinstrument wird eine
schwerwiegende Fehlerwarnung angezeigt
(z.B. Traktionsbatteriefehler, Uberhitzung
der Traktionsbatterie, Uberhitzung von
Motor und Steuergerat, Fehler im
elektrischen System, Uberhitzung des
Ladeanschlusses usw.) .

Wenn das Fahrzeug eine Stérung hat oder in
einen Unfall verwickelt ist, verwenden Sie das
Warngerat, um den nachfolgenden Verkehr zu
warnen , und gehen Sie dabei wie folgt vor:

XPENG 136

><

. Stellen Sie das Fahrzeug an einem

sicheren Ort ab und schalten Sie die
Warnblinkanlage ein.

. Nehmen Sie die Sicherheitsweste aus dem

Handschuhfach und ziehen Sie sie an.

. Nehmen Sie das Warndreieck aus dem

Gepackraum und stellen Sie es in einem
geeigneten Abstand hinter dem Fahrzeug
auf.

Zu lhrer eigenen Sicherheit: Wenn lhr Fahrzeug
bei einem Unfall schwer beschadigt wurde,
beachten Sie die folgenden Warnhinweise:

BerUhren Sie weder den Hochvoltkabelbaum
noch andere Hochvoltkomponenten des
Fahrzeugs.

Vermeiden Sie den Kontakt mit
ausgetretenen Flissigkeiten.

Versuchen Sie niemals, das Fahrzeug selbst
zu Uberprifen.

Kontaktieren Sie das XPENG Service Center,
wenn das Fahrzeug abgeschleppt werden
muss.
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Starten Sie das Fahrzeug nicht neu, einen sicheren Abstand vom Fahrzeug und
wenn es unter Wasser stand, da dies kontaktieren Sie das XPENG Servicecenter.

einen Kurzschluss der Traktionsbatterie Wenn eine im Fahrzeug befindliche Person
verursachen kann. Zu Ihrer eigenen schwer verletzt wird, kontaktieren Sie den

Sicherheit und um weitere Schaden an artlichen Rettungsdienst.

lhrem Fahrzeug zu vermeiden, wenden

Sie sich umgehend an das XPENG

Service Center, damit ein Fachmann das
Batteriesystem Uberprifen und den Schaden
beurteilen kann.

Schirfungen oder Aufpralle am

Unterboden kénnen die innere Struktur
der Traktionsbatterie beschadigen und
ein ernstes Sicherheitsrisiko darstellen.
Kontaktieren Sie umgehend das XPENG

Wenn Sie Rauchentwicklung am Fahrzeug Servicecenter zur Uberpriifung, damit
feststellen, entfernen Sie sich sofort in einen eine Fachkraft den Schaden am
sicheren Abstand und kontaktieren Sie das Traktionsbatteriesystem beurteilen kann.

XPENG Service Center.

Falls Ihr Fahrzeug in Brand gerat, entfernen
Sie sich sofort in einen sicheren Abstand
und rufen Sie die Polizei. Informieren Sie die
Einsatzkrafte dartber, dass es sich um ein
Elektrofahrzeug handelt.

Wenn eine Stérungs-Kontrollleuchte
des Traktionsbatteriesystems auf dem Tipps
Kombiinstrument aufleuchtet, halten Sie Stellen Sie vor jeder Nutzung der

umgehend sicher an, entfernen Sie sich in Fahrassistenzfunktionen sicher, dass die

Grenzen von Radar und Kamera
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Radar- und Kamerabereiche sauber und frei
von Verunreinigungen sind.

A Warnung

Die folgenden Bedingungen kénnen dazu
fihren, dass Radar/Kamera das Ziel nicht
erkennen, die Erkennung verzogert erfolgt
oder Objekte falsch identifiziert werden:

- Radar oder Kamera sind verdeckt oder
verschmutzt, zum Beispiel durch Schnee,
Reif, Regen oder anhaftende Fremdkérper
wie Wasser, Schmutz usw.

- Fehlerhaftes Radar, fehlerhafte Kamera
oder zugehoérige Komponenten.

= Schlechtes Wetter wie Regen, Schnee,
Nebel usw.

= Fahrbahnunebenheiten oder andere
Ursachen lassen das Fahrzeug
schwanken.

-« Es liegen Stérungen durch akustische
Schallguellen mit gleicher Frequenz in der
Umgebung des Fahrzeugs vor.

Xr=NG
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= Objekte in der Nahe des Fahrzeugs, die

zu einer fehlerhaften Reflexion des Schalls
fuhren kénnen.

- Das vom Radar erfasste Ziel

haftet an schallabsorbierenden Stoffen,
wie Schneeflocken, Schaumstoffen,
Baumwollmaterialien usw.

- Das erkannte Objekt ist zu klein.
= In seltenen Ausnahmefallen kann es

bei einigen Metallbarrieren, Griinstreifen,
Betonwdanden usw. zu Fehlalarmen
kommen.

= Wenn sich die Umgebungshelligkeit

andert, zum Beispiel bei der Ein- oder
Ausfahrt in/aus einen Tunnel.

- GroBe Schatten, die von Gebauden,

Landschaftselementen oder groBen
Fahrzeugen geworfen werden.

= Das Fahrzeug hatte einen Unfall und die

Einbaulage von Radar oder Kamera hat
sich verandert.
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+ Starke Lichteinwirkung, zum Beispiel - Statische Hindernisse wie Leitkegel, Eimer,
durch entgegenkommende Scheinwerfer Verkehrspoller, Warndreieck oder andere
oder direktes Sonnenlicht. Absperrungen.

- Dunkle Umgebungen, zum Beispiel - Statische oder sehr langsame Objekte
nachts, in der Morgendéammerung, bei wie langsam fahrende oder stehende
Dammerung, in Tunneln usw. Kehrmaschinen, Unfallhilfsfahrzeuge,

groBe Steine, Stative, Trenninseln sowie
A Warnung FuBgéanger, die die Fahrbahn Gberqueren,
Die folgenden Objekte werden vom usw.

Radar/von den Kameras nicht erkannt:

- Spezielle Fahrzeuge, z.B. nach

hinten teilweise verdeckte Fahrzeuge, = f
beschadigte Fahrzeuge, unregelmaBig Emehrung
geformte Fahrzeuge usw. Das Fahrzeug ist mit einem
- Beim Antreffen von Tieren, Ampeln, Ereignisdatenrekorder (EDR) ausgestattet.

Mauern und anderen nicht identifizierten

: ! Der EDR kann automatisch Informationen
Hindernissen auf der StraB3e.

Uber den Fahrzeugbetrieb und den Status

= Bestimmte Metallbarrieren, Griinstreifen, der Fahrzeugsicherheitssysteme in einem
Betonwande usw. Zeitraum vor und nach dem Auftreten

- StraBenversuchseinrichtungen, Leitkegel, von Fahrzeugereignissen aufzeichnen, zum
Aufpralldampfer, Stative, kleine Beispiel:

Baustellenschilder usw. Fahrzeuggeschwindigkeit.
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Status des Bremspedals.

VIN.

Langsbeschleunigung.

Status des Fahrersicherheitsgurts

Gaspedalstellung, prozentualer Anteil der
Vollgasstellung.

Einschaltzeitraum wahrend des Ereignisses.

Einschaltzeitraum beim Auslesen.

Vollstandigkeit des Ereignisdatenprotokolls.

Zeitintervall zwischen diesem Ereignis und
dem vorherigen Ereignis.

ECU-Hardwarenummer flr die EDR-
Datenerfassung.

ECU-Seriennummer fiir die EDR-
Datenerfassung.

ECU-Softwareversion flr die EDR-
Datenerfassung.

Querbeschleunigung.
Gierrate.
Lenkwinkel.
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Zeitpunkt des Ereignisses.

Gang.

Bremspedalstellung.

Status des Parksystems.

Ausldsezeitpunkt des Airbags.
Ausldsezeitpunkt des Gurtstraffers.

Status des Sicherheitsgurts des Beifahrers.
Wwarnstatus des Insassenschutzsystems.
Warnstatus des Reifendruckkontrollsystems.
Warnstatus des Bremssystems.

Status des Tempomat-Systems.

Status des Antiblockiersystems.

Status des AEB-Systems.

Status des ESC-Systems.

Status der Traktionskontrollsystems.

Synchronisierungszeitraum vor dem
Ereignis.

Durch das Erfassen und Analysieren der vom
EDR aufgezeichneten Fahrzeugzustandsdaten
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lassen sich die relevanten Umstande vor und
nach dem Ereignis besser nachvollziehen.

Die vom EDR aufgezeichneten Daten
mussen Uber spezielle Diagnosegerate
ausgelesen werden, die an die OBD-
Schnittstelle des Fahrzeugs angeschlossen
werden. Kontaktieren Sie bei Bedarf das
XPENG Servicecenter, um Zugriff auf die
entsprechende Ausrlstung zu erhalten.

Erkldarung zur Datennutzung

XPENG kann die vom EDR

aufgezeichneten Daten fur Fehlerdiagnosen,
Produktforschung und -entwicklung sowie zur
Qualitatsverbesserung nutzen. XPENG wird die
vom EDR aufgezeichneten Daten nicht an
Dritte weitergeben, sofern:

dies vom Fahrzeugeigentimer genehmigt
wird,

dies zur Erflillung von Anforderungen
administrativer oder gerichtlicher Behorden
erforderlich ist,

Sicheres Reisen

dies zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
erforderlich ist.

Wichtigkeit des Tragens von
Sicherheitsgurten

Sicherheitsgurte kdnnen verwendet werden,
um den Fahrer und die Mitfahrer in der
vorgesehenen Sitzposition zu halten und so
Unfalle zu verhindern.

Im Falle eines Unfalls unterstltzt das
korrekte Anlegen der Sicherheitsgurte
andere Sicherheitssysteme bei der Aufnahme
der beim Aufprall entstehenden Energie,
verringert die Vorwartsbewegung von Fahrer
und Mitfahrern, ermdglicht ihnen den
bestmdglichen Schutz durch das SRS und
minimiert verletzungsbedingte Folgen durch
den Aufprall.
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A Warnung

Sich im Falle eines Unfalls ausschlieBlich
auf den Airbag zu verlassen, ist gefahrlich.
Ohne den Schutz des Sicherheitsgurts
prallt der Kérper direkt auf den sich
explosionsartig entfaltenden Airbag; die
plétzliche Vorwartsbewegung des Kdrpers
und die schnelle Entfaltung des Airbags
kénnen zu schwereren Verletzungen von
Kopf und Brust fuhren!

A Wwarnung

Die Insassen mussen die Sicherheitsgurte
ordnungsgemadB anlegen, da sie bei einem
Unfall sonst nicht nur sich selbst, sondern
auch andere Fahrzeuginsassen gefahrden.

A Warnung

Es liegt in der Verantwortung des
Fahrers sicherzustellen, dass alle

Insassen ordnungsgemaB angeschnallt sind.

Deaktivieren Sie die Erinnerung an nicht
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angelegte hintere Sicherheitsgurte tber das
CID nur mit besonderer Vorsicht.

Richtiges Anlegen des
Sicherheitsgurts

Korrekte Sitzposition beim Fahren

Ob die Sitzhaltung des Fahrers korrekt ist, hat
direkten Einfluss auf seine Ermidung und auf
die Fahrsicherheit.

Um das Risiko von Verletzungen bei Unfallen
zu verringern, sollten Fahrer Folgendes
beachten:

1. Sitzen Sie aufrecht mit beiden FiBen auf
dem Boden.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie die Pedale
mit den FliBen leicht erreichen und
betatigen kdnnen. Halten Sie lhre Arme
beim Fahren leicht gebeugt und halten
Sie lhren Brustkorb in einem Abstand von
mindestens 25 cm zur Mitte des Lenkrads.
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3. Der diagonale Gurtverlauf sollte zwischen
Hals und Schulter liegen, und der
Beckengurt sollte eng Gber dem
Huftknochen (nicht Gber dem Bauch)
gefuhrt werden.

Gurtstraffer

Bei einem schweren Frontal- oder
Seitenaufprall wird der Gurtstraffer gleichzeitig
mit dem Airbag ausgeldst. Der Gurtstraffer
zieht den Sicherheitsgurt automatisch straff,
reduziert das Spiel im Becken- und
Diagonalbereich des Gurts und verringert
dadurch das Vorneigen des Fahrers.

Sicheres Reisen
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Wenn Gurtstraffer und Airbag bei einem Unfall
nicht ausgeldst werden, bedeutet dies nicht
zwangslaufig, dass eine Stérung vorliegt. Dies
bedeutet in der Regel, dass die Starke oder
Art des Aufpralls nicht ausreicht, um sie
auszuldsen.

A Warnung

Nach einem Unfall mussen die Airbags und
weitere zugehdérige Komponenten geprift
und bei Bedarf ersetzt werden. Nach einer
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Auslésung muss der Gurtstraffer ersetzt
werden.

Sicherheitsgurt priifen

Jeder Sicherheitsgurt muss den folgenden
vier einfachen Priifungen unterzogen werden,
um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert:

1. Prifen Sie, ob der Sicherheitsgurt,
das Gurtschloss und andere Bauteile
beschadigt, verandert, ausgeblichen,
verfarbt oder stark verschmutzt sind.

2. Legen Sie den Sicherheitsgurt an und
ziehen Sie den Gurt an der dem Gurtschloss
nachstgelegenen Stelle ruckartig heraus.

In diesem Moment muss das Gurtschloss
sicher verriegelt sein.

3. Losen Sie den Sicherheitsgurt und lassen
Sie den Gurt so weit wie moglich aufrollen.
Prufen Sie, ob der herausgezogene
Sicherheitsgurt GbermaBig schlaff ist, und
kontrollieren Sie ihn auf Verschlei3.
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4. Ziehen Sie den Sicherheitsgurt teilweise
heraus, halten Sie die Gurtzunge fest
und ziehen Sie sie schnell nach vorne.
AnschlieBend werden die Sicherheitsgurte
durch den internen Sperrmechanismus
automatisch blockiert, um ein tUbermaBiges
Herausziehen des Gurtes zu verhindern.

Wenn ein Sicherheitsgurt eine der

oben genannten Prifungen nicht besteht,
kontaktieren Sie umgehend ein XPENG Service
Center.

Sicherheitsgurt anlegen
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1. Ziehen Sie den Sicherheitsgurt langsam
heraus und fihren Sie ihn gleichmaBig
Uber das Becken, den Brustkorb und das
Schlisselbein, sodass er zwischen Hals und
Schulter verlauft.

2. Stecken Sie die Gurtzunge in das
Gurtschloss, bis sie ,einrastet “, um
sicherzustellen, dass die Gurtzunge korrekt
verriegelt ist.

3. Ziehen Sie kraftig am Sicherheitsgurt, um
zu prufen, ob er ordnungsgeman befestigt
ist.

. Ziehen Sie den Sicherheitsgurt in Richtung
Aufroller an, um unerwartetes Spiel im Gurt
zu beseitigen.

Sicheres Reisen

Sicherheitsgurt losen

1. Halten Sie die Gurtzunge fest.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste am
Gurtschloss.

3. Halten Sie die Gurtzunge weiter fest und
achten Sie darauf, dass der Sicherheitsgurt
langsam aufgerollt wird.

Verwendung des Sicherheitsgurts durch
Schwangere

Durch die richtige Verwendung des
Sicherheitsgurts kdnnen Verletzungen der
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schwangeren Frau und ihres Fotus bei einem
Aufprall oder plotzlichen Anhalten wirksam
verringert werden.

Der Drei-Punkt-Sicherheitsgurt (Becken-/
Schultergurt) muss von der schwangeren Frau
korrekt angelegt werden. Der Schultergurt
sollte in geeigneter Position Uber die

Brust verlaufen, der Beckengurt sollte so

tief wie moéglich Gber das Becken durch

den Schritt gefihrt werden und unter

dem hervorstehenden Bauch liegen. Der
Sicherheitsgurt muss flach anliegen, damit

Xr=NG
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der Unterkdrper der Schwangeren nicht
eingequetscht wird.

Wenden Sie sich fur weitergehende Beratung
an lhre Arztin oder lhren Arzt.

Verwendung des Sicherheitsgurts durch
Personen mit Behinderung

Auch Personen mit Behinderung mussen den
Sicherheitsgurt korrekt anlegen.

Wenden Sie sich fur weitergehende Beratung

an lhre Arztin oder lhren Arzt.

Sicherheitsgurtanzeige

1. # Anzeige fur nicht angelegten
Fahrersicherheitsgurt

2. 4 Anzeige fur nicht angelegten vorderen
Beifahrersicherheitsgurt

3. 4 Anzeige fir nicht angelegten linken
hinteren Sicherheitsgurt

4. % Anzeige flr nicht angelegten mittleren
hinteren Sicherheitsgurt
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5. 4 Anzeige fUr nicht angelegten rechten
hinteren Sicherheitsgurt

Wenn der vordere Beifahrer seinen
Sicherheitsgurt nicht anlegt, blinkt die
Sicherheitsgurtanzeige im Kombiinstrument
bei stehendem Fahrzeug einige Sekunden
lang und leuchtet anschlieBend dauerhaft.
Wenn sich das Fahrzeug in Bewegung befindet
und eine bestimmte Geschwindigkeit erreicht,
leuchtet die Sicherheitsgurtanzeige auf, eine
Warnmeldung wird angezeigt und ein Warnton
ertént.

Legt ein Mitfahrer auf einem Riicksitz

den Sicherheitsgurt nicht an, blinkt die
entsprechende Sicherheitsgurtanzeige im
Kombiinstrument einige Sekunden lang und
leuchtet anschlieBend dauerhaft.

Tipps
Wenn alle Insassen ihre Sicherheitsgurte
angelegt haben und die Anzeige weiterhin
leuchtet, legen Sie alle Sicherheitsgurte

Sicheres Reisen

erneut an, um sicherzustellen, dass sie
korrekt verriegelt sind.

A Warnung

Wenn die Gurtwarnfunktion eine Stérung
aufweist, wenden Sie sich umgehend zur
Uberprufung an ein XPENG Service Center.

Reinigung des Sicherheitsgurts

Ziehen Sie den Sicherheitsgurt heraus und
wischen Sie ihn sauber. Lassen Sie den
Sicherheitsgurt nach der Reinigung an der Luft
trocknen, bevor Sie ihn einrollen lassen.

Vorsicht

Verwenden Sie keinerlei Reinigungsmittel
oder chemische Reiniger zur Reinigung der
Gurtoberflache.

Austausch des Sicherheitsgurts

Wenn der Sicherheitsgurt Anzeichen
von VerschleiB, Rissen oder anderen
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Beschadigungen aufweist, wenden Sie sich
fur einen Austausch an ein XPENG Service
Center. Ersetzen Sie den Sicherheitsgurt nicht
in Eigenregie und ohne Autorisierung.

Warnungen, Vorsichtsmaf3inahmen
und Einschrankungen

wahrend der Fahrt missen alle Insassen
einschlieBlich der Fahrerin/des Fahrers ihre
Sicherheitsgurte ordnungsgemaB angelegt
haben. Andernfalls erhéht sich das Risiko
von Verletzungen oder todlichen Unfallen im
Falle eines Crashs erheblich.

Driicken Sie den Sicherheitsgurt niemals
gegen zerbrechliche oder scharfe
Gegenstande (wie Stifte, Schlissel oder
Brillen). Der durch den Sicherheitsgurt auf
solche Gegenstande ausgelbte Druck kann
Verletzungen verursachen.

Der Sicherheitsgurt muss eng am Korper
anliegen und darf bei Verwendung
nicht verdreht sein. Der Schulterteil des
Sicherheitsgurts muss lber die Mitte der

Xr=NG
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Schulter der Mitfahrerin/des Mitfahrers
verlaufen, eng am Oberkérper anliegen und
straff gezogen sein. Der Huftgurt soll so

tief wie moglich verlaufen und Uber die
Hiften geflhrt werden. Ziehen Sie den
Sicherheitsgurt bei Bedarf leicht nach unten.
Der Sicherheitsgurt kann angepasst werden,
indem er in Aufrollrichtung gezogen wird.

Jeder Sicherheitsgurt darf nur von einer
einzelnen Person (Fahrgast oder Fahrer) im
Fahrzeug benutzt werden. Halten Sie kein
Kind auf dem SchoB und verwenden Sie den
Sicherheitsgurt nicht gemeinsam mit ihm.

Der Sicherheitsgurt darf nicht mit
Chemikalien, Flissigkeiten oder anderen
Stoffen in Berthrung kommen. Wenn sich
der Sicherheitsgurt nicht aufrollen lasst
oder sich die Gurtzunge nicht aus dem
Gurtschloss l6sen ldsst, wenden Sie sich
umgehend zur Wartung an das XPENG
Service Center.

Bringen Sie niemals ohne Genehmigung
inoffizielle Zusatzteile am Sicherheitsgurt



><

an, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf: zusatzliche Verriegelungsplatten,

Gurtstopper und Gurtschlosserweiterungen.

Diese Teile kénnen die normale
Schutzfunktion der Sicherheitsgurte
verringern oder sogar auBBer Kraft setzen.

Wenn der Sicherheitsgurt nicht verwendet
wird, muss er vollstdndig ohne
Uberhdngen aufgerollt sein. Wenn sich der
Sicherheitsgurt nicht vollstandig aufrollen
lasst, wenden Sie sich umgehend zur
Wartung an das XPENG Service Center.

Sicherheitsgurte, Gurtaufroller und
Befestigungseinrichtungen dirfen nicht
ohne Genehmigung ausgebaut, eingebaut,
verandert oder zerlegt werden.

Bedingungen und Situationen fiir
die Auslésung

Ob das SRS ausgeldst wird, hangt
bei einem Unfall nicht von der
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Fahrzeuggeschwindigkeit ab, sondern von
der vom Crashsensor erfassten Aufprallstarke.
Wenn die Aufprallkraft eines Unfalls durch die
Karosserie aufgenommen oder verteilt wird,
kann es sein, dass das SRS nicht ausgeldst
wird. Je nach Aufprallbedingungen bei einem
Unfall kann das SRS jedoch in manchen Fallen
auch ausgeldst werden. Daher hangt die
Ausloésung des SRS nicht vom AusmaB der
Fahrzeugbeschadigung ab.

Der Airbag kann in folgenden Situationen
ausgeldst werden:

Beim Uberfahren einer tiefen Rinne stéBt die
Fahrzeugfront auf den Boden.

Das Fahrzeug st68t gegen eine Bodenwelle
am StraBenrand, einen Bordstein o. A.

Die Fahrzeugfront st6Bt beim Befahren eines
steilen Gefalles auf den Boden.
Der Airbag wird in den folgenden Situationen
maoglicherweise nicht ausgelost:

Das Fahrzeug st6Bt gegen einen Betonsdule,
Baum oder andere schlanke Objekte.

Xr=NG
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Auffahrunfall unter das Heck eines groBen
Lkw.

Das Fahrzeug ist an einem Auffahrunfall mit
einem anderen Fahrzeug beteiligt.

Das Fahrzeug Uberschlagt sich oder kippt
zur Seite um.

Es kommt zu einem nicht frontalen Aufprall
auf eine Wand oder ein anderes Fahrzeug.

Der ausgeldste Airbag und der Sicherheitsgurt
kénnen Fahrer und Fahrgdste schiitzen und so
das Verletzungsrisiko verringern.

Auswirkungen nach der Auslésung

Zum Zeitpunkt der Auslésung des SRS ist ein
lautes Gerausch zu héren, und es werden Gas
und Pulver freigesetzt. Dieses Pulver kann Haut
und Augen reizen. Unter der Voraussetzung,
dass die Sicherheit gewahrleistet ist, verlassen
Sie in diesem Fall das Fahrzeug so schnell wie
maoglich. Ist dies nicht mdglich, 6ffnen Sie ein
Fenster oder eine Tir und atmen Sie frische
Luft ein.
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Gelangt das bei der SRS-Auslésung
freigesetzte Pulver in die Augen oder auf

die Haut, sptilen Sie es so bald wie moglich
grundlich mit klarem Wasser ab. Bei starker
oder anhaltender Beeintrachtigung suchen Sie
rechtzeitig medizinische Hilfe auf.

Nach der Auslosung des SRS verringert der
Airbag sein Volumen, um eine progressive
StoBdampfung fur Fahrer und Fahrgaste
zu bewirken und sicherzustellen, dass das
Sichtfeld des Fahrers nach vorne nicht
beeintrachtigt wird.

Warnungen, Vorsichtsmaf3inahmen
und Einschrankungen

Das SRS kann nur einmal ausgeldst

werden. Wenden Sie sich so bald wie
moglich an das XPENG Service Center, um
das ausgeldste SRS und alle betroffenen
Systemkomponenten ersetzen zu lassen.
Nach einem Unfall kann das SRS und die
damit verbundenen Systeme auch dann eine
Storung aufweisen, wenn das SRS nicht
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ausgeldst wurde. Bitte wenden Sie sich zur
Wartung an das XPENG Service Center.

Das XPENG Service Center verflgt tiber
spezielle Werkzeuge, ein OBD-Gerat,
Reparaturinformationen und qualifizierte
Fachtechniker. Fahrzeugreparaturen und
-anderungen sollten vom XPENG Service
Center durchgefthrt werden.

Verwenden Sie keine SRS-Komponenten aus
verschrotteten Fahrzeugen oder recycelte
SRS-Komponenten.

Legen oder platzieren Sie keine
Gegenstande im Entfaltungsbereich des SRS
am Fahrer- bzw. vorderen Beifahrersitz, um
ein Blockieren der SRS-Entfaltung bei einem
Frontalaufprall zu vermeiden.

Der vordere Beifahrer darf keine Kinder,
Haustiere oder Gegenstande im Arm
halten und damit den Entfaltungsbereich
des SRS beanspruchen. Dies ist sowohl
fur Erwachsene als auch fur Kinder
verpflichtend.
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Befestigen Sie keine Gegenstande (z.B.

ein tragbares Navigationsgerat) an der
Frontscheibe oberhalb des SRS am vorderen
Beifahrersitz.

Decken Sie die Kennzeichnungsflache des
Lenkrads oder der SRS-Komponenten auf
der vorderen Beifahrerseite nicht ab und
bringen Sie dort keine Gegenstande (z. B.
Handyhalterungen oder Dekorationen) an
und nehmen Sie an den genannten Teilen
keine Veranderungen vor.

Stapeln Sie keine Gegenstande auf dem
vorderen Beifahrersitz. Bei einem Notstopp
kénnen die Gegenstande im Falle einer
Airbagauslésung weggeschleudert werden
und Fahrer oder Mitfahrer verletzen.

Verwenden Sie keine Sitzbezlge.
Andernfalls wird bei einem Unfall

die Entfaltung der Seiten-SRS in der
vorderen Sitzreihe eingeschrankt und
die Erkennungsgenauigkeit des Systems
verringert.
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Verandern Sie die Airbag-Abdeckung nicht
und bringen Sie keine Teile in ihrer Nahe
an. Mitfahrer diirfen ihren Kopf nicht an den
Turen anlehnen. Andernfalls kbnnen beim
Auslosen des Kopfairbags Verletzungen
entstehen.

Mitfahrer diirfen ihre FiiBe, Knie oder
andere Korperteile nicht auf oder in

die Nahe des SRS legen, um die
ordnungsgemaBe Funktion des SRS nicht zu
beeintrachtigen und Knochenbriiche oder
andere Verletzungen bei der Auslésung des
SRS zu vermeiden.

Laden oder platzieren Sie keine
Gegenstande auf oder in der Nahe des

SRS am Fahrer- bzw. vorderen Beifahrersitz,
an den Seiten des Vordersitzes, im Bereich
des Daches an der Fahrzeugseite oder

auf anderen Airbag-Abdeckungen, wenn
dies die Entfaltung des SRS beeintrachtigen
kénnte. Diese Gegenstande kdnnen bei der
Auslésung des SRS durch einen starken

Aufprall schwere Verletzungen verursachen.
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Versuchen Sie nicht, SRS-Komponenten,
-Leitungen oder die Software zu
verandern. Andernfalls funktioniert das
SRS moglicherweise nicht ordnungsgeman
und kann Fahrer und Mitfahrern keinen
ausreichenden Schutz bieten; es kann

bei einem Unfall ausbleiben oder
unbeabsichtigt auslésen und so das
Verletzungsrisiko erhéhen.

Einfiihrung

Um die Sicherheit von Kindern zu
gewadbhrleisten, verwenden Sie bitte geeignete
Kindersitze entsprechend ihrem Alter, Gewicht
und ihrer GréBe. Befolgen Sie strikt die
Anweisungen des Herstellers des Kindersitzes.

Alteres Kind im Fahrzeug

Wenn Kinder zu groB fir die Verwendung
eines Kindersitzes, aber noch zu klein
fur die sichere Nutzung eines Standard-
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Sicherheitsgurts sind, kénnen Sie eine 3. Beifahrerairbag ausgeschaltet
Sitzerh6hung erwerben, die den einschlagigen 4. Schalter fiir Beifahrerairbag
Vorschriften oder Normen entspricht, und

diese korrekt verwenden. Mit der Sitzerhéhung Der Beifahrerairbag ist standardméBig
kann das Kind angehoben werden, sodass der eingeschaltet und kann auf folgende zwei
Schultergurt des Sicherheitsgurts mittig iiber Arten ein- bzw. ausgeschaltet werden:
die Schulter verlduft und der Beckengurt tief 1. Tippen Sie in der Statusleiste auf
tber dem Schritt verlauft. die Statusanzeige des Beifahrerairbags
Deaktivierung des Beifahrerairbags und wechseln Sie dann zur Schalter-
Einstelloberflache.
T R (i) o . . .
- ‘ 2. Tippen Sie auf dem Zentraldisplay auf
- @mmow—)@ ., & —>Fahren “, um die entsprechende
. i passenosr, /(3 Oberflache aufzurufen, scrollen Sie dann
L. « nach unten und tippen Sie auf den Schalter
oo ©. fir den Beifahrerairbag.
[ o
A Warnung
RO = o - Stellen Sie keinen nach hinten gerichteten

Kindersitz auf dem Sitz mit einem
aktiven Frontairbag auf. Tod oder schwere

1. Statusanzeige fir den Beifahrerairbag Verletzungen des Kindes im Sitz konnen
auftreten.

2. Beifahrerairbag eingeschaltet

153 XP=ENG



Sicheres Reisen ><

= Stellen Sie sicher, dass Sie einen - Jeder Kindersitz, der bei einem Unfall
geeigneten Kindersitz fir das Kind auf der Krafte aufgebracht hat, muss ersetzt
Grundlage seines Alters, seiner GroBe und werden.

seines Gewichts auswahlen. . . . . .
- Ein Kindersitz ist nur fr ein Kind geeignet. Einbau des Kindersicherheitssitzes

Legen Sie niemals mehrere Kinder mit Kindersitz mit dem Sicherheitsgurt
dem Sicherheitsgurt in einen Kindersitz. befestigen

= Unter keinen Umstanden darf ein Kind
oder Kleinkind wahrend der Fahrt in den
Armen des Insassen getragen werden.

- Lassen Sie ein Kind niemals
unbeaufsichtigt auf dem Kindersitz.

= Lassen Sie Kinder niemals ungeschitzt

in einem Fahrzeug. Halten Sie Kinder
wahrend der Fahrt immer in der richtigen
Sitzposition. Niemals im Fahrzeug stehen
oder auf dem Sitz knien. Wenn unter
diesen Umstanden ein Unfall eintritt,
konnte er fur Kinder und andere todlich 1. Stellen Sie den Kindersitz auf den
sein. auBeren Riicksitzplatz und ziehen

Sie den Sicherheitsgurt vollstandig

heraus. Fihren und schlieBen Sie den
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Sicherheitsgurt gemaB den Anweisungen
des Kindersitzherstellers.

2. Lassen Sie den Sicherheitsgurt einziehen,
driicken Sie den Kindersitz fest in den
Fahrzeugsitz und ziehen Sie gleichzeitig
den gelockerten Sicherheitsgurt straff.

3. Wenn der Kindersitz einen oberen
Befestigungsring hat, befestigen Sie diesen
an der Ruckenlehne.

Einbau des Kindersitzes iiber ISOFIX-
Verankerungen
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Die ISOFIX-Verankerungspunkte befinden sich
zwischen Rickenlehne und Sitzkissen auf
beiden Seiten der Riicksitzbank und sind
jeweils mit dem ISOFIX-Symbol dartuber
gekennzeichnet.

Die oberen Verankerungspunkte befinden sich
hinter den Riickenlehnen auf beiden Seiten der

Rlicksitze.
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1. Stellen Sie den Kindersitz auf den duBeren 3. Flhren Sie den oberen Befestigungsgurt
Rucksitzplatz. des Kindersitzes durch die Kopfstltze

2. Stecken Sie die unteren Befestigungsbiigel und nach hinten zur Riickseite der
des Kindersitzes gemaB den Anweisungen Rickenlehne. Befestigen Sie den Haken des
des Herstellers in die ISOFIX- Befestigungsgurts am Verankerungspunkt
Verankerungen. und ziehen Sie den Befestigungsgurt fest.

Uberpriifung des Kindersitzes

Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz nach
dem Einbau fest sitzt:

1. Sichern Sie den Kindersitz entlang des
Verlaufs des Sicherheitsgurts. Versuchen
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Sie, den Kindersitz seitlich sowie nach vorne
und hinten zu verschieben.

2. Wenn sich der Kindersitz mehr als 2,5
cm bewegen lasst, ist der Kindersitz zu
locker befestigt. Ziehen Sie dann den
Sicherheitsgurt fester an oder befestigen
Sie den ISOFIX-Kindersitz erneut.

3. Falls er sich nicht fest genug befestigen
lasst, wahlen Sie einen anderen Sitzplatz
oder verwenden Sie einen anderen
Kindersitz.

A Warnung

- Platzieren Sie keinen nach hinten
gerichteten Kindersitz auf einem Sitz mit
Airbag-Schutz, da dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen des im Sitz
befindlichen Kindes fiihren kann.

- Verwenden Sie stets einen fur Alter,
GroBe und Gewicht des Kindes geeigneten
Kindersitz.

= Ein Kind mit einem Gewicht von mehr
als 9 kg darf einen vorwadrtsgerichteten
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Kindersitz nur verwenden, wenn es
selbststandig sitzen kann. Bei Kindern
unter zwei Jahren sind Wirbelsaule

und Nacken noch nicht ausreichend
entwickelt; sie missen besonders vor
Verletzungen bei Frontalaufprall geschitzt
werden.

- Kinder oder Sauglinge dirfen unter keinen

Umstdnden im Fahrzeug auf dem Arm
gehalten werden; alle Kinder miissen
jederzeit in einem geeigneten Kindersitz
gesichert sein.

- Lassen Sie ein Kind niemals allein im

Fahrzeug, selbst dann nicht, wenn es im
Kindersitz gesichert ist.

= Fahren Sie nicht ohne geeignete

Sicherheitsvorkehrungen. Achten Sie
darauf, dass das Kind wahrend der Fahrt
korrekt sitzt und weder im Fahrzeug

steht noch auf dem Sitz kniet. Bei
Nichtbeachtung kénnen Kinder und
andere Personen bei einem Unfall toédliche
Verletzungen erleiden.
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Verwenden Sie keine Gurtverlangerung
an dem Sicherheitsgurt, mit dem

ein Kindersitz oder eine Sitzerh6hung
befestigt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Kopf des
gréBeren Kindes abgestitzt ist und

dass der Kindersicherheitsgurt korrekt
eingestellt und ordnungsgemaB gesichert
ist. Der Schultergurt darf nicht Uber
Gesicht oder Hals verlaufen, und der
Beckengurt darf nicht Gber dem Bauch
liegen.

In einem Kindersitz darf jeweils nur ein
Kind beférdert werden. Verwenden Sie
den Sicherheitsgurt nicht, um mehr als ein
Kind an einem Kindersitz zu befestigen.

Befestigen Sie nicht zwei Kindersitze

an einem einzigen Verankerungspunkt.
Im Falle eines Aufpralls ist ein
Verankerungspunkt moéglicherweise nicht
ausreichend, um beide Sitze zu sichern.

Die Verankerungspunkte des
Kinderschutzsystems werden nur

Xr=NG
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durch ein ordnungsgemaR

eingebautes Kinderschutzsystem belastet.
Kinderschutzsysteme dirfen unter

keinen Umstanden zusammen mit
Sicherheitsgurten fiir Erwachsene,
Gurtsystemen oder anderen
Gegenstanden bzw. Ausrustungen
verwendet werden.

- Uberprufen Sie stets den Sicherheitsgurt

und den Haltegurt auf Beschadigungen
und Abnutzung.

- Verwenden Sie niemals einen

veranderten, beschadigten oder in einen
Verkehrsunfall verwickelten Kindersitz.
Uberpriifen oder ersetzen Sie den
Kindersitz gemaB den Anweisungen des
Kindersitzherstellers.

= Um die Sicherheit von Kindern wahrend

der Fahrt zu gewahrleisten, befolgen
Sie stets alle Anweisungen in diesem
Handbuch sowie die Angaben des
Herstellers des Kindersitzes.
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Auswabhl eines Kindersitzes

Hinweisschild zur Verwendung des
Kindersitzes

A AIRBAG

SJERE

Never place a rear-facing child seat in the front seat position where an airbag is installed.

A Warnung

Platzieren Sie keinen nach hinten
gerichteten Kindersitz auf einem Sitz mit
Airbag-Schutz, da dies zum Tod oder

zu schweren Verletzungen des im Sitz
befindlichen Kindes fluhren kann.
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Gropenkategorie des Kindersitzes
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GroBenkategorie

Bedeutung

VollgroBes, vorwartsgerichtetes Kinderriickhaltesystem fir

A Kleinkinder, die bereits laufen kdnnen
B Vorwartsgerichtetes Kinderrtickhaltesystem mit niedrigerer
’ Sitzposition fir schulpflichtige Kinder
B1 Vorwadrtsgerichtetes Kinderriickhaltesystem mit niedrigerer
Sitzposition fir schulpflichtige Kinder
c VollgroBes, riickwartsgerichtetes Kinderrtickhaltesystem
’ fur Kleinkinder, die bereits laufen kénnen
D Rlckwartsgerichtetes Kinderrickhaltesystem mit
’ reduzierter GréBe fur groBere Kinder
E. Rlckwartsgerichtetes Kinderrlickhaltesystem fur Sauglinge
F. Linksseitiges Kinderrlickhaltesystem (tragbares Bett)
G. Rechtsseitiges Kinderriickhaltesystem (tragbares Bett)
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Informationen iiber die Eignung der
verschiedenen Sitzpositionen fiir das
Kinderriickhaltesystem

Sicheres Reisen

Gewichtsgruppe

Beifahrersitz

Hinterer Mittelsitz

Beide Rlicksitze

geeignet.

Gruppe 0 10 kg X X u

Gruppe 0+ 13 kg X X u

Gruppe | 9-18kg X X U/UF

Gruppe Il 15-25kg X X U/UF

Gruppe lll 22 - 36 kg X X U/UF
Hinweis:

U: Diese Gewichtsgruppe ist fiir die Verwendung eines ,Universal “-Kindersicherheitssitzes

UF: Diese Gewichtsgruppe ist fur die Verwendung eines vorwartsgerichteten ,Universal “-
Kindersicherheitssitzes geeignet.

X: Sitz nicht geeignet fir die Verwendung mit einem Kindersicherheitssitz dieser Gewichtsklasse.
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Informationen iiber die Eignung der
verschiedenen ISOFIX-Positionen fiir das
ISOFIX-Kinderriickhaltesystem

><

Gewichtsaruppe GroBenkate | Befestigung | Beifahrersit Hinterer Beide
grupp gorie spunkte z Mittelsitz Rlcksitze
F L1 X X X
Tragbare Babywiege
G L2 X X X
Gruppe 0 10 kg E R1 X X IL
E R1 X X IL
Gruppe 0+ 13 kg D R2 X X IL
C R3 X X IL
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"

D R2 X X IL
C R3 X X IL
Gruppe I. 9 bis 18 kg B F2 X X IUF
B1 F2X X X IUF
A F3 X X IUF
Hinweis:

IL: FUr ,ISOFIX-Kindersicherheitssitze in einem bestimmten Fahrzeug, Kategorie beschrankt oder
semi-universal

IUF: Universeller ISOFIX-Kindersicherheitssitz in vorwartsgerichteter Position fiir diese
Gewichtsgruppe.

X: Die Sitzposition unterst(itzt keine Befestigung eines ISOFIX-Kindersicherheitssitzes.

ISOFIX Ein internationaler Standard fiir Befestigungspunkte von Kindersicherheitssitzen in
Personenkraftwagen.
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Sicheres Reisen

Einfiihrung

Dieses Fahrzeug verfligt Gber einen ALCO-
Verriegelungstopf flr eine LIN-Schnittstelle.
(konform mit der Norm 50436-4, Version
2022).

Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug mit einer Geschwindigkeit

von weniger als 30 km/h fahrt, wird

ein kiinstliches Fahrgerausch erzeugt, um
nahegelegene FuBganger und Fahrzeuge zu
warnen.

><

Einfiihrung

Das Reifendruckkontrollsystem (TPMS) kann
wahrend der Fahrt den Reifendruck und

die Reifentemperatur in Echtzeit ilberwachen
und bei abnormalem Reifendruck, abnormer
Reifentemperatur oder Stérung des TPMS
einen Alarm ausgeben, um die Fahrsicherheit
zu gewabhrleisten.

wenn der Reifendruck oder das TPMS

eine Stdrung aufweist, leuchtet die
Kontrollleuchte © im Kombiinstrument auf
und die entsprechende Texterinnerung wird
angezeigt: ,Der Reifendruck ist niedrig.
Bitte fiillen Sie rechtzeitig Luft nach “;
,Der Reifendruck ist zu niedrig, fiillen Sie
bitte sofort Luft nach “; oder ,Stérung
des Reifendruckkontrollsystems, bitte zur
Reparatur kontaktieren “. Folgen Sie den
Hinweisen in der Texterinnerung strikt.



>< Sicheres Reisen

Nehmen Sie ohne Genehmigung keine dauerhaftes Betatigen des Bremspedals bei
Anderungen am Reifendruckkontrollsystem Bergabfahrten entsteht.
vor.

Betrieb

Der Reifendruck wird nach jedem
Reifenwechsel automatisch kalibriert. Vor der
Kalibrierung muss das Fahrzeug langer als 17
Minuten stillstehen. Wahrend der Kalibrierung
fahren Sie bitte 10 Minuten lang mit mehr als
40 km/h und vermeiden Sie Ruckwartsfahrten.

Einfiihrung

Die HDC ist eine
Geschwindigkeitsregelungsfunktion, die den
Fahrer dabei unterstiitzt, bergab mit
konstanter Geschwindigkeit zu fahren, und
die FuBermidung verringert, die durch
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Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug nicht gefunden werden
kann, kann diese Funktion zum Orten des
Fahrzeugs verwendet werden.

Betrieb
Fahrzeugortung aus grof3er Entfernung

Wenn Sie sich weit vom Fahrzeug entfernt
befinden oder nicht wissen, wo das Fahrzeug
geparkt ist, kdnnen Sie in der mobilen App
zur Schnittstelle ,XPEN “G wechseln, um

die geografischen Standortinformationen des
Fahrzeugs abzurufen.

Tippen Sie auf die Standortinformationen,
um Fotos der Umgebung des geparkten
Fahrzeugs anzuzeigen; tippen Sie auf

das Kamerasymbol, um ein Video der
Fahrzeugumgebung anzusehen; tippen Sie
auf Navigation, um eine Route zum Auffinden
des Fahrzeugs zu erstellen.

Xr=NG
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Fahrzeugortung aus kurzer Entfernung

Verwenden Sie die Benutzeroberfldache der
mobilen App, um die Fahrzeugortung aus
kurzer Entfernung zu bedienen.

Wenn Sie sich in der Nahe des

Fahrzeugs befinden (zum Beispiel in einem
Wohnparkplatz), wahlen Sie in der mobilen
APP die Schnittstelle ,XPENG “ oder die
Schnittstelle ,,Autos Ort/Karte “ und wahlen
Sie die Aufforderung Uber Hupe oder Blinker,
damit Sie das Fahrzeug schnell finden kédnnen.

Tipps
Nur das Besitzerkonto kann den Live-
Standort des Fahrzeugs anzeigen.

Eine schlechte
Fahrzeugnetzwerkverbindung kann dazu
fihren, dass die Fahrzeug-Suchfunktion
nicht ordnungsgemag funktioniert.
Wenn das Fahrzeug verriegelt ist,

nimmt das System automatisch Fotos
der Fahrzeugumgebung auf und
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pseudonymisiert sowie verschlisselt
diese, um die Privatsphare des Nutzers zu
schitzen.

Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug entriegelt wird, werden
die Tiren synchron entriegelt; die Blinker

auf beiden Seiten des Fahrzeugs blinken
zweimal; die Hupe ertént oder es wird
Akkordmusik abgespielt (falls eingestellt); der
vordere Turgriff fahrt aus (falls eingestellt); die
AuBenspiegel klappen aus (falls eingestellt);
und die Diebstahlwarnanlage wird deaktiviert.

Wenn das Fahrzeug verriegelt wird, werden
die Tiren synchron verriegelt; die Blinker

auf beiden Seiten des Fahrzeugs blinken
einmal; die Hupe ertdnt oder es wird
Akkordmusik abgespielt (falls eingestellt); der
vordere Turgriff fahrt ein; die AuBenspiegel
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klappen ein (falls eingestellt); die Fenster
schlieBen sich (falls eingestellt); und die
Diebstahlwarnanlage wird aktiviert.

Betrieb

Uber den Zentralbildschirm kénnen Sie den
Rickmeldungsmodus beim Entriegeln und
Verriegeln des Fahrzeugs einstellen:

Auf dem Zentralbildschirm zur Schnittstelle

1

, & =>Fenster und Tiren “ wechseln;
dort kénnen Sie die Riickmeldungsmodi
fir das Entriegeln und Verriegeln jeweils

auswahlen: ,Blinken

" "

, »,Blinken+ Hupen ",

,Blinken + Akkord “.

Uber den Zentralbildschirm kénnen Sie die
Offnungs- und SchlieBart des Turgriffs beim
Entriegeln einstellen:

Auf dem Zentralbildschirm zur Schnittstelle

1

, & —>Fenster und Tiiren " wechseln;
dort kénnen Sie ,Tiirgriffe beim Entriegeln

ausfahren

"

aktivieren oder deaktivieren.
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Uber den Zentralbildschirm kénnen Sie der Fenster beim Verriegeln “ ein- oder
den Offnungs- und SchlieBmodus der ausschalten.

AuBenspiegel beim Verriegeln des Fahrzeugs
einstellen:

Auf dem Zentralbildschirm rufen

Diebstahlwarnanlage
Wenn die Diebstahlwarnanlage aktiviert

Sie die Oberflache , &
—>Fahrmodus—>AuBenspiegel “ auf. Dort
kénnen Sie ,,Automatisches Einklappen der
AuBenspiegel beim Entriegeln “ ein- oder
ausschalten.

Auf dem Schnellzugriffsbedienfeld tippen
Sie auf die Oberflache ,Riickspiegel-
Einstellung “ ,,AuBenspiegel “. Dort
kénnen Sie ,Automatisches Einklappen der
AuBenspiegel beim Entriegeln “ ein- oder
ausschalten.

ist und eine beliebige Tur (einschlieBlich
Heckklappe) oder die vordere Motorhaube
geoffnet wird, l6st die Diebstahlwarnanlage
Uber Hupe und Blinker einen Alarm aus. Der
Alarm der Diebstahlwarnanlage kann nach
dem Entriegeln des Fahrzeugs deaktiviert
werden.

Tipps
Der Alarm der Diebstahlwarnanlage dauert
etwa 28 Sekunden und wird erneut
ausgelost, wenn Turen (einschlieBlich

Kofferraum) oder die vordere Haube erneut
geoffnet werden.

Uber den Zentralbildschirm kénnen Sie die
Methode zum Offnen und SchlieBen der
Fenster beim Verriegeln einstellen:

Auf dem Zentralbildschirm rufen Sie die

Oberflache , & >Fenster & Tur “ auf.

Dort kdnnen Sie ,,Automatisches SchlieBen

A Warnung

Anderungen am Diebstahlschutzsystem des
Fahrzeugs sind verboten, da dies dazu
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fihren kann, dass das System nicht
ordnungsgeman funktioniert.

Einfiihrung

Der NFC-Kartenschlissel unterstiitzt das
Entriegeln, Verriegeln und Starten des
Fahrzeugs.

Betrieb

1. Tir entriegeln

Ein- und Aussteigen

Wenn das Fahrzeug verriegelt ist, halten
Sie den NFC-Kartenschlissel etwa eine
Sekunde lang an den NFC-Sensorbereich
an der B-Saule auf der Fahrerseite.
Zu diesem Zeitpunkt gibt das Fahrzeug
eine Rickmeldung zum Entriegeln aus

, die anzeigt, dass das
Entriegeln erfolgreich war.

e

2. Fahrzeug starten

Innerhalb von 30 Sekunden nach

Verwendung des NFC-Kartenschlissels



Ein- und Aussteigen

kénnen Sie das Fahrzeug starten, indem
Sie das Bremspedal betatigen.

Wenn das Fahrzeug nicht innerhalb
von 30 Sekunden gestartet werden
kann, wird auf dem Zentralbildschirm
ein Hinweisfenster mit der Meldung

,Schliissel nicht erkannt “ eingeblendet.

Legen Sie den NFC-Kartenschliissel

zur erneuten Authentifizierung in

den kabellosen Ladebereich auf der
Fahrerseite (durch eine gestrichelte Linie
markiert). Sobald der Kartenschlissel
erkannt wurde, wird der 30-Sekunden-
Authentifizierungs-Timer zurlickgesetzt.
Nach erfolgreicher Authentifizierung
kénnen Sie das Fahrzeug starten, indem
Sie das Bremspedal betatigen und einen
Gang einlegen.

3. Automatische Verriegelung beim

Entfernen

Wenn das Fahrzeug entriegelt
ist und alle Turen (einschlieBlich
vorderer Motorhaube und Heckklappe)

Xr=NG
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geschlossen sind, halten Sie den NFC-
Kartenschlissel etwa eine Sekunde
lang an den NFC-Erkennungsbereich an
der B-Sdaule auf der Fahrerseite. Zu
diesem Zeitpunkt gibt das Fahrzeug
eine Ruckmeldung zum Verriegeln aus

, die anzeigt, dass das
Verriegeln erfolgreich war.

Tipps
Biegen, verdrehen oder schneiden Sie den
NFC-Kartenschlussel nicht;

Legen Sie den NFC-Kartenschlissel nicht
an einen heiBen Ort (z. B. auf das
Armaturenbrett);

Legen Sie keine Mobiltelefone oder
andere Metallgegenstande in den
drahtlosen Ladebereich lhres Telefons,
wenn Sie das Fahrzeug mit der NFC-
Kartenfernsteuerung starten;

Legen Sie die NFC-Kartenfernsteuerung
nicht in den Erfassungsbereich der
drahtlosen Ladestation, wenn Sie



>< Ein- und Aussteigen

die kabellose Ladefunktion flr das Betrieb
Mobiltelefon verwenden.

Einfiihrung

Das Fahrzeug ist mit einem intelligenten
Funkschlussel ausgestattet, der sowohl
Tastenbedienung als auch Automatisches
Entriegeln bzw. Verriegeln unterstitzt.

1. Verriegelungstaste

Dricken Sie diese Taste, und das Fahrzeug
zeigt eine Rickmeldung zum Verriegeln
an , die anzeigt, dass das
Verriegeln erfolgreich war.

Tipps

Das Fahrzeug verriegelt nur, wenn
sich der Wahlhebel in Stellung P
befindet und alle Tiren (einschlieBlich
die Frontklappe und Heckklappe)
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geschlossen sind, es sei denn, Austausch der Batterie des intelligenten
das Fahrzeug wird unbeaufsichtigt Funkschliissels
zurtckgelassen.

2. Taste zum Offnen/SchlieBen der
Heckklappe

Driicken Sie diese Taste zweimal, um die

Heckklappe zu 6ffnen oder zu schlieBen.
3. Entriegelungstaste

Dricken Sie diese Taste, und das Fahrzeug

zeigt eine Riickmeldung zum Entriegeln

an , die anzeigt, dass das
Entriegeln erfolgreich war.

4. Parktaste

1. Drilicken Sie die Entriegelungstaste der

Zierabdeckung und entfernen Sie die
Unterstutzt die Nutzung der parkbezogenen Zierabdeckung in Pfeilrichtung.
Funktionen.
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2. Hebeln Sie mit einem geeigneten Werkzeug
die Kanten auf beiden Seiten der hinteren
Abdeckung an, heben Sie dann den
mittleren Teil der hinteren Abdeckung an
und entfernen Sie ihn.
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3. Drehen Sie die Abdeckung der
Schlusselbatterie entgegen der
Pfeilrichtung (gegen den Uhrzeigersinn)
und entfernen Sie die Abdeckung.
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registrieren und Bluetooth- sowie NFC-
Technologien fiir die Kommunikation nutzen.
Dies ermoglicht ein bequemes und sicheres
Ver- und Entriegeln, das Starten des Fahrzeugs
sowie weitere Steuerfunktionen.

Die XPENG App unterstitzt die folgenden drei
Arten von Fahrzeugschlisseln:

Bluetooth-Schlissel des Mobiltelefons

Geeignete Gerate: 10S- und Android-

Mobiltelefone.
4. Entnehmen Sie die Schliisselbatterie.

Batteriemodell: CR2450. Tipps

5. Bauen Sie die Teile in umgekehrter Nachdem der Schlissel aktiviert wurde,
Reihenfolge wieder ein. Achten Sie beim kénnen Sie das angemeldete Telefon
Einbau darauf, dass der ,+ “-Pol (Pluspol) im jeweiligen System wechseln oder die
der Schlusselbatterie nach oben zeigt. App deinstallieren; der Schlissel kann

in allen Fallen automatisch synchronisiert
werden, ein erneutes Aktivieren ist nicht
erforderlich.

NFC-Schlussel des Mobiltelefons

Geeignete Gerate: Android- und NFC-fahige
Mobiltelefone.

Einfiihrung

Nach der Installation der XPENG App kénnen
Sie Mobiltelefone als Fahrzeugschlissel
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Tipps
Sobald der Schlissel aktiviert ist, muss
die Standard-NFC-Karten-App auf die
.XPENG Automobile App “festgelegt
werden, bevor er verwendet werden kann.

APP- Bluetooth-Schliissel

Offnen Sie in der XPENG-App ,,Digitaler
Schliissel “, tippen Sie unter , Bluetooth-
Schliissel “ auf , Aktivieren “ und folgen Sie
den Anweisungen in der XPENG-App, um
einen Bluetooth-Schlissel fur das Mobiltelefon
zu erstellen.

Ver- und Entriegeln mit dem Bluetooth-
Schliissel

Bluetooth-Schlissel: Unterstutzt zwei
Betriebsarten fiir Ver- und Entriegelung.

Manuelles Ver- und Entriegeln: Nachdem
das Mobiltelefon erfolgreich mit dem
Bluetooth des Fahrzeugs gekoppelt wurde,
offnen Sie die XPENG-App, um das Fahrzeug

175

Ein- und Aussteigen

zu ver- und entriegeln, die Fenster zu
bedienen, den Kofferraum zu 6ffnen usw.

Automatisches Ver- und Entriegeln:
Nachdem Sie in der XPENG-App den
Schalter fur A ,utomatisches Ver- und
Entriegeln “ aktiviert und das Mobiltelefon
erfolgreich mit dem Bluetooth des
Fahrzeugs gekoppelt haben, wird das
Fahrzeug automatisch entriegelt, wenn Sie
sich mit dem Mobiltelefon nahern, und
automatisch verriegelt, wenn Sie sich mit
dem Mobiltelefon vom Fahrzeug entfernen.

Vorsicht

SchlieBen Sie nach dem Entriegeln die
XPENG Motors App nicht. Lassen Sie

die XPENG Motors App im Hintergrund
weiterlaufen, damit die relative Position
zwischen Mobiltelefon und Fahrzeug
bestimmt und das automatische Ver-
und Entriegeln ermdglicht werden kann.
Aktivieren Sie zur Sicherstellung der
ordnungsgemadBen Funktion der XPENG
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Motors App unbedingt die folgenden

Berechtigungen.

Android-Mobiltelefone

1. Berechtigung fir Bluetooth

2. Berechtigung zum Starten

3. Berechtigungen flr
Hintergrundaktivitaten

10S-Mobiltelefon

1. Standortzugriff muss auf ,,Immer
erlauben “ eingestellt sein

2. Hintergrundaktualisierung der App

. Ortungsdienste (APP-Gerateeinstellungen
> Datenschutz > Ortungsdienste)

Mobiler NFC-Schliissel

Offnen Sie in der XPENG App , Digitaler
Schliissel “, tippen Sie unter NFC-Schlissel
auf ,Aktivieren “ und folgen Sie den
Anweisungen in der XPENG App, um einen
mobilen NFC-Schlussel zu erstellen.

><

Tipps
Diese Funktion ist nur auf Telefonen mit
Android 9,0 und héher und NFC-Hardware
verfligbar.

Entriegeln oder Starten des Fahrzeugs mit
dem NFC-Schliissel
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Das Verfahren zum Entriegeln, Verriegeln und
Starten mit dem mobilen NFC-Schliissel des
Mobiltelefons ist identisch mit demjenigen mit
einer NFC-Karte. Weitere Einzelheiten finden
Sie unter . Nachdem Sie die
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XPENG App geoffnet haben, halten Sie lhr
Mobiltelefon einfach in die Nahe des NFC-
Erkennungsbereichs an der B-Saule, um lhr
Fahrzeug zu ver- oder entriegeln. Nach der
Verifizierung kdnnen Sie das Fahrzeug starten,
wenn sich lhr Mobiltelefon in der Nahe des

NFC-Bereichs im Fahrzeuginnenraum befindet.

Tipps

Beim Entriegeln mit einem XPENG Auto-
Schlussel muss die XPENG Auto Standard-
Bezahl-App auf die XPENG Auto App
eingestellt sein, andernfalls funktioniert
NFC nicht ordnungsgemaR.

Beim Entriegeln/Starten des Fahrzeugs
mit dem NFC-Schlissel muss der
Bildschirm des Mobiltelefons entsperrt
sein. Das Mobhiltelefon kann ausgeschaltet
sein oder der Bildschirm funktioniert

nicht ordnungsgemaB, wodurch der NFC-
Schlissel méglicherweise nicht verwendet
werden kann.

Ein- und Aussteigen

Halten Sie die Riickseite lhres
Mobiltelefons - je nach Ausfiihrung der
Rlckseite - so dicht wie mdglich an den
NFC-Erkennungsbereich.

Deaktivierung des digitalen
Schiliissels

Rufen Sie auf dem zentralen Kontrollbildschirm
die Schnittstelle ,, & ->Allgemein—Sicherheit
und Datenschutz “ auf und tippen Sie auf
,Digitale Fahrzeugschliissel deaktivieren
Tippen Sie im Pop-up-Fenster auf ,Senden
bestdtigen “, um einen Verifizierungscode
an die Telefonnummer des Fahrzeughalters
zu senden. Nachdem der Fahrer den Code
eingegeben und verifiziert hat, werden die
digitalen Fahrzeugschlissel aller Benutzer
deaktiviert.

"

Tipps
Wenn der digitale Schlissel abgemeldet
wird, missen alle berechtigten Nutzer den
digitalen Schlissel erneut aktivieren; der
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Schlissel ist anschlieBend mit Vorsicht zu
verwenden.

Warnungen, Vorsichtsma3nahmen

und Einschrankungen

1. Unter welchen Umstanden (einschlieBlich,

aber nicht beschrankt auf die folgenden)
kann das automatische Ver- und Entriegeln
mit dem Bluetooth-Schlissel fehlschlagen?

Wenn der Akkustand des Mobiltelefons
niedrig ist und sich das Gerat im
Energiesparmodus befindet.

Die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons
ist nicht aktiviert.

Das Betriebssystem des Mobiltelefons hat
die XPENG-App beendet.

Das Bluetooth-Signal ist instabil und wird
unregelmdaBig unterbrochen.

Das Bluetooth-Signal wird durch
Hindernisse (z. B. Rucksacke, Korper,
wande usw.) blockiert, was zu einer
fehlerhaften Abstandserkennung flihrt.

Xr=NG
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Nach dem Neustart des Mobiltelefons
und einem Systemupdate wurde die
XPENG-App nicht erneut gedffnet.

Wenn Turen, Motorhaube oder
Kofferraum nicht vollstandig geschlossen
sind, wird beim Verlassen des Fahrzeugs
die Bluetooth-Verbindung getrennt.

. Unter welchen Umstanden (einschlieBlich,

aber nicht beschrankt auf die folgenden)
kann das Ver- und Entriegeln mit dem NFC-
Schlissel des Mobiltelefons fehlschlagen?
Wenn der Akkustand des Mobiltelefons
niedrig ist und sich das Gerat im
Energiesparmodus befindet.
Die NFC-Funktion des Mobiltelefons ist
nicht aktiviert.
Das Standardzahlungsprogramm des
Mobiltelefons ist nicht auf die XPENG-App
eingestellt.

3. Unter welchen Umstanden (einschlieBlich,

aber nicht beschrankt auf die folgenden)
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kann das Ver- und Entriegeln mit dem
Wallet-Schlussel fehlschlagen?

Wenn der Akkustand des Mobiltelefons
niedrig ist und sich das Gerat im
Energiesparmodus befindet.

Die Bluetooth- und NFC-Funktionen des
Mobiltelefons sind nicht aktiviert.

Das Bluetooth-Signal ist instabil und wird
unregelmaBig unterbrochen.

Das Bluetooth-Signal wird durch
Hindernisse (z.B. Rucksacke, Kérper,
wande usw.) blockiert, was zu einer
fehlerhaften Abstandserkennung fiihrt.
Das Standardzahlungsprogramm des
Mobiltelefons ist nicht auf die XPENG-App
eingestellt.

Tipps
Wenn sich das Fahrzeug mit dem
Bluetooth-Schlissel des Mobiltelefons nicht
entriegeln lasst, starten Sie zunachst
die XPENG Auto App neu. Wenn das
Problem weiterhin besteht, verwenden
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Sie den Bildschirm , Xiaopeng—Digital
Key—>Schliisselpriifung “ und folgen
Sie den Anweisungen, um das
Verbindungsproblem zu beheben.

Einfiihrung

Automatisches Entriegeln oder Verriegeln
unterstitzt die folgenden Entriegelungs- und
Verriegelungsmethoden:

Kapazitiver Turgriffschalter.
Automatisches Verriegeln und Entriegeln.
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warnungen’ Vorsichtsma[Snahmen um zu vermeiden, dass die Bluetooth-Antenne
und Einschréinkungen die Funktion des Herzschrittmachers

beeintrachtigt.
Position der Bluetooth-Antenne

® O]

Einfiihrung

Das Fahrzeug kann auf folgende Weise

entriegelt und verriegelt werden:
Turverriegelungsschalter
Turverriegelung auf dem Zentralbildschirm
Automatisches Entriegeln beim Parken

® 5

1. Beide Seiten der vorderen StoBstange
2. Hinter der vorderen Leseleuchte infii
3. Beide Seiten der hinteren StoBstange Ein Uhrung

Das Fahrzeug ist mit versenkten elektrischen
Turgriffen ausgestattet, die wie folgt bedient
werden kénnen:

Fahrzeuginsassen mit implantierten
Herzschrittmachern sollten einen Abstand
von mindestens 22 Zentimetern zur
Bluetooth-Antenne des Fahrzeugs einhalten,
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Entriegeln des Fahrzeugs iber den Betrieb
kapazitiven Schalter des vorderen Turgriffs . . L.
Uber verdeckte elektrische Tiirgriffe

Griffe beim Entriegeln ausklappen.
Turgriff manuell ausklappen.

(‘
Einfiihrung

Die elektrische Tir kann auf folgende Arten
geodffnet oder geschlossen werden:

Verdeckte elektrische Turgriffe . . .
Wenn das Fahrzeug entriegelt ist, kann die

Elektrischer Taroffnerknopf Tur Gber den verdeckten elektrischen Tirgriff
Not6éffnungshebel oder Zugring geoffnet werden.

Mechanischer Schlissel
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Elektrischer Tiiroffnerknopf

Wenn das Fahrzeug steht, drliicken Sie den
elektrischen Turoffnerknopf, um die Tur zu
offnen.

i Tipps
Wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit hoher
als 3 km/h ist, kann die Tur nicht Gber die

elektrische Turéffnertaste gedffnet werden.

182

Ziehen Sie den Notéffnungshebel unter der
vorderen Turarmlehne, um die Tir zu 6ffnen.

A Warnung

Unabhangig davon, ob das Fahrzeug steht
oder fahrt, 6ffnet ein einmaliges Ziehen am
Notoffnungshebel die Tur. Ziehen Sie den
Notoffnungshebel wahrend der Fahrt nicht,
wenn keine Notsituation vorliegt.
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Hinterer Not-Tiir6ffnungs-Zugring Mechanischer Schliissel

S

1. Dricken Sie, um die Wartungsabdeckung Wenn das Fahrzeug keinen Strom mehr hat,
unter der hinteren TGrarmlehne zu 6ffnen. driicken Sie das vordere Ende des verdeckten
2. Ziehen Sie den Not-Tur6ffnungs-Zugring, Turgriffs und ziehen Sie ihn heraus. Stecken
um die Tlr zu 6ffnen. Sie den mechanischen Schlissel in das
Schlusselloch, drehen Sie ihn gegen den
A warnung Uhrzeigersinn, um die Tir zu entriegeln, und
Unabhdngig davon, ob das Fahrzeug steht ziehen Sie dann am Turgriff, um die Tur zu
oder fahrt, 6ffnet ein einmaliges Ziehen am 6ffnen.

Notéffnungshebel die Tiur. Ziehen Sie den
Notoffnungshebel wahrend der Fahrt nicht,
wenn keine Notsituation vorliegt.
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Tipps

Nur die Haupttlr kann mit dem
mechanischen Schlissel getffnet werden;
beim Einsteigen in das Fahrzeug

kénnen die anderen Turen Uber den
Notoffnungsgriff/-ring gedffnet werden.

Stellen Sie sicher, dass der mechanische
Schlissel vollstandig eingesteckt ist, bevor
Sie den Schlissel drehen. Beim Entriegeln
muss der mechanische Schlissel zum
Entfernen in die Ausgangspaosition
zurtickgedreht werden. Lasst sich der
Schlissel wahrend des Bedienvorgangs
nicht drehen, stecken Sie den Schlissel
vollstandig ein, um weiterdrehen zu
kénnen.

Bei extrem kalter Witterung dirfen

Sie den Schlissel nicht mit Gewalt
herausziehen, wenn er beim Gebrauch
der mechanischen Turverriegelung nicht
selbststandig zurtickkehrt. Bitte wenden
Sie sich an das XPENG Automobile Service
Center.
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Der mechanische Schlissel wird separat
mit dem Fahrzeug geliefert und ist nicht
in den *Smart Key integriert. Bewahren Sie
den mechanischen Schlissel getrennt und
sicher auf, um bei Bedarf einen Verlust zu

vermeiden.

Einfiihrung

Die Heckklappe kann auf folgende Weise
geoffnet oder geschlossen werden:

AuBerer Kofferraumschalter
Innerer Kofferraumschalter
Intelligenter Fahrzeugschlissel

Mobiler App-Schlissel

HeyXPENG

Lenkrad-Schnelltaste (falls eingestellt)
Zentrales Bediendisplay

Schnellzugriff-Panel
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Untere Taskleiste (falls eingestellt)
Einstellungsoberflache
Notoffnungs-Schalter

Tipps
Beim Offnen bzw. SchlieBen des Laderaums
fahrt der Laderaumdeckel ein Stlick zurick,
wenn ein Hindernis erkannt wird.

A Warnung

Achten Sie beim Offnen/SchlieBen des
Kofferraums darauf, dass sich keine
Personen oder sonstigen Hindernisse

im Offnungs- bzw. SchlieBbereich des
Kofferraums befinden, um Personenschaden
oder Fahrzeugbeschadigungen zu
vermeiden.

Ein- und Aussteigen

Einfiihrung

Auf dem Zentralbildschirm gehen Sie zur , &
—>Fenster & Tiir>BegriiBungseinstellungen
Schnittstelle; dort kénnen Sie die folgenden
verschiedenen BegriiBungsfunktionen ein-
oder ausschalten.

FahrerbegriBung
BeifahrerbegriBung
Komforteinstieg hinten
BegriBungslicht
Willkommens-Soundeffekte

Betrieb
Fahrersitz-Willkommensfunktion

"

Wenn die BegriBungsfunktion fiir den
Fahrersitz aktiviert ist, fahrt der Sitz beim
Offnen der Fahrertir automatisch nach hinten
und erleichtert so das Ein- und Aussteigen.
Nachdem Sie eingestiegen sind und die Tir
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Ein- und Aussteigen

wieder geschlossen haben, fahrt der Sitz in die
gespeicherte Position zurlck.

Auf dem Zentralbildschirm gehen Sie zur ,, &
—Fenster & Tiir->BegriiBungseinstellungen “-
Schnittstelle; dort kdnnen Sie die
FahrerbegriiBungsfunktion ein- oder

ausschalten.
Vordere Beifahrerbegriifiung

Wenn die BegriBungsfunktion flir den
vorderen Beifahrersitz aktiviert ist, fahrt der
Sitz beim Offnen der vorderen Beifahrertir
leicht nach hinten und erleichtert so das Ein-
und Aussteigen. Nachdem Sie in das Fahrzeug
eingestiegen und die Tur wieder geschlossen
haben, fahrt der Sitz in seine gespeicherte
Position zurtick.

Auf dem Zentralbildschirm gehen Sie zur , &
—>Fenster & Tiir>BegriiBungseinstellungen “-
Schnittstelle; dort kénnen Sie die
BeifahrerbegriiBungsfunktion ein- oder

ausschalten.

><

Tipps

Wenn der Neigungswinkel der Sitzlehne
groBer ist, kann die Sitzlehne die
Fondpassagiere beeintrachtigen und die
Annaherungsfunktion wird nicht aktiviert.

Wenn sich die Sitzposition in einer

nach hinten versetzten Stellung befindet
und die Person das Fahrzeug
problemlos verlassen konnte, wird die
Anndherungsfunktion nicht aktiviert.

Vorsicht

Stellen Sie vor dem Aktivieren der Sitz-
Zufahrtsfunktion stets sicher, dass sich

keine Hindernisse im Bewegungsbereich des
Sitzes befinden, da sonst Verletzungen oder
Fahrzeugschaden auftreten kénnen.

Begriiungslicht

Wenn das Fahrzeug verriegelt ist und
die duBere BegruBungsfunktion aktiviert ist,
werden die AuBenleuchten eingeschaltet,
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wenn Sie sich mit dem Funkschlissel in einem
Abstand von etwa 8 Metern ndhern.

Auf dem Zentralbildschirm gehen Sie zur ,, &
—Fenster & Tiir->BegriiBungseinstellungen “-
Schnittstelle; dort kdnnen Sie die
BegruBungslicht-Funktion aktivieren oder

deaktivieren.

Tipps
Wenn die Anndherungsfunktion aktiviert ist,
beendet das System diese automatisch,
sobald Sie die Fahrzeugbeleuchtung aktiv
bedienen (z.B. Abblendlicht, Fernlicht) oder
das Fahrzeug entriegeln.

Willkommens-Soundeffekt

Nachdem der BegriBungsklangeffekt aktiviert
wurde, spielt das Fahrzeug Musik
entsprechend dem ausgewahlten Innenraum-
BegruBungsklangeffekt ab, sobald der Fahrer
einsteigt und die Fahrertir schlieBt.

Ein- und Aussteigen

Auf dem Zentralbildschirm gehen Sie zur ,, &
—Fenster & Tiir->BegriiBungseinstellungen “-
Schnittstelle; dort kbnnen Sie die
BegruBungsklangeffekte ein- oder
ausschalten. Nachdem die Funktion
eingeschaltet wurde, kdnnen Sie

die gewlinschten BegriiBungsklangeffekte
auswahlen.

Einfiihrung

Das Fahrzeug kann auf folgende Arten ein-
bzw. ausgeschaltet werden:
Beim Offnen der Tur einschalten.
Beim Verriegeln des Fahrzeugs ausschalten.
Notausschalten.
Treten Sie das Bremspedal, um fortzufahren.

Kein Ausschalten bei einem kurzfristigen
Halt.



Ein- und Aussteigen

Betrieb
Beim Offnen der Tiir einschalten.

Einschalten, wenn bei entriegeltem Fahrzeug
eine Tur (auBer dem Kofferraum) get6ffnet
wird.

Beim Verriegeln des Fahrzeugs ausschalten

Wenn der Fahrersitz unbesetzt ist, kdnnen Sie
das Fahrzeug ausschalten, nachdem Sie es
von auB3en verriegelt haben.

Notausschalten

Wenn das Fahrzeug steht und im Notfall
ausgeschaltet werden muss, rufen Sie

auf dem zentralen Kontrollbildschirm die
Schnittstelle ,, ® ->Fahrzeug “ auf und tippen
Sie auf ,Fahrzeugstrom ausschalten “, um
die Hochvoltbatterie abzuschalten und das
Fahrzeug auszuschalten.

><

Treten Sie das Bremspedal, um
fortzufahren.

Wenn das Fahrzeug ausgeschaltet

ist und sich der NFC-Kartenschlissel,

der Fernbedienungsschliissel* oder der
Telefonschlissel im Fahrzeuginnenraum
befindet, treten Sie das Bremspedal, um das
Fahrzeug einzuschalten.

Kein Ausschalten bei kurzfristigen Stopps

Wenn die Funktion ,Automatisches
Ausschalten “ auf dem zentralen
Kontrollbildschirm ausgeschaltet ist, das
Fahrzeug eingeschaltet ist und sich der
Wwahlhebel in Position P befindet. Offnen

Sie die mobile APP, rufen Sie die
Schnittstelle ,XPENG “ auf und tippen

Sie auf , Kurzzeitstopp “. Tippen Sie

im eingeblendeten Hinweisfenster auf
,Bestatigen “. Das Fahrzeug wird verriegelt,
und der Touchscreen sowie die Klimaanlage
bleiben verfugbar.



>< Ein- und Aussteigen

Tipps die folgenden Bedingungen gleichzeitig erfillt
Wenn die Funktion ,Automatisches sind: .
Ausschalten “ auf dem Zentraldisplay - Das Fahrzeug ist unbesetzt.
aktiviert ist und die Bedingungen fur Alle Tiren (einschlieBlich Kofferraum) und
die automatische Abschaltung erfullt sind, die vordere Motorhaube sind geschlossen.
wird das Fahrzeug nach einer Stunde Das Fahrzeug ist geparkt.

automatisch ausgeschaltet. Innerhalb eines Zeitraums von 1 Stunde

Automatisches Ausschalten erfolgt keine Bedienung.

Auf dem Zentralbildschirm gehen Sie zur Tips

» & >Allgemein—Verbunden-Sicherheit und Darliber hinaus wird das Fahrzeug unter
Datenschutz “-Schnittstelle, dort kénnen Sie bestimmten Bedingungen automatisch ein-
,Automatisches Ausschalten “ ein- oder bzw. ausgeschaltet.

ausschalten. Auf dem Zentralbildschirm . L

erscheint ein Pop-up-Fenster mit einer Systemaktualisierung bei eingeschaltetem
Meldung iiber einen 10-miniitigen Countdown Fahrzeug.

bis zum automatischen Ausschalten. Die Fahrerassistenzfunktion fordert

Zu diesem Zeitpunkt kénnen Sie Stromversorgung an.

auf ,Abbrechen " tippen, um den
1-Stunden-Countdown zurtickzusetzen.

Nachdem die Funktion ,Automatisches
Ausschalten “ aktiviert wurde, wird das
Fahrzeug automatisch ausgeschaltet, wenn
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Erinnerung an die Belegung der
Riicksitze
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Einfiihrung

Sie kdnnen die Sitze auf folgende Arten
einstellen:

Sitzschalter
Einstelloberflache des Zentralbildschirms
HeyXPENG

Tipps

Wenn Funktionen wie Sitzmemory,
Sitzvorlauf, Sitzposition oder
Zentralscreen-Einstellung nicht
korrekt funktionieren, kann ein
Initialisierungsvorgang durchgefiihrt
werden.

Mit der kleinen-P-Sprachsteuerung kann
die Rucksitzlehne nicht verstellt werden.

191

Fahrbetrieb

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

A Warnung
- Beim Verstellen des Sitzes ist Vorsicht

geboten, damit sich der Sitz bewegen
kann, ohne andere Fahrzeuginsassen zu
verletzen.

- Die Kopfstltze ist in der untersten Position

nicht funktionsfahig und darf nicht in
diese Position eingestellt werden, wenn
ein Insasse auf dem Sitz Platz nimmt.

- Stecken Sie keine Finger oder andere

Korperteile unter den Sitz, da dies zu
Verletzungen fiihren kann.

- Verstellen Sie den Fahrersitz nicht

wahrend der Fahrt, da eine Sitzverstellung
von der korrekten Sitzposition ablenkt und
zu Verletzungen oder Todesfolge fihren
kann.

- Verstellen Sie den Sitz nicht, wenn

der Sicherheitsgurt angelegt ist, um



Fahrbetrieb

eine Beeintrachtigung der normalen
Gurtfunktion, Verletzungen der Insassen
und den Verlust des Schutzes zu
vermeiden.

Vorsicht

Legen Sie keine zu dicken FuBmatten oder
andere Fremdkorper (z. B. Getrankeflaschen,
Kohlebeutel usw.) unter den Fahrer- oder
Beifahrersitz. Diese kénnen zwischen Sitz
und Fihrungsschienen eingeklemmt werden
und die Sitzverstellung blockieren. Dadurch
kann die Verstellung blockiert und der Sitz
beschadigt werden. Es wird empfohlen,
ausschlieBlich von XPENG Motors offiziell
freigegebene FuBmatten zu verwenden.

Einfiihrung

Der AuBenspiegel bietet folgende
Einstellfunktionen:

><

Einstellung des AuBenspiegelwinkels Gber
die Tasten am Lenkrad

Speicherfunktion fiir AuBenspiegelposition
Aus- oder Einklappen der AuBenspiegel

Automatisches Absenken beim
Rlckwartsfahren

Automatisches Spiegelanklappen bei
verriegeltem Fahrzeug
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Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

Riickstellung des Seitenspiegels

S
G—

1. Nach vorne geklappt

2. Standardstellung

3. Nach hinten geklappt

Der Seitenspiegel kann durch einen
unbeabsichtigten StoB oder manuelles

Drucken nach vorn oder nach hinten geklappt
werden. Er kann mit der folgenden Methode
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wieder in die Normalstellung gebracht
werden.

Tippen Sie in der Seitenspiegel-
Einstelloberflache des Zentralbildschirms
auf ,Einklappen der Seitenspiegel “.

Tippen Sie im Schnellzugriffs-Panel des
Zentralbildschirms auf ,Ausklappen “, um
die Ruckspiegel auszuklappen.

Tippen Sie in der unteren Taskleiste
des Zentralbildschirms auf ,,Riickspiegel
ausklappen “ (falls eingestellt).

Driicken Sie den Riickspiegel manuell in die
Normalstellung zurtick.

Tipps
Vor dem manuellen Rickstellen ist
die Spiegelflache auf Fremdkdrper wie
Schnee und Eis zu prifen. Entfernen Sie
Fremdkoérper vor dem Rickstellen, da sonst
die Klappmechanik des AuBenspiegels leicht
beschadigt werden kann.



Fahrbetrieb ><

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
Einfiihrung und Einschrankungen

Sie kdnnen die Beleuchtung auf folgende ScheinwerferhGhenverstellung

Weise steuern: Die fur Fahrzustand und Beladung geeignete
Scheinwerferh6he kann je nach Situation

Linker Hebel eingestellt werden. Die Referenz ist wie folgt.
Zentrales Bediendisplay
Schnellbedienfeld (unterstitzt nur Bedi ﬁg_rr:emwer_ﬂ_er
automatisches Ein-/Ausschalten der edingungen ohenpositio
Scheinwerfer) n
Einstellungsoberflache Nur Fahrer
Maximal
HeyXPENG Nur Fahrer und ein Beifahrer
Tipps Finf Personen auf den 5h
Die Small-P-Sprachsteuerung schaltet vorderen und hinteren Sitzen Hoher
weder das Fernlicht noch die

Richtungsanzeiger ein.
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Finf Personen auf den
vordersitz- und
hintersitzplatzen mit Gepack
im Kofferraum (innerhalb der
zuldssigen Achslast- und
Gesamtfahrzeuggewichtgren
zen)

Relativ
niedrig

Nur Fahrer mit Gepack im
Kofferraum (innerhalb der
zuldssigen Achslast- und
Gesamtfahrzeuggewichtgren
zen)

Niedrigst

Vorsicht

Es ist normal, dass sich unter bestimmten
Einsatzbedingungen, wie z.B. hoher
Luftfeuchtigkeit oder beim Waschen des
Fahrzeugs, Nebel im Inneren der Leuchte

bilden kann. Wenn sich eine gréBere Menge

Wassertropfen oder Wasser in der Leuchte
befindet, wenden Sie sich an das XPENG

Fahrzeug-Servicezentrum.

Fahrbetrieb

Einfiihrung

Der Wisch-/Waschhebel steuert

den Frontscheibenwischer und die
Frontscheibenwaschanlage. Die sachgemaBe
Verwendung von Scheibenwischer und
Waschanlage unter verschiedenen
Witterungsbedingungen kann die Sicht des
Fahrers verbessern.

Betrieb




Fahrbetrieb

1. Wascherschalter

Driicken: Einmal wischen.

Driicken und halten Die
Frontwaschanlage spriht Wasser und der
Frontscheibenwischer arbeitet.

Vorsicht

Betatigen Sie die
Frontscheibenwaschanlage nicht Gber
einen langeren Zeitraum, da sonst der
Frontwaschmotor beschadigt werden
kann.

Betatigen Sie die Waschanlage nicht,
wenn der Vorratsbehalter fast leer
ist, da sonst der Frontwaschmotor
beschadigt werden kann.

2. Frontscheibenwischerschalter

AUS: Wischen aus.

AUTO: Wischen entsprechend der
Regenstarke.

><

LO: Wischen mit niedriger
Geschwindigkeit.

HI: Wischen mit hoher Geschwindigkeit.
3. Empfindlichkeits-Einstellknopf des Wischers

Wenn sich der Wisch-/Waschhebel in

der Stellung AUTO befindet, erhhen

Sie durch Hochschieben des Knopfes

die Empfindlichkeit des automatischen
Wischers; durch Herunterziehen verringern
Sie die Empfindlichkeit.

Tipps
Die ,~ "Empfindlichkeit des
automatischen Scheibenwischers wird
ebenfalls im Tarfenster-Men( des
zentralen Bildschirms eingestellt.

Bitte enteisen Sie die Windschutzscheibe bei
kaltem Wetter. Auf der A/C-Einstelloberflache
tippen Sie auf,, ® und ® “, um die
Enteisungsfunktion zu aktivieren.
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Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

Vorsicht

Stellen Sie sicher, dass die vordere Haube
und die Fahrertur vollstandig verriegelt
sind, bevor Sie den Wischerhebel
betatigen.

Schalten Sie beim Waschen des Fahrzeugs
die automatische Wischfunktion aus,

um Beschadigungen der Wischer oder
Verletzungen zu vermeiden.

Stellen Sie bei der Verwendung

der Scheibenwischer unter schlechten
Wetterbedingungen sicher, dass

die Wischerblatter nicht an der
windschutzscheibe festgefroren oder
festgeklebt sind.

Wenn sich Schnee, Schmutz o.A. auf

Fahrbetrieb

einem sicheren Bereich und beseitigen Sie
die Ablagerungen.

Warnung

- Die automatischen Scheibenwischer sind

eine Unterstiitzungsfunktion. Der Fahrer
muss die Wischer bei Bedarf weiterhin
manuell anpassen, um die Fahrsicherheit
zu gewahrleisten.

- Betdtigen Sie die Wischer nicht

im Trockenen ohne Wasser. Bei

geringer Niederschlagsmenge sprihen
Sie vor der Verwendung der Wischer
Waschflissigkeit auf, um Beschadigungen
der Windschutzscheibe und der
Wischerblatter zu vermeiden.

Einfiihrung

Schalten Sie die GAnge mit dem Wahlhebel
rechts am Lenkrad.

den Wischern oder der Windschutzscheibe
befindet, entfernen Sie diesen vor der
Benutzung. Parken Sie das Fahrzeug in
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Betrieb

Vorsicht
Schalten Sie, wenn das Fahrzeug steht.

R: Riickwdrtsgang

Treten Sie das Bremspedal und driicken
Sie den Wahlhebel gleichzeitig um zwei
Raststufen nach oben, um in die Stellung

R zu schalten; dabei wird das Riickfahrlicht
eingeschaltet.

><

N: Neutral

Das Fahrzeug kann durch folgende
Bedienvorgange in die Stellung N geschaltet
werden:

Wenn sich das Fahrzeug in Stellung D
befindet, treten Sie das Bremspedal und
driicken Sie den Wahlhebel eine Raststufe
nach oben und halten Sie ihn 1 s lang.

Wenn sich das Fahrzeug in Stellung R
befindet, treten Sie das Bremspedal und
driicken Sie den Wahlhebel eine Raststufe
nach unten und halten Sie ihn 1 s lang.

Wenn sich das Fahrzeug in Stellung P
befindet, treten Sie das Bremspedal und
drlcken Sie den Wahlhebel eine Raststufe
nach oben oder unten und halten Sie ihn 1 s
lang.

D: Antrieb

Treten Sie das Bremspedal und driicken Sie
den Wéahlhebel um zwei Raststufen nach
unten, um in die Stellung D zu schalten.
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» P “ - Parken:

Treten Sie das Bremspedal und drticken Sie die
P-Taste am Wahlhebel, um in die Stellung P zu
schalten.

Auf dem Zentraldisplay rufen Sie die
Oberflache , & >Fenster & Tur “ auf; dort
kénnen Sie die Funktion ,,Schnellbedienung
P-Gang “ aktivieren oder deaktivieren.
Wenn sich das Fahrzeug in Stellung P
befindet, werden in der unteren linken

Ecke des Zentraldisplays haufig verwendete
Bedienoptionen angezeigt, die eine Ein-
Tipp-Bedienung ermoglichen.

Nach einem Gangwechsel wird die
Anzeige des entsprechenden Gangs im
Kombiinstrument schwarz dargestellt.

Das Fahrzeug schaltet automatisch in die
Stellung P, wenn bei einer Geschwindigkeit
von weniger als 3 km/h die Fahrertlr
geoffnet wird, der Wahlhebel in Stellung

D oder R steht, die Sicherheitsgurte nicht
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angelegt sind und weder das Bremspedal
noch das Fahrpedal betatigt werden.

Wenn die Bedingungen flr einen
Gangwechsel nicht erfdllt sind, wird

im Kombiinstrument ein Text Hinweis
angezeigt. Folgen Sie den Hinweisen und
schalten Sie erst, wenn die Bedingungen
erfillt sind.

Warnungen, Vorsichtsma3nahmen
und Einschrankungen

Tipps
Befindet sich das Fahrzeug in Stellung D
oder R, ist die Fahrzeuggeschwindigkeit
kleiner als 3 km/h und sind weder
Sicherheitsgurt angelegt noch Brems- oder
Gaspedal betéatigt, wird beim Offnen der
FahrertUr automatisch auf Stellung P
geschaltet.



Fahrbetrieb

Vorsicht

Stellen Sie vor dem Verlassen des
Fahrzeugs oder auf einer Rampe sicher,
dass sich das Fahrzeug in Stellung

P befindet, um ein unbeabsichtigtes
Wegrollen zu verhindern.

Wenn Sie nicht ordnungsgemaB schalten
kénnen, wenden Sie sich zur Wartung an
ein XPENG Servicezentrum.

Einfiihrung

Fir den Bremsbetrieb kénnen die folgenden
Funktionen konfiguriert werden:
Bremspedalgefihl
AUTO HOLD
Komfortbremse
EPB

><

Einfiihrung

Die Stabilitatskontrollfunktion bei
Reifenschaden mit hoher Geschwindigkeit

ist fur Situationen vorgesehen, in denen

bei hoher Fahrgeschwindigkeit entweder ein
einzelner Reifen platzt oder die Vorder-

und Hinterreifen auf derselben Fahrzeugseite
gleichzeitig beschadigt werden.

Wenn bei hoher Fahrgeschwindigkeit ein
Reifen platzt, reagiert das System schnell auf
die Veranderung der Fahrzeuglage, aktiviert
automatisch die Warnblinkanlage, reduziert
die Geschwindigkeit auf ein sicheres MaB,
unterstutzt den Fahrer beim Stabilhalten des
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Fahrzeugs und fordert dazu auf, das Fahrzeug Betrieb
sicher an den StraBenrand zu steuern.

Betriebsbedingungen fir
die Hochgeschwindigkeits-Reifenplatzer-
Stabilitatskontrolle:

Alle Komponenten des Fahrzeugs
funktionieren ordnungsgemas.

Wenn das Fahrzeug geradeaus fahrt, darf
seine Hochstgeschwindigkeit 150 km/h nicht
Uberschreiten.

Wenn das Fahrzeug in einer Kurve fahrt, darf

seine Hochstgeschwindigkeit 80 km/h nicht
Uberschreiten.

(7 )

1. Beim Fahren im manuellen Modus wird
die Hochgeschwindigkeits-Reifenplatzer-
Stabilitatskontrolle ausgelést, wenn
ein einzelner Reifen platzt oder
gleichzeitig die Vorder- und Hinterreifen
auf derselben Fahrzeugseite platzen.

Das System aktiviert automatisch die
Wwarnblinkanlage und reduziert die
Fahrzeuggeschwindigkeit automatisch auf
eine sichere Geschwindigkeit. Auf dem CID
wird die genaue Position des Reifenplatzers
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angezeigt; zudem werden Textmeldungen
auf dem CID und im HUD eingeblendet.

Wenn ein Reifen bei einer
Geschwindigkeit von mehr als 60
km/h platzt, reduziert das System die
Geschwindigkeit automatisch auf 60
km/h.

Wenn ein Reifen bei einer

Geschwindigkeit unter 60 km/h platzt,
reduziert das System die Geschwindigkeit
automatisch auf 25 km/h.
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Bitte halten Sie das Lenkrad fest. Sobald
die Fahrzeuggeschwindigkeit auf eine
sichere Geschwindigkeit reduziert wurde,
geben das CID und das HUD Text- und
Sprachanweisungen aus, die Sie daran
erinnern, sicher an den StraBenrand zu
fahren und nach dem Anhalten den
wahlhebel auf Parken zu stellen.

. Nachdem Sie die Umgebung Uberpruift

und sich vergewissert haben, dass

keine Gefahr besteht, begeben sich

die Fahrzeuginsassen an einen sicheren

Ort auBerhalb des Fahrzeugs, stellen
entsprechend den gesetzlichen Vorschriften
ein Warndreieck hinter dem Fahrzeug

auf, um Folgeunfalle zu vermeiden, und
kontaktieren XPENG Motors, um Pannenhilfe
anzufordern.

Tips
Nach einem Reifenplatzer kann das
Fahrzeug, sobald die Geschwindigkeit auf

eine sichere Geschwindigkeit reduziert
wurde, nicht mehr lber diese sichere
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Geschwindigkeit hinaus beschleunigen.
Um die Begrenzung der sicheren
Geschwindigkeit aufzuheben, muss das
Fahrzeug ausgeschaltet und anschlieBend
wieder eingeschaltet werden.

Nach Aktivierung

der Hochgeschwindigkeits-Reifenplatzer-
Stabilitatskontrolle werden die
Warnblinker automatisch eingeschaltet.
Sie kénnen die Warnblinker manuell
ausschalten, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Umgebung
sicher ist.

Wenn die Hochgeschwindigkeits-
Reifenplatzer-Stabilitatskontrolle aktiviert
wird, wird das Lenkrad schwergéngiger
und erfordert mehr Lenkkrafte durch den
Fahrer, um die Fahrzeugstabilitat bis zum
sicheren Anhalten zu unterstitzen. Um
das Lenkgefuhl auf den Zustand vor dem
Reifenplatzer zurtickzusetzen, kann das
Fahrzeug ausgeschaltet und anschlieBend
wieder eingeschaltet werden.
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Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

Die Hochgeschwindigkeits-Reifenplatzer-
Stabilitatskontrolle ist eine
Fahrerassistenzfunktion, die nicht alle
Verkehrs-, Wetter- und StraBenbedingungen
abdecken kann und nichtin allen
Situationen ordnungsgemaB funktioniert.
Beeinflusst durch verschiedene Faktoren
kann diese Funktion ausfallen, oder

das Fahrzeug kann unter bestimmten
Umstanden ein unerwartetes Verhalten oder
eine nicht rechtzeitige Reaktion zeigen.

Nach einem Reifenplatzer sollte der

Fahrer das Lenkrad fest greifen und

die Kontrolle Gber die Fahrtrichtung

des Fahrzeugs behalten. Starkes oder
ruckartiges Einschlagen des Lenkrads ist
strikt untersagt, da dies zum Kontrollverlust
Uber das Fahrzeug fihren kann.

Bleiben Sie wahrend der Fahrt aufmerksam
und konzentriert. Sie tragen die
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letztendliche Verantwortung fiir eine sichere
Fahrweise und missen die geltenden
Verkehrsregeln und -vorschriften einhalten.

Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug segelt oder bremst,

kann die Rekuperationsfunktion einen Teil

der kinetischen Energie in elektrische Energie
umwandeln, um die Hochvoltbatterie zu laden
und die Reichweite zu erh6éhen.

Hinweise und Einschrankungen

Tipps

Unterschiedliche Stufen der
Energierlickgewinnung fuhren zu
unterschiedlichen Fahrerlebnissen.

Wenn die Energiertickgewinnungsbremse
die Fahrzeuggeschwindigkeit deutlich
reduziert (z. B. bei der Fahrt auf einem
steilen Hang), leuchten die Bremsleuchten
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auf, um den Fahrer des nachfolgenden
Fahrzeugs darauf hinzuweisen, dass Sie
langsamer werden.

Eine Energieriickgewinnung ist

nicht moéglich, wenn der
Batterieladestand 100 % betragt; bei
hohem Batterieladestand ist die
Energierlickgewinnung reduziert.

Tipps
Bei langen Hangen und Bergabfahrten
versuchen Sie, den Modus
,Punktbremsung “ und ,Stopp “ oder eine
hohe Energieriickgewinnung zu verwenden,
um einen Verlust der Bremswirkung durch
Dauerbremsung zu vermeiden.

A Warnung

Die durch Energiertickgewinnung erzeugte
Bremswirkung ist fir eine sichere Fahrweise
nicht ausreichend. Der Fahrer muss das
Fahrzeug bei Bedarf rechtzeitig mit dem
Bremspedal abbremsen.
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Einfiihrung

Beim Fahren unter schwierigen Bedingungen,
z.B. auf verschneiten oder vereisten StraBen
im Winter, kbnnen Schneeketten verwendet
werden, um die Reifenhaftung zu erhéhen und
ein seitliches Wegrutschen zu verringern. Beim
Einsatz von Schneeketten sind die folgenden
Hinweise unbedingt zu beachten:

Bei Fahrten in tiefem Schnee ist die
Montage von Schneeketten erforderlich.
Das Fahrzeug wird nicht mit Schneeketten
ausgeliefert; diese kdnnen bei Bedarf
separat erworben werden. Gr6Be und Typ
der ausgewahlten Schneeketten missen
den Reifenspezifikationen des Fahrzeugs
entsprechen.
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Die Abmessungen und Spezifikationen von
Felgen und Reifen, die fur die Montage

von Schneeketten geeignet sind, lauten wie
folgt:

FelgengroBe Reifenspezifikationen
19-Zoll-Felge 235/55/R19
20-Zoll-Felge 255/45 R20

Montieren Sie Schneeketten an den Reifen,
um ein ausgewogenes Fahrverhalten bei
unterschiedlichen Witterungsbedingungen
zu gewahrleisten. Beachten Sie, dass die
Antriebsleistung des Fahrzeugs nach der
Montage von Schneeketten eingeschrankt
sein kann. Fahren Sie vorsichtig, selbst
wenn die StraBe in gutem Zustand ist.
Uberschreiten Sie wahrend der Fahrt weder
die vom Schnekettenhersteller angegebene
Héchstgeschwindigkeit noch 50 km/h, je
nachdem, welcher Wert niedriger ist.

Schneeketten dirfen nur an den
Hinterrddern montiert werden. Schneeketten

Xr=NG
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sind paarweise zu montieren.
Selbstspannende Schneeketten sind nicht
zulassig.

Verwenden Sie Schneeketten nicht auf
trockener Fahrbahn. Entfernen Sie die
Schneeketten, sobald die Fahrbahn frei von
Eis und Schnee ist.

Montieren Sie die Schneeketten so nah wie
moglich am Reifen und ziehen Sie sie nach
einer Fahrtstrecke von 0,5-1,0 km erneut
nach.

Wenn das Fahrzeug mit Radzierblenden
ausgestattet ist, entfernen Sie diese vor der
Montage der Schneeketten.

Wenn Sie wahrend der Fahrt Reibungs-
oder Schlaggerdusche zwischen den
Schneeketten und dem Fahrzeug héren,
halten Sie an und ziehen Sie die
Schneeketten erneut fest. Wenn dies nicht
hilft, entfernen Sie die Schneeketten, um
Schaden am Fahrzeug zu verhindern.
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Einfiihrung

Stellen Sie vor der Fahrt die Hohe des Lenkrads
und den Abstand zu Ihrem Oberkdrper ein,

um einen bequemen Griff und eine optimale
Sitzposition zu gewdhrleisten.

Betrieb
Lenkrad-Anpassung

v

1. Stellen Sie eine geeignete Fahrposition ein.
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2. Wenn das Fahrzeug steht, ziehen Sie den
Hebel am Lenkrad nach unten, um das
Lenkrad zu entriegeln.

3. Bewegen Sie das Lenkrad vertikal und
horizontal in die gewlinschte Position.
Vorsicht

Stellen Sie sicher, dass das Display
des Kombiinstruments und die
Kontrollleuchten gut sichtbar sind.

4. Ziehen Sie den Hebel am Lenkrad nach
oben, um das Lenkrad zu verriegeln.

Tipps

Nachdem Sie die Lenkradposition eingestellt
haben, bewegen Sie das Lenkrad leicht nach

oben und unten sowie vor und zurlick, um
sicherzustellen, dass es fest arretiert ist.

Fahrbetrieb

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen
und Einschrankungen

A Warnung

- Uberprifen Sie nach dem Einstellen
der Lenkradposition, ob das Lenkrad
verriegelt ist; andernfalls kdnnen
Verletzungen bis hin zum Tod sowie
Sachschdden auftreten.

- Stellen Sie das Lenkrad nicht wahrend der
Fahrt ein.

Warnungen, Vorsichtsmaf3nahmen
und Einschrankungen
A Warnung

- Der Streaming-Innenriickspiegel dient
nur als Unterstlitzung und ersetzt nicht
die Wahrnehmung und Beurteilung der
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Umgebung durch den Fahrer. Verlassen
Sie sich beim Fahren oder Parken nicht
ausschlieBlich auf die Innenspiegel. Der
Fahrer ist unter allen Umstanden fur die
Sicherheit des Fahrzeugs verantwortlich
und muss die Umgebung stets im Blick
behalten.

- Bringen Sie keine Gegenstande im Bereich
des Innenspiegels an, die die Sicht des
Fahrers auf die StraBe beeintrachtigen
kénnten.

+ Stellen Sie den Streaming-
Innenrickspiegel nicht ein, wahrend
sich das Fahrzeug bewegt, da dies
zu Verletzungen, Todesfallen oder
Sachschéaden fuhren kann.

Verwenden Sie den Streaming-
Innenruckspiegel in den folgenden
Situationen nicht:

+ Kamera eingeschrankt.
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= Schlechte Wetterbedingungen (z.B.

starker Regen, starker Schneefall, dichter
Nebel usw.).

Vorsicht

In dunklen Umgebungen, z.B. nachts
oder in Tunneln, kénnen die auf dem
Display dargestellten Riicklichter Streu-
und Lichthofeffekte aufweisen und das
Sichtfeld leicht beeintrachtigen. Der Fahrer
muss deshalb besonders aufmerksam
beobachten und vorsichtig fahren.

Wenn Pixel im digitalen Ruckspiegel
fehlen oder die Darstellung lokal oder
insgesamt nicht normal ist, wechseln Sie
auf den konventionellen Spiegelbetrieb
und wenden Sie sich umgehend zur
Reparatur an ein XPENG-Servicecenter.

Richten Sie beim Waschen des Fahrzeugs
mit einem Hochdruckreiniger den
Wasserstrahl nicht direkt auf die Kamera,
da eindringendes Wasser zu einer
Fehlfunktion des Systems fiihren kann.
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Bei Beschadigungen im Heckbereich
kann die Kamera moglicherweise keine
korrekte Sicht mehr liefern; in diesem Fall
wird empfohlen, auf den herkdmmlichen
Spiegel umzuschalten.

Uberpriifen Sie vor Fahrtantritt die
Stellung des Innenrlickspiegels und
stellen Sie ihn bei Bedarf ein.
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Klimaanlagenmodus

Tippen Sie in der rechten unteren Ecke der
Klimaanlagen-Einstelloberflache auf ,, -+ “,
um je nach Situation unterschiedliche

intelligente Klimaanlagenmodi auszuwéahlen.
Intelligente Geruchsbeseitigung

Die effiziente Belliftung entfernt Gertiche im
Fahrzeuginnenraum schnell und erhéht so den
Fahrkomfort.

Energiesparmodus

Die Klimaanlage kann in einem
stromsparenderen Modus betrieben werden,
um den Energieverbrauch zu reduzieren und
die Reichweite zu erhéhen.

Tipps
Die Kuhl- bzw. Heizleistung der Klimaanlage
wird beeintrachtigt, wenn die Funktion
eingeschaltet ist.

><

Intelligente Reinigung

Nachdem das Fahrzeug entriegelt wurde,
kann es Wasseransammlungen im
Klimaanlagensystem intelligent erkennen und
die Selbsttrocknungsfunktion aktivieren, um
die Bakterienbildung zu verringern und die
Wahrscheinlichkeit von Geruchsbildung im
Fahrzeug zu reduzieren.

Tipps
Bei eingeschalteter Funktion wird
eine gewisse Energiemenge verbraucht,
was die Batteriereichweite geringflgig
beeintrachtigt.

Einfiihrung

Die Fenster kdnnen auf folgende Weise
geotffnet oder geschlossen werden:
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Fensterschalter

Fensterschalter auf der Fahrerseite
Fensterschalter auf der Beifahrerseite
Mobiler App-Schlissel
HeyXPENG
Einstelloberfldche des Zentralbildschirms

Tipps

Betatigen Sie den Fensterheber

nicht mehrfach in kurzer Zeit, da
hierdurch der thermische Uberlastschutz
ausgeldst wird. Nach dem Ausldsen ist
die Fensterhebefunktion vortibergehend
auBer Betrieb. Warten Sie etwa 2 Minuten,
bevor Sie den Fensterheber erneut
bedienen.

Wenn das Fenster geschlossen wird

und sich im Einklemmschutzbereich ein
Hindernis befindet, stoppt das Fenster den
SchlieBvorgang und fahrt ein Stiick wieder
nach unten/zurick.
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Wenn das Fenster per One-Touch-
Funktion geschlossen wird und

die Einklemmschutzfunktion deaktiviert
ist, kann eine Fensterinitialisierung
durchgefiihrt werden.

Warnung

= Um die Sicherheit zu gewahrleisten, wenn

Kinder im Fahrzeug sind, sperren Sie die
Fensterbetatigung fur die Beifahrer, damit
Kinder die Fenster nicht bedienen und so
Einklemmen vermeiden kdnnen.

= Auch wenn die Fenster mit einem

Einklemmschutz ausgestattet sind,
besteht beim SchlieBen weiterhin
Einklemmgefahr. Verwenden Sie keine
Korperteile, um das SchlieBen der Fenster
zu blockieren, um den Einklemmschutz
auszulésen.

= Vor dem SchlieBen der Fenster muss

der Fahrer sicherstellen, dass kein
Fahrzeuginsasse, insbesondere Kinder,
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Korperteile aus dem Fenster hinausstreckt,
da sonst Einklemmgefahr besteht!

- Wenn die automatische
FensterschlieBfunktion aktiviert ist,
schlieBen sich die Fenster beim Verriegeln Einfi.ihrung
des Fahrzeugs automatisch. Stellen Sie
sicher, dass dabei keine Insassen oder
Gegenstande eingeklemmt werden und
dass sich keine Personen, insbesondere
keine Kinder, im Fahrzeug befinden.
Verriegeln Sie anschlieBend das Fahrzeug.

= Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es verlassen.

Das Fahrzeug ist mit einem Panorama-
Schiebedach ausgestattet, das eine groBere
Sicht bietet und Uber eine warmeisolierende
Beschichtung zur Verbesserung Ihres
Fahrerlebnisses verfligt.
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Vorsicht

Nach langerer Sonneneinstrahlung
kann sich das Panoramadach stark
aufheizen. BerUhren Sie es nicht, da
Verbrennungsgefahr besteht.

Einfiihrung

Sie kénnen die Leselampe auf folgende Weise
ein- oder ausschalten:

Leselampenschalter

Zentrales Bediendisplay

Einstellungsoberflache
HeyXPENG

Tipps
Die Leseleuchte schaltet sich beim Offnen
der TUr automatisch ein und beim SchlieBen
der TUr automatisch aus.

Komfortkonfiguration

A Warnung

Schalten Sie die vorderen Leselampen
wahrend der Fahrt bei geringer
Umgebungshelligkeit nicht ein, da die
Frontscheibe reflektieren kann und die Sicht
auf die Fahrbahn beeintrachtigt wird, was zu
einer Gefdhrdung fuhren kann.

Einfiihrung

Sie kénnen die Sitzheizung auf folgende Weise
steuern:

Mobiler App-Schlissel
HeyXPENG
Zentrales Bediendisplay

Untere Taskleiste (falls eingerichtet)
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Tipps
Die untere Taskleiste unterstltzt nur die
Steuerung der Sitzheizung des Fahrer-
bzw. Beifahrersitzes.
Einstellungsoberflache
Hintere Bedienbildschirm

Tipps
Uber die hinteren Bedieneinheiten
kann ausschlieBlich die Sitzheizung der
Rlcksitze gesteuert werden.

Einfiihrung

Sie kénnen die Sitzbellftung auf folgende
Weise steuern:

Mobiler App-Schlissel

HeyXPENG

Zentrales Bediendisplay
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Untere Taskleiste (falls eingerichtet)

Tipps
Es wird nur der Haupt-/Nebensitz
unterstutzt.
Einstellungsoberflache
Hintere Bedienbildschirm

Tipps
Die hinteren Bedienbildschirme
unterstltzen nur die Steuerung der
hinteren Sitzbellftung.

Einfiihrung

Sie kénnen die Sitzmassage auf folgende
Weise steuern:

HeyXPENG
Zentrales Bediendisplay
Hinterer Bedienbildschirm

><
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Tipps
Die hinteren Bedienbildschirme
unterstitzen nur die Steuerung der
Rlcksitzmassage.

Einfiihrung

Der Beifahrersitz ist mit einem Sitz im Zero-
Gravity-Modus ausgestattet. Im Zero-Gravity-
Modus stellt sich der Sitz automatisch auf den
entspanntesten Zustand des menschlichen
Korpers ein, sodass die Wirbelsaule des
Beifahrers gleichmaBig abgestutzt wird und
der Fahrkomfort verbessert wird.

Der Zero-Gravity-Modus unterstitzt die
folgenden Einstellmethoden:
Zero-Gravity-Schalter
Sprachassistent
CID-Schnittstelle

Komfortkonfiguration

A Warnung

Verwenden Sie den , Zero-Gravity-
Modus “nicht wahrend der Fahrt.

Handschuhfach-Passwort

Sie kénnen das Handschuhfach mithilfe
der Passwortschutzfunktion fir das
Handschuhfach verriegeln. Diese Funktion
kann verhindern, dass das Handschuhfach
geoffnet wird, wenn Ihr Fahrzeug in einer
Werkstatt abgestellt ist.

Offnen Sie auf dem

Zentralbildschirm die Oberflache , &
—>Gerédteverbindung—Gerate “, dort kdnnen
Sie den Passwortschutz fir das
Handschuhfach aktivieren oder deaktivieren.
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Passwort festlegen: Schalten Sie

die Passwortschutzfunktion fir das
Handschuhfach ein; ein Pop-up-Fenster
fordert Sie dann auf, ein Passwort
festzulegen. Nachdem die Einstellung
abgeschlossen ist, bleibt das

Passwort glltig, solange der Schalter

fir die Passwortschutzfunktion des
Handschuhfachs nicht ausgeschaltet wird.

Tipps
Das Handschuhfach-Passwort kann nur fir
das Besitzerkonto festgelegt werden.

Passwort-Entriegelung: Tippen Sie auf

dem Zentralbildschirm auf ,,Handschuhfach
Beifahrerseite “ und geben Sie im Pop-
up-Fenster das Passwort ein, um das
Handschuhfach zu entriegeln.

Passwort zuriicksetzen

Wenn Sie mehrmals hintereinander ein
falsches Passwort eingeben oder das
Handschuhfach-Passwort vergessen haben,
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kénnen Sie das Passwort wie folgt
zurlicksetzen:

. Tippen Sie auf dem Zentralbildschirm

"

auf ,Handschuhfach Beifahrerseite
und tippen Sie im Pop-up-Fenster auf
,Passwort vergessen “

. Nachdem Sie die Hinweise gelesen

und bestdatigt haben, wird ein SMS-
Verifizierungscode an das Mobiltelefon des
Besitzers gesendet.

. Nach Eingabe des richtigen

Verifizierungscodes ist die Besitzer-
Authentifizierung abgeschlossen.

. Legen Sie das Passwort gemaB den

Anweisungen fest, um das Zurlicksetzen
des Passworts abzuschlieBen.
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Einstellungen fiir kabelloses Laden

Lade- und Datenanschliisse

Einfiihrung
Mittelarmlehnenfach

In der Mittelkonsole befindet sich ein
Mittelarmlehnenfach, das durch Driicken des
Schalters ge6ffnet werden kann.

217

Tirablagefach

&¢

- Am Turgriff befindet sich ein
Mobiltelefonfach, in dem Sie Ihr Telefon
bequem ablegen kénnen.

- Im unteren Bereich der Tir befindet sich
ein Ablagefach, in dem Sie Getrankeflaschen
oder andere Gegenstande verstauen
kénnen.

Vorsicht

Blockieren Sie beim Ablegen von
Gegenstdanden im Ablagefach der Tir
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nicht den Notentriegelungsmechanismus
der Tur, da dieser sonst im Notfall nicht
funktioniert.

Legen Sie keine Brillen, Feuerzeuge
oder Sprithdosen in das Ablagefach,
um Schaden durch starkes Riitteln zu
vermeiden.

Klapptisch an der Riickenlehne des
Beifahrersitzes

Auf der Riickseite des Beifahrersitzes befindet
sich ein klappbares Tablett, das durch
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Drucken des Schalters ausgeklappt und bei
Nichtgebrauch wieder eingeklappt werden
kann.

Vorsicht

Klapptisch: zuldssige Traglast héchstens 10
kg.

A Warnung

= Achten Sie auf die drehbare Struktur,
wenn Sie den Klapptisch bedienen, und
passen Sie auf Ihre Hande auf.

= Nicht verwenden, wahrend das Fahrzeug
in Bewegung ist.

- Befolgen Sie die Gebrauchsvorschriften,
da sonst schwere Verletzungen oder
Todesgefahr bestehen kann.
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Getrdankehalter vorne den Getrankehalter. Vermeiden Sie

)

Verbrihungen des Fahrers und der Insassen
sowie Schaden am Fahrzeug und an
elektrischen Innenraumkomponenten durch
heiBe Getranke im Becher.

Haken

In der Mittelkonsole befindet sich ein
Getrankehalter flr Flaschen oder Becher.

Vorsicht

Legen Sie keine Kleinteile oder sonstigen

Schmutz in den Getrankehalter, um ein . . . . .
Festkleben zu vermeiden. An der inneren B-Saule befindet sich ein

Haken.

A Warnung

Stellen Sie wahrend der Fahrt keine
offenen Getranke oder Becher in

219 XPENG



Komfortkonfiguration

Vorsicht

Hangen Sie keine Gegenstande mit einem
Gewicht von mehr als 3 kg auf, um eine
Beschadigung des Hakens zu vermeiden.

A Warnung

Hangen Sie keine harten Gegenstande
(z.B. Kleiderbtigel, Friichte, Glasflaschen
usw.) auf, um Verletzungen im Falle
einer Auslésung des Seitenvorhangs zu
vermeiden.

><

Durchladefach

Das Durchladefach befindet sich im vorderen
unteren Bereich der Mittelkonsole.
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Hintere Mittelarmlehne Kofferraum

Nach dem Herunterklappen der hinteren Im Kofferraum kénnen Gepéack und andere

Mittelarmlehne sind der Getrankehalter hinten Gegenstande verstaut werden.

und das Mobiltelefonfach zuganglich.

Vorsicht

A Warnung Bewahren Sie keine zerbrechlichen,
Stellen Sie wahrend der Fahrt keine offenen brennbaren oder explosiven Gegenstande
Getranke oder Becher in den Getrankehalter. im Gepackraum auf, um Brand, Explosion
So vermeiden Sie Verbriihungen der oder Schaden zu vermeiden.
Insassen sowie Schaden am Fahrzeug und Bewahren Sie fliissige Gegenstande nur
an elektrischen Einbauten durch ein heiBes fest verschlossen auf, um Schaden am

Getrank im Becher.
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Fahrzeug durch auslaufende Flissigkeiten Erweiterungszubehorteile angebracht werden.
zu vermeiden. Bei Austritt reinigen. Bitte erwerben Sie magnetische
Fahren Sie das Fahrzeug nicht tiberladen, Erweiterungszubehorteile separat und stellen
um verldngerte Bremswege durch zu hohe Sie sicher, dass sie nur bei geparktem
Masse und daraus resultierende Unfélle zu Fahrzeug sicher verwendet werden.
vermeiden. Tipps

Magnetanschluss im Kofferraum Fur einen besseren Halt befestigen Sie

den Magnetaufsatz im mit , XMAG “
gekennzeichneten Bereich.

Entfernen Sie das magnetische
Verldangerungszubehoér und bewahren Sie
es auf, wenn es nicht verwendet wird.

Vorsicht

Halten Sie magnetische
Aufnahmezubehdrteile von
Datentrédgern, Magnetkarten, Kassetten,
Computermonitoren und anderen

Der Kofferraum ist mit einem Magnetanschluss magnetisch empfindlichen Gegenstanden
ausgestattet, um die Nutzungsmaglichkeiten wie Armbanduhren fern.

auf Reisen zu erweitern. Bei Achten Sie bei der Verwendung
gedffnetem Kofferraum k6nnen magnetische des Magnet-Verlangerungszubehérs auf
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eine sorgfaltige Handhabung, um Kofferraumhaken
Verletzungen des Korpers zu vermeiden.

Elastikband im Kofferraum

Auf der linken und rechten Seite des
y Kofferraums befinden sich Haken.

Auf der rechten Seite des Kofferraums befindet Vorsicht
sich ein Elastikband, mit dem Gegenstande
wie Feuerloscher oder Wasserflaschen
gesichert werden kénnen.

Hangen Sie keine Gegenstande mit einem
Gewicht von mehr als 3 kg auf, um eine
Beschadigung des Hakens zu vermeiden.
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Regenschirmband im Kofferraum

Ly

e ——————

In der Mitte des Kofferraumdeckels befindet
sich ein Regenschirmband.

Zur Verwendung losen Sie den Bandknopf
des Regenschirms und befestigen ihn am
Bandknopf am Deckel.

Wenn das Band nicht verwendet wird,
l6sen Sie den Bandknopf des Regenschirms
vom Bandknopf am Deckel und befestigen
Sie das Regenschirmband wieder in seiner
Ausgangsposition.
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Tipps
Lassen Sie den Regenschirm trocknen,
bevor Sie ihn verstauen, da sonst
Bakterienwachstum oder Schimmelbildung
auftreten kann.

Einfiihrung

Ilhr Fahrzeug ist mit der Funktion zum Ziehen
eines Wohnwagens ausgestattet, die nur
nach Aktivierung des Anhanger-Modus auf
dem Zentralbildschirm verwendet werden
kann. Beim Ziehen eines Wohnwagens
muss der Fahrer tber die erforderlichen
Fahrberechtigungen verfiigen.

Bevor Sie sich entscheiden, einen Wohnwagen
zu ziehen, sollten Sie zundchst die
Kraftfahrzeugvorschriften in lhrer Region
prifen. Da die Vorschriften je nach Region
unterschiedlich sind, ist es wichtig, einen
entsprechend spezifizierten Wohnwagen zu
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wahlen und vor dem Ziehen einen lokalen
Serviceanbieter zu konsultieren.

Vorsicht

Beachten Sie beim Ziehen eines
Wohnmobils die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften und lassen Sie keine privaten
Anderungen zu.

Ziehen Sie den Wohnwagen wahrend der
Einfahrzeit des neuen Fahrzeugs nicht ab.

Die Abschleppvorrichtung verstauen,
wenn der Wohnwagen nicht abgeschleppt
wird.

Es ist nicht zuldssig, ein Wohnmobil
mit einer elektrischen Betriebsbremse zu
ziehen.

Fahrhinweise

Das Ziehen eines Anhangers kann das
Fahr- und Bremsverhalten lhres Fahrzeugs
beeintrachtigen. Befolgen Sie die folgenden
Fahrhinweise, um ein sicheres Fahren mit
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Anhanger zu gewahrleisten und Ihre Sicherheit
sowie die lhrer Mitfahrer zu schitzen:

Beschleunigen Sie gleichmaBig und
vermeiden Sie plotzliches Beschleunigen
oder Notbremsungen. Auf rutschigen
Fahrbahnen kénnen solche Mandéver dazu
flhren, dass das Fahrzeug aufgrund von
Schleudern die Kontrolle verliert. Seitenwind
und unebene Fahrbahnen kénnen ein
Aufschaukeln des Fahrzeugs verursachen
und die Fahrzeugkontrolle erheblich
beeintrachtigen. Sobald Sie ein leichtes
Aufschaukeln des Fahrzeugs bemerken,
halten Sie das Lenkrad in jedem Fall mit
beiden Handen fest und verringern Sie
umgehend langsam die Geschwindigkeit.
Versuchen Sie nicht, das Aufschaukeln durch
Erhéhen der Geschwindigkeit zu beseitigen.

Vermeiden Sie nach Mdglichkeit Situationen,
in denen das Zugfahrzeug unbeladen

ist, wahrend der Anhanger beladen ist.

Ist dies aufgrund einer unausgeglichenen
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Lastverteilung unvermeidbar, reduzieren Sie
lhre Fahrgeschwindigkeit.

Beim Ziehen eines Anhangers verlangert
sich der Bremsweg des Fahrzeugs.
VergroBern Sie daher den Abstand zum
vorausfahrenden Fahrzeug.

Instrumentenanzeigen

Der Kabelbaum des Anhangers
funktioniert ordnungsgemaB,
- ebenso wie die Systeme
ﬂ Federung, Elektronisches
Stabilitatsprogramm und
Anhangerkupplungssystem.

Der Kabelbaum des Anhangers
funktioniert ordnungsgemaB;
Stérungen in der

Federung, im Elektronischen
Stabilitatsprogramm oder

an der Anhangerkupplung
kénnen jedoch verhindern,
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dass der Anhanger-Modus
ordnungsgemaB arbeitet.

Der Anhanger-Modus ist
aufgrund von Stérungen im
Kabelbaum des Anhéangers, an
der Anhangersignalleuchte, der
Federung, dem Elektronischen
Stabilitatsprogramm und

der Anhangerkupplung nicht
verflgbar.
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Ein- und Ausschalten
Ein

Wenn sich das Fahrzeug in Wahlhebelstellung
P befindet, kdnnen Sie auf der Oberflache
, & >Fahrzeug " des Zentralbildschirms den

+Anhdnger-Modus

1

‘ ein- oder ausschalten.

caution

Sowohl die Anhangekupplungs- als auch
die Wohnwagen-Schleppmodi erfordern
eine zweite Bestatigung und muissen
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in der Wahlhebelstellung Parken (P)
durchgefiihrt werden.

Der Schalter auf dem Zentralbildschirm
ist wahrend der Bewegung der
Anhangerkupplung nicht bedienbar; er
kann erst wieder verwendet werden,
wenn die Anhangerkupplung vollstandig
ausgefahren oder eingefahren ist.

Wenn die Anhangerkupplung eingerastet
ist, kdnnen alle Fahrerassistenzfunktionen
mit Ausnahme von AEB und FCW

nicht aktiviert werden. Wenn die
Anhangerkupplung vollstandig geldst ist,
kehren die Fahrerassistenzfunktionen in
den Zustand vor dem Einrasten der
Anhangerkupplung zurick.

Der Caravan-Modus wird unter den
folgenden Umstdnden nicht aktiviert:

Das Fahrzeug befindet sich nicht im P-
Gang.

Die Anhangerkupplung ist nicht
eingerastet.
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Fehler in der Federung oder in der ESC- Steckdose fiir elektrische

Funktion. Verbindung
Sperrmodus wahrend der

Sensorkalibrierung.
Wenn der Seetransportmodus aktiviert ist.

Vorsicht

Der Abschleppmodus muss beim
Abschleppen eingeschaltet sein, da sonst
das Fahrzeug beschadigt werden kann.

AUS

Nachdem Sie das Wohnmobil

von der Anhangerkupplung gelost Die elektrische Steckdose ist an der

und den elektrischen Steckverbinder Anhangerkupplung montiert. Nach Aktivierung
abgezogen haben, dricken Sie den des Anhangerkupplungsschalters auf dem
Anhangerkupplungsschalter auf dem Zentralbildschirm féhrt die Steckdose
Zentralbildschirm, um den Anhanger-Modus zusammen mit der Anhangerkupplung aus.

zu beenden und die Anhangerkupplung Nach dem Offnen der Schutzabdeckung ist sie
gleichzeitig einzufahren. einsatzbereit.
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Vorsicht

Verwenden Sie keine Hochdruck-
Wasserpistole, um den elektrischen
Anschluss direkt zu waschen, wenn

der Steckverbinder nicht mit der
Anhangerkupplung verbunden ist, da das
Eindringen von Wasser in den Anschluss zu
Schaden fihren kann.

Die an diesem Fahrzeug verbaute elektrische
Steckdose ist als 13-polige Spiralleitung
ausgeflihrt. Die Steckdose entspricht der Norm
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ISO 11446:2004. Die Funktionen der einzelnen
Pins sind wie folgt:

Pin-
Numme | Farbe Funktion
r
1 YE- Linker Blinker
Leitung
Nebelschlussleuchte
BU-
2 Leitun oder
9 Ruckfahrscheinwerfer
WH- Masseleitung fur Pins 1-
3 .
Leitung 8
4 GN- Rechter Blinker
Leitung
BN- .
5 - Rechte Tagfahrlicht
Leitung
6 RD- Bremsleuchten
Leitung
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BK- Linke Tagfahrlicht (kann

7 - mit Pin 5 kombiniert

Leitung
werden)

8 PK- Rlckfahrleuchten
Leitung

9 0G- Zur Batterie
Leitung

10 GY- Batterie oder
Leitung KUhlschrank
BK- und

11 WH- Masseleitung fir Pin 10
Leitung
BU- und

12 WH- Standby-Leitung
Leitung
RD- und

13 WH- Masseleitung fir Pin 9
Leitung
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Riickspiegel und Halterung

Die Seitenspiegel des Zugfahrzeugs muissen
den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
Falls dies nicht ausreicht, montieren Sie
geeignete Anhangerseitenspiegel.

Type | Type ll

Typ |

An der Oberfléche der Seitenspiegel
befestigen.

Typ Il
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Die Halterungsklemme fest am Rahmen

Komfortkonfiguration

) Maximale
befestigen. Gesamtabmessunge
Technische Parameter n (Lange x Breite x 14500*2550%4000
Hohe) der Pkw-
Die Anhangelast des Fahrzeugs hangt von Zugkombination
seinen Spezifikationen, der Beladung, den [mm]
StraBenbedingungen und den Eigenschaften -
des Anhangers ab. Um ein sicheres Fahren zu Gr6Benbegrenzung
gewdhrleisten, vermeiden Sie bitte iberhéhte (Lange x Breite x
Geschwindigkeit und Uberladung. Siehe die Hohe) der zulassigen [ 12000*2550*4000
Tabelle unten fiir detaillierte Parameter. Zentralachsanhanger
[mm]
Artikel Daten . . .
Maximal zuldssiger
Maximal zuldssige hinterer Uberhang 3500
Anhangelast 1500 des Anhangers [mm]
(gebremst) [kg] 13-00li
) . Steckdose fiir -polige
Maximal zuldssige - ,Standard “-
= elektrische . -
Anhangelast 750 Verbindung Schnittstelle gemaBn
(ungebremst) [kg] 1SO11446:2004
Maximal zuldssige 100

Stitzlast [kg]
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Anhangekupplung
mit Kugelkopf

Entspricht den
GréBenanforderunge
n flr Kugelkdpfe der
ECE-R55 Klasse A

Maximal zuldssige Anhadngelast

‘)
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Die Anhangelast bezeichnet das
Gesamtgewicht des Anhangers einschlieBlich
Ladung.

Maximal zuldssige Stiitzlast

o

Die maximal zulassige Stltzlast ist die groBte
vertikale Last, die an der Verbindung zwischen
Anhanger und Anhangekupplung zuldssig ist.
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Leistungsbegrenzung fiir Riickleuchten des
Anhéngers

Die Leistung der Riickleuchten des Anhangers
darf die nachfolgend angegebenen Werte
nicht Gberschreiten:
Linke/rechte Begrenzungsleuchten: 24 W.
Linke/rechte Fahrtrichtungsanzeiger: 24 W.
Nebelschlussleuchten: 42 W.
Ruckfahrleuchte: 42 W.
Bremsleuchte: 42 w.

Hinweise zum Fahren
Fahren Sie los.

Stellen Sie vor der Fahrt sicher,

dass der Reifendruck, die Beleuchtung

und die Verbindungseinrichtungen von
Zugfahrzeug und Anhanger in Ordnung

sind. Schalten Sie nach dem Ankuppeln des
Anhdangers den ,,Anhanger-Modus “ auf dem
Zentralbildschirm ein.

Komfortkonfiguration

Beladen Sie den Anhanger sicher und stellen
Sie sicher, dass die Ladung ordnungsgemaB
gesichert ist. Stellen Sie auBerdem sicher, dass
der Anhanger waagerecht steht; fahren Sie
andernfalls nicht los.

Beschleunigen Sie gleichmaBig und
vermeiden Sie plotzliches Beschleunigen oder
Notbremsungen. Auf rutschigen Fahrbahnen
kénnen solche Mandéver dazu fiihren, dass
das Fahrzeug aufgrund von Schleudern die
Kontrolle verliert.

Seitenwind und unebene Fahrbahnen kénnen
ein Aufschaukeln des Fahrzeugs verursachen
und die Fahrzeugkontrolle erheblich
beeintrachtigen. Sobald Sie ein leichtes
Schlingern des Fahrzeugs bemerken, halten
Sie das Lenkrad mit beiden Handen fest und
verringern Sie die Geschwindigkeit langsam.
Versuchen Sie nicht, das Schlingern durch
Erhéhen der Geschwindigkeit auszugleichen.

Vermeiden Sie nach Méglichkeit Fahrzustande,
bei denen das Zugfahrzeug unbeladen
ist, wahrend der Anhanger beladen ist.

Xr=NG
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Ist dies aufgrund einer unausgeglichenen
Lastverteilung unvermeidbar, reduzieren Sie
Ihre Fahrgeschwindigkeit.

Bremsen

Beim Ziehen eines Anhangers verlangert sich
der Bremsweg des Fahrzeugs. VergréBern
Sie daher den Abstand zum vorausfahrenden
Fahrzeug.

Uberholen

Beim Ziehen eines Anhangers verlangert

sich die Gesamtlange von Fahrzeug und
Anhanger. Berlicksichtigen Sie beim Uberholen
den groBeren Platzbedarf, um sicher in

Ihre ursprungliche Fahrspur zuriickkehren zu
kénnen.

Riickwartsfahren

Das Ruckwartsfahren mit Anhanger
unterscheidet sich vom normalen
Ruckwartsfahren und ist anspruchsvoller.
Seien Sie besonders vorsichtig und Gben Sie
diese Fahrmandver ausreichend.

Xr=NG
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Halten Sie beim Rickwartsfahren den unteren
Bereich des Lenkrads mit einer Hand fest.
Bewegen Sie lhre Hand nach links, um den
Anhanger nach links zu lenken, und nach
rechts, um den Anhanger nach rechts zu
lenken. Fahren Sie beim Ruckwartsfahren
stets mit geringer Geschwindigkeit und lassen
Sie sich nach Maglichkeit von einer zweiten
Person einweisen.

Abbiegen

Fahren Sie Kurven mit Anhanger gleichmaBig,
vermeiden Sie Bodenwellen und abrupte
Fahrmandver und betédtigen Sie die
Blinkleuchten frihzeitig. Beim Abbiegen ist
ein groBerer Kurvenradius erforderlich als
ohne Anhanger. So stellen Sie sicher,

dass der Anhanger nicht mit Bordsteinen,
Verkehrsschildern, Baumen oder anderen
Objekten in Berihrung kommt.

Fahren am Hang

Verringern Sie lhre Geschwindigkeit
rechtzeitig, wenn Sie mit Anhanger steile
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oder lange Gefalle- bzw. Steigungsstrecken
befahren. Passen Sie Ihre Fahrgeschwindigkeit
an das Gewicht des Anhangers und die
Steigung bzw. das Gefalle der Strecke an.

Vermeiden Sie nach Méglichkeit das Parken
am Hang; ist dies unvermeidbar, sichern Sie
die Rader von Zugfahrzeug und Anhanger
mit Unterlegkeilen und betdtigen Sie die
Parkbremse.
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Ladehinweise

Betrieb

Offne oder schlieRe die
Ladeanschlussabdeckung

Wenn das Fahrzeug entriegelt ist, driicken
Sie auf den mittleren Bereich an der linken
Seite der Ladeanschlussabdeckung, um sie zu
offnen. SchlieBen Sie nach dem Ladevorgang
die Abdeckung des Ladeanschlusses manuell.

><

Hinweis: Rechte Ladeportabdeckung nicht
geschlossen.

Wenn die Abdeckung des Ladeanschlusses
geoffnet ist, zeigt das 3D-Fahrzeugmodell

auf dem Zentraldisplay an, dass sich

die Abdeckung des Ladeanschlusses im
geodffneten Zustand befindet. Wenn die
Abdeckung des Ladeanschlusses wahrend der
Fahrt nicht geschlossen ist, erscheint eine Pop-
up-Warnmeldung auf dem Kombiinstrument.

Vorsicht

Vermeiden Sie beim Waschen des
Fahrzeugs, den Bereich des Schalters der
Ladeklappe mit einem Hochdruckreiniger
direkt zu bestrahlen, da sich die Klappe
sonst 6ffnen kann.

Tipps
Setzen Sie nach dem Ladevorgang die
Schutzkappe wieder auf die Ladedose,
um zu verhindern, dass Fremdkorper
eindringen.
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Einfiihrung

Stellen Sie den Schieberegler fir die Ladelimit-
Einstellung auf den gewlinschten Wert.

Das Fahrzeug beendet den Ladevorgang
automatisch, wenn das Ladelimit erreicht ist.

Das Ladelimit kann mit den folgenden
Methoden eingestellt werden:

Zentrales Bediendisplay
Mobile App

Einfiihrung

Das Fahrzeug unterstiitzt zwei Lademethoden:
Schnellladen und Langsamladen.
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1. Schnellladung
2. Langsamladung

Betrieb

Schritte zum Ladevorgang

1. Bringen Sie das Fahrzeug zum
vollstandigen Stillstand und schalten Sie in
die Parkstufe (P).

. Offnen Sie die Abdeckung des
Ladeanschlusses

Entfernen Sie die Dichtabdeckung des
Ladeanschlusses.
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4.

. |

o))

~N

Drucken Sie die Taste am Lade-Stecker und
entfernen Sie dessen Schutzkappe.

. Stecken Sie den Lade-Stecker vertikal

in den Ladeanschluss. Wenn Sie ein
Klickgerdusch horen, ist der Lade-Stecker
ordnungsgemadB eingesteckt.

. Starten Sie den Ladevorgang entsprechend

den Anweisungen an der Ladesdule.

Wenn Sie den Ladevorgang zwischendurch
stoppen muissen, tippen Sie auf dem
Zentraldisplay auf ,Laden stoppen “
den Ladevorgang zu beenden.

,um

Xr=NG
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. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen

ist, dricken Sie die Entriegelungstaste am
Lade-Stecker und ziehen Sie ihn heraus.

. Bringen Sie die Dichtabdeckung wieder

an und schlieBen Sie die Abdeckung des
Ladeanschlusses.

10.Bringen Sie den Lade-Stecker wieder an

seiner ursprunglichen Position an der
Ladesdule an.

A Warnung
= Das Fahrzeug kann beim Laden

und Entladen medizinische oder
implantierbare elektronische Gerate
beeinflussen. Konsultieren Sie vor dem
Laden und Entladen den Hersteller des
elektronischen Gerats.

- Wenn wahrend des Ladevorgangs eine

Stoérung auftritt, wird eine Fehlermeldung
auf dem Ladeschirm angezeigt. Versuchen
Sie nicht, erneut zu laden, und wenden
Sie sich umgehend an ein XPENG
Servicezentrum.
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Vorsicht

Lasst sich der AC-Ladestecker

nicht abziehen, kann der

Ladevorgang entweder Giber den
Notentriegelungsschalter auf dem
Zentralbildschirm oder iber den
Notentriegelungszugring im Gepackraum
freigegeben werden.

Das Starten und Beenden des
Ladevorgangs muss strikt gemaRB

den Bedienvorschriften der Ladestation
erfolgen. Stecken Sie den Ladestecker
wdahrend des Ladevorgangs weder ein
noch aus.

Tipps

Das System heizt die Hochvoltbatterie
auf und beginnt automatisch mit dem
Ladevorgang, wenn der vorgegebene
Zustand erreicht ist.

Beim Laden mit einem Ladestecker in

kalter Umgebung kann die Ladeeffizienz
verringert sein oder das Laden
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maoglicherweise nicht méglich sein. Wenn
die Hochvoltbatterie in einer kalten
Umgebung entladen und geladen wird,
heizt das System die Hochvoltbatterie
nach dem AnschlieBen des Ladesteckers
zundachst auf eine geeignete Temperatur
auf, bevor sie geladen wird.

Es wird empfohlen, vor einem
Schnellladevorgang in einer Umgebung
mit niedriger Temperatur die
Vorlade-Temperaturregelungsfunktion zu
verwenden.

Die Ladezeit kann je

nach Umgebungstemperatur,
Batterielebensdauer und Ladestrom
variieren.

Warnungen, Vorsichtsma3nahmen
und Einschrankungen
Wenn Sie den Lade-Stecker aus der
Ladesaule herausnehmen, halten Sie ihn

bitte mit beiden Handen fest, um zu
verhindern, dass das verdrehte Ladekabel

Xr=NG
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zurlickschnellt und Personen trifft und
dadurch Verletzungen verursacht.

Prifen Sie vor dem Ladevorgang, ob
Ladeanschluss, Ladestecker-Pistole und
Lade-Stecker trocken sind. Betatigen Sie die
Ladeeinrichtung nicht, wenn diese oder Ihre
Hande nass sind.

Das Ladekabel muss wahrend des
Ladevorgangs glatt ausgelegt sein und darf
nicht verdreht sein.

Wenn die Ladeeinrichtung Anzeichen von
Korrosion oder Beschadigung aufweist,
z.B. verformte oder schief stehende
Metallkontakte der Ladestecker-Pistole oder
rissige oder verformte Kunststoffteile des
Steckers, ist das Laden untersagt.

Driicken Sie im Notfall wahrend des
Ladevorgangs den Notausschalter an der
Ladeeinrichtung, um den Ladevorgang zu
stoppen.

Bei Gewitter wird empfohlen, den
Ladevorgang zu unterbrechen, da Blitze die
Ladeeinrichtung beschadigen kénnen.

Xr=NG
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Es wird empfohlen, tberdachte Ladesaulen
Zu nutzen, um zu vermeiden, dass beim Ein-
oder Ausstecken der Ladestecker-Pistole
Regen oder Schnee in den Ladeanschluss
eindringt.

Stellen Sie beim Einstecken oder
Herausziehen des Lade-Steckers sicher, dass
das Fahrzeug entriegelt ist. Stecken Sie den
Lade-Stecker nur vertikal ein oder ziehen
Sie ihn vertikal heraus; stecken Sie ihn nicht
schrdg ein und bewegen Sie ihn nicht hin
und her.

Wenn der Ladeanschluss wahrend des
Ladevorgangs einen starken, stechenden
Geruch abgibt, brechen Sie den
Ladevorgang sofort ab.

Kinder dirfen die Ladeeinrichtung weder
berthren noch bedienen.

Wenn sich Staub, grobe Partikel oder harte
Fremdkdrper in der Ladesteckdose, der

Ladestecker-Pistole oder am Lade-Stecker
befinden, reinigen Sie diese, nachdem das



>< Ladehinweise

Fahrzeug ausgeschaltet wurde, bevor Sie unterschiedlicher Wartungsqualitat der

mit dem Ladevorgang fortfahren. Ladesaulenprodukte kann es vorkommen,
Wenn Sie einen implantierten dass einige Ladesaulen das Fahrzeug nicht
Herzschrittmacher, einen Kardioverter- erfolgreich laden. Wenn ein solches Problem
Defibrillator, eine Schmerzpumpe, auftritt, stecken Sie den Lade-Stecker erneut
Insulinpumpe, ein Horgerdt oder andere ein odfar wechseln Sie zu einer anderen
elektronische medizinische Geréte tragen, Ladesaule.

bleiben Sie wahrend des Ladevorgangs
nicht im Fahrzeug und betreten Sie

das Fahrzeug nicht, um Gegenstande zu
entnehmen, da dies die elektronischen
medizinischen Gerate stdren und zu
Verletzungen oder zum Tod flhren kann.

Demontieren oder verdndern Sie den Einfijhrung
Ladeanschluss oder das Ladekabel nicht.

Stellen Sie nach dem Ladevorgang sicher,
dass die Abdeckung des Ladeanschlusses
fest geschlossen ist, um zu verhindern, dass
Regen, Schnee oder andere Fremdkérper
eindringen.

Aufgrund unterschiedlicher Auslegung

der nationalen Ladestandards durch

die Hersteller von Ladesaulen und

Die Funktionen Langsamladen und geplantes
Laden ermdglichen es Ihnen, die Start- und
Endzeiten des Ladevorgangs des Fahrzeugs
festzulegen und so nachtliche Niedertarife zu
nutzen, um die Ladekosten zu senken.

Sie k6nnen das geplante Langsamladen mit
einer der folgenden Methoden aktivieren oder
deaktivieren:
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Zentrales Bediendisplay
Mobile App

Einfiihrung

Die Batterievorheizfunktion bei niedrigen
Temperaturen kann den Batteriepack bei
kalter Witterung mit der Energie der
Ladesdule vorheizen. Wenn die Batterie eine
optimale Temperatur erreicht, verbessert dies
die Reichweite des Fahrzeugs bei kalten
Bedingungen erheblich.

Sie kdnnen die Batterievorheizfunktion
bei niedrigen Temperaturen mit einer
der folgenden Methoden aktivieren oder
deaktivieren:

Zentrales Bediendisplay
Mobile App

><

Einfiihrung

Wenn der Zentralbildschirm zur Navigation

zu einer Schnellladestation verwendet wird,
regelt das Fahrzeug die Temperatur der
Traktionsbatterie im optimalen Bereich fur den
Ladevorgang, um die Ladezeit zu verkiirzen.

Einfiihrung

Im Fahrzeug kann Entladeausristung
verwendet werden, um die Energie der
Traktionsbatterie fur andere elektrische Gerate
bereitzustellen, mit einer Entladespannung
von 230 V und einer maximalen Leistung von
6 kw.
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Hinweise und Einschrankungen
Tips
Wenn der Ladezustand der
Antriebsbatterie unter die eingestellte
Leistungsversorgungsgrenze fallt,

beendet das Fahrzeug die externe
Entladung automatisch.

Externe Entladegerate (Entladesteckdosen
usw.) gehéren nicht zur Serienausstattung

und mussen separat erworben werden.

A Warnung

- Verwenden Sie die externe
Entladefunktion nicht, wenn das externe
elektrische Gerat oder der Ladestecker
beschadigt ist.

+ Lassen Sie Minderjahrige niemals den
Ladestecker beriihren oder benutzen und
halten Sie sie wahrend der Verwendung
vom Ladestecker fern.
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Wenn die Stromversorgung abnormal
ist, deaktivieren Sie die externe
Entladefunktion umgehend.

BerUhren Sie weder die Steckerkontakte
elektrischer Gerate noch die Buchse des
Ladesteckers.

Verwenden Sie keine minderwertigen
Produkte sowie keine medizinischen oder
gesundheitsbezogenen elektronischen
Geréte.

Verwenden Sie keine Produkte, die

eine kontinuierliche Stromversorgung
bendtigen, z. B. medizinische Gerate. Die
Stromversorgung kann je nach Zustand
des Fahrzeugs unterbrochen werden.

Stecken Sie den Netzstecker vollstandig
ein und verwenden Sie einen
genormten, zugelassenen Stecker. Wenn
Sie einen abgenutzten, korrodierten
oder beschadigten Stecker oder einen
ungeeigneten Stecker verwenden, kann
dies zu Fehlfunktionen fihren.
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+ Verwenden Sie keine Hochleistungs- oder aufgerolltes Kabel einen Brand
Haushaltsgerate, die Uiber einen langen verursachen. Stellen Sie sicher, dass
Zeitraum hohe Stréome aufnehmen, wie Sie das Kabel ohne Verdrehungen
z. B. Klimaanlage, Waschmaschine oder verwenden.

Trockner usw. - Das Fahrzeug kann beim Laden

- Hangen Sie keine Haushaltsgerate am und Entladen medizinische oder
Adapter auf. implantierbare elektronische Gerate

. Verwenden Sie fiir Gerate, die auBerhalb beeinflussen. Konsultieren Sie vor dem
des Fahrzeugs eingesetzt’werden, Laden und Entladen den Hersteller des
ein Produkt mit Wasserschutzfunktion elektronischen Geréts.

oder verwenden Sie es in

einer wassergeschiitzten Umgebung.
Verwenden Sie diese nichtin
Umgebungen mit Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit. (Elektrische Gerate,
Mehrfachsteckdosen, Verldngerungskabel
usw.)

- Bei Gewittergefahr verwenden Sie die V2L-
Funktion nicht auBerhalb des Fahrzeugs.

= SchlieBen Sie nicht mehrere mobile
Mehrfachsteckdosen hintereinander an.

+ Bei Verwendung eines
Verlangerungskabels kann ein verdrehtes
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Radar

Um einen ordnungsgemaBen Betrieb des
Radars sicherzustellen:

Halten Sie die Radaroberfldche sauber und
frei von Eis, Schnee, Wasser, Staub oder
anderen Rlckstanden.

Wenn sich Fremdkd&rper auf der Radarlinse
befinden, wischen Sie diese mit einem
weichen Tuch ab oder reinigen Sie sie mit
Wasser (geringer Wasserdruck).

Kamera

Um den ordnungsgemadaBen Betrieb der
Kamera sicherzustellen:

Halten Sie die Oberfldche der Kamera
sauber und frei von Eis, Schnee, Wasser,
Staub oder anderen Verschmutzungen.

Bitte halten Sie die Frontscheibe sauber.
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Stellen Sie sicher, dass der Bereich der
Windschutzscheibe vor der Kamera sauber
bleibt und sich kein Gegenstand zwischen
der Kamera und der Windschutzscheibe
befindet.

Wenn sich Fremdkorper auf der Kameralinse
befinden, wischen Sie diese mit einem
weichen Tuch ab oder reinigen Sie sie mit
Wasser (geringer Wasserdruck).
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Betrieb
Motorhaube gedffnet

§ (=

. Ziehen Sie den Motorhaubenhebel, der
sich unten links am Kombiinstrument
befindet, zweimal hintereinander, um die
Motorhaube zu entriegeln; diese 6ffnet sich
dabei leicht.
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2. Heben Sie die Motorhaube bis zur
Endposition an, nehmen Sie die
Haltestange aus der Halterungsnut und
stecken Sie sie in die entsprechende
Offnung an der Motorhaube ein.

Motorhaube schlieffen

1. Zum SchlieBen der Motorhaube heben Sie
diese leicht an, setzen Sie die Haltestange
wieder in die Halterungsnut ein und senken
Sie anschlieBend die Motorhaube bis auf
etwa 50 cm Uber der SchlieBposition ab.
Lassen Sie sie los und selbsttatig zufallen.



>< Tigliche Wartung

2. Uberprifen Sie nach dem SchlieBen tber und der Kihlmittelbehalter heiB sind.
die Anzeige im Kombiinstrument, ob die Durch den Dampf- und Siededruck
Motorhaube vollstandig verriegelt ist. Wenn im heiBen Kihlsystem kann beim
sie nicht vollstandig verriegelt ist, erscheint Offnen des Ausgleichsbehalterdeckels
im Kombiinstrument ein Hinweis in Text- heiBes Kihlmittel herausspritzen und
und Bildform. Verbrihungen verursachen, sobald der

3. Wenn sie nicht vollstandig verriegelt ist, Behalterdeckel abgeschraubt wird.

wiederholen Sie den SchlieBvorgang, bis
die Motorhaube vollstandig verriegelt ist.

Bitte Uberprifen Sie den
Kidhlmittelstand innerhalb der angegebenen
Wartungsintervalle.

Einfiihrung

A Warnung

= Zum Nachflllen von Kahlmittel 6ffnen
Sie die vordere Motorraumabdeckung
und wenden Sie sich an lhr XPENG
Service Center, um Personenschaden
durch versehentlichen Kontakt mit
Hochvoltkomponenten zu vermeiden.

= Schrauben Sie den Behalterdeckel
nicht ab, wenn das Kihlsystem
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Prufen Sie die Fillstandsanzeigen an der Seite 1. Entfernen Sie die Abdeckplatte mit einem
des Kuhlmittelausgleichsbehalters: geeigneten Werkzeug, um Zugang zum

MAX: Markierung fiir oberen Fiillstand Kahlmittelausgleichsbehdalter zu erhalten.

MIN: Markierung fir unteren Fullstand

Der Kihlmittelstand muss zwischen den
Markierungen MIN und MAX liegen. Liegt
der Stand unter der MIN-Markierung, fllen
Sie umgehend von XPENG freigegebenes
Kuhlmittel nach.

Betrieb

2. Schrauben Sie den Behalterdeckel ab und
fullen Sie Kihlmittel nach.

Um die Leistung und Lebensdauer der
Traktionsbatterie, des Motors und der
Klimaanlage zu maximieren, verwendet
das Kihlsystem eine spezielle Art

von Kuhlmittel (mit einem Gefrierpunkt,
der entsprechend der 6rtlichen
Minimaltemperatur ausgewadhlt ist).
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Einfiihrung

Wenn der Bremsflissigkeitsstand im Behélter
unter dem erforderlichen Niveau liegt, wird
die Bremswarnleuchte im Kombiinstrument
aktiviert. Wenn wahrend der Fahrt eine
Warnung auftritt, halten Sie das Fahrzeug
umgehend und sicher am StraBenrand an.
Fahren Sie nicht weiter und wenden Sie sich
umgehend an ein XPENG Servicecenter.

A Warnung

= Wenn Sie einen schwammigen oder
lockeren Bremspedalweg oder einen
erheblichen Verlust von Bremsflissigkeit

feststellen, wenden Sie sich umgehend an

ein XPENG Automobile Service Center. Das
Fahren unter diesen Bedingungen kann
zu verlangerten Bremswegen oder zum
vollstandigen Ausfall der Bremsen fiihren.

- Die Spezifikation der Bremsflussigkeit ist
auf dem Behadlter der Bremsflissigkeit

Tdgliche Wartung

angegeben und muss in jedem

Fall mit der Fahrzeugspezifikation
Ubereinstimmen; es ist stets neue
Bremsflussigkeit zu verwenden. Veraltete
oder ungeeignete Bremsflussigkeit kann
die Bremsleistung verschlechtern und
sogar zu einem Ausfall des Bremssystems
fihren. Die Verwendung von original
XPENG Motors Bremsfliissigkeit wird
empfohlen.

Prifen Sie die Flllstandsanzeige an der Seite
des Bremsflissigkeitsbehalters:
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MAX: Markierung fur oberen Fillstand
MIN: Markierung fir unteren Fullstand

Der Bremsfllssigkeitsstand sollte zwischen
den Markierungen MIN und MAX liegen.

Liegt der Stand unter der MIN-Markierung,
fullen Sie umgehend von XPENG freigegebene
Bremsfllssigkeit nach.

A Wwarnung

= Fullen Sie Bremsflissigkeit bis auf ein
Niveau nahe MAX nach (jedoch nicht
Uber die MAX-Markierung hinaus). Setzen
Sie die Kappe wieder auf, nachdem die
Bremsflissigkeit nachgefillt wurde.

- Bremsfllssigkeit ist ein giftiger Stoff
und unterliegt bei der Entleerung oder
Entsorgung von Altbremsfliissigkeit den
Umweltvorschriften.
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Betrieb

1. Der Bremsflissigkeitsbehdlter ist bei
geoffneter Motorhaube sichtbar.

. Reinigen Sie den Behalterdeckel, um das
Eindringen von Staub zu verhindern,



. Schrauben Sie den Behalterdeckel ab und
nehmen Sie ihn ab.

. Fullen Sie von XPENG freigegebene
Bremsflussigkeit nach, bis der Stand nahe
der MAX-Markierung liegt.

Hinweise und Einschridnkungen

A Warnung

- Verwenden Sie neue Bremsflissigkeit in
einer geschlossenen, luftdichten Flasche.
Verwenden Sie keine Bremsflissigkeit, die

bereits benutzt wurde oder deren Behdlter
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bereits gedffnet wurde. Bremsflussigkeit
nimmt Feuchtigkeit auf, was die
Bremsleistung verringert.

Bremsfllssigkeit ist hochgiftig. Der
Behalter ist stets verschlossen zu halten
und vor dem Zugriff durch Kinder

zu schiitzen. Wenn Bremsflussigkeit
versehentlich verschluckt wurde, suchen
Sie umgehend darztliche Hilfe auf.

Bremsflussigkeit kann die

Lackoberflache beschadigen. Verschittete
Bremsflussigkeit sofort mit einem
saugfahigen Tuch aufnehmen und mit
einer Mischung aus Fahrzeugreiniger und
Wasser abwaschen.

Bei einigen Modellen befinden sich
Komponenten im vorderen Motorraum, die
den Bremsflissigkeitsbehdlter verdecken,
sodass der Bremsflissigkeitsstand
maoglicherweise nicht genau Uberprift
werden kann. Wenden Sie sich bei

Bedarf an ein XPENG Servicecenter, um
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Untersttzung bei der Uberprifung zu
erhalten.

Es ist normal, dass sich das

System wahrend des Betriebs aufgrund
der verschlissenen Bremsbeldgen
automatisch anpasst. Ein leichter

Abfall des Bremsflissigkeitsstands ist
maoglich und unbedenklich. Wenn der
Flissigkeitsstand jedoch innerhalb kurzer
Zeit deutlich abfallt, oder,, “unter

die Markierung ,MIN “ sinkt oder der
Behalter haufig nachgefillt werden muss,
deutet dies auf eine Undichtigkeit im
Bremssystem hin. Wenden Sie sich so bald
wie moglich an ein XPENG Servicecenter,
um das Bremssystem (berprifen zu
lassen.

Die Warnleuchte leuchtet auf, wenn

der Flissigkeitsstand unter den
vorgeschriebenen Wert fallt. Im
Kombiinstrument kénnen entsprechende
Textmeldungen angezeigt werden, die
den Fahrer darauf hinweisen, dass
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bestimmte MaBnahmen umgehend
durchgefiihrt werden missen. Halten Sie
in diesem Fall sofort an, fahren Sie

auf keinen Fall weiter und wenden Sie
sich so bald wie mdglich an ein XPENG
Servicecenter, um das Bremssystem
Uberprifen zu lassen.

- Wenn die Bremsanlagen-Warnleuchte

nicht erlischt oder wahrend der Fahrt
aufleuchtet, ist der Bremsfllssigkeitsstand
niedrig. Halten Sie sofort an, um Unfalle
zu vermeiden. Setzen Sie die Fahrt nicht
fort und wenden Sie sich so bald wie
maoglich an ein XPENG Servicecenter.

= Bremsflissigkeit ist wasseranziehend

und nimmt wahrend der Verwendung
kontinuierlich Feuchtigkeit aus der
Umgebungsluft auf. Wenn die
Bremsflissigkeit zu viel Wasser enthalt,
korrodiert sie das Bremssystem und
senkt auBerdem den Siedepunkt der
Bremsflussigkeit deutlich, was bei einer
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Notbremsung zur Dampfblasenbildung
fihren kann. Verringerte Bremswirkung.

- Bewahren Sie Bremsfllssigkeit nicht in
leeren Lebensmittelbehaltern, Flaschen
oder anderen nicht dafiir vorgesehenen
Behaltnissen auf, da dies dazu
fihren kann, dass Bremsfliissigkeit
mit Lebensmitteln verwechselt wird.
Vergiftungsgefahr!

Einfiihrung

Uberprufen Sie die Scheibenwaschflissigkeit
regelmaBig. Wenn die Kontrollleuchte fir
niedrigen Scheibenwaschflissigkeitsstand
im Kombiinstrument aufleuchtet, ist der
Flllstand der Waschflussigkeit zu niedrig.

In diesem Fall missen Sie umgehend
Scheibenwaschflissigkeit in den Behalter
nachfillen.
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Betatigen Sie die Scheibenwaschanlage
regelmaBig, um Disenverstopfungen zu
erkennen und eine einwandfreie Spruhleistung
sicherzustellen.

Betrieb

1. Reinigen Sie den Behalterdeckel, um das
Eindringen von Staub zu verhindern,

2. Offnen Sie den Behélterdeckel.

3. Flllen Sie Scheibenwaschflissigkeit nach,
bis der Fillstand knapp unterhalb des
Einflllstutzens liegt.
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Hinweise und Einschrankungen

A Warnung

- Verwenden Sie keine
Scheibenwaschflissigkeiten mit einem
Ethanolgehalt von mehr als 10 %, da dies
bei hohen Temperaturen zu Rissen der
Lampe fuhren kann.

= Die Scheibenwaschflissigkeit darf nicht
auf das Karosserieblech verschittet
werden. Wenn ja, wischen Sie das
verschuttete Ol sofort ab und reinigen Sie
es mit sauberem Wasser.

><

Einfiihrung
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P

Stellen Sie das Fahrzeug in die Stellung

P und sorgen Sie dafir, dass die
Scheibenwischer ausgeschaltet sind. Offnen
Sie auf dem Zentraldisplay die Schnittstelle
, & >Fahrzeug “; dort kénnen Sie

den Wartungsmodus fiir die vorderen
Scheibenwischer ein- oder ausschalten. Der
Wischerarm fahrt in die Wartungsposition
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und kehrt nach dem Deaktivieren des Modus
automatisch zurick.

Vorsicht

Bevor Sie die Scheibenwischer wechseln,
aktivieren Sie den Wischer-Service-Modus.
Sind die vordere Gepackraumklappe oder
die Fahrertir nicht vollstandig geschlossen,
kann es zu Schaden am Fahrzeug kommen.

Betrieb

Auswechseln der Wischerblatter

1. Offnen Sie auf dem Zentraldisplay die
Schnittstelle , & >Fahrzeug “. Dort
kénnen Sie den Wartungsmodus fir
die vorderen Scheibenwischer aktivieren;
der Wischerarm fahrt dann in die
Wartungsposition.
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. Heben Sie den Wischerarm an, driicken Sie

die Verriegelungstaste und ziehen Sie das
Wischerblatt nach oben ab.

. Bringen Sie das neue Wischerblatt in

umgekehrter Reihenfolge an, bis Sie ein
,Klicken “ horen. Dies zeigt an, dass das
Wischerblatt korrekt montiert ist.

. Senken Sie den Wischerarm vorsichtig

wieder auf die Windschutzscheibe ab.

. Deaktivieren Sie den Wartungsmodus fir

die vorderen Scheibenwischer.
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Tipps

Wenn die Wischerblatter ausgetauscht
werden mussen, wird empfohlen, hierfiir
ein XPENG Automobile Service Center
aufzusuchen.

Beim Reinigen der Scheibe oder der
Wischerblatter bzw. beim Austauschen
der Blatter heben Sie die Wischerarme

an. Greifen Sie nicht direkt an die
Wischerblatter. Vermeiden Sie eine
Verformung der Wischerblatter, da dies

zu ungewodhnlichen Gerduschen und einer
Beeintrachtigung der Wischleistung flihren
kann.

Einfiihrung

Die Traktionsbatterie ist im Unterboden
des Fahrzeugs verbaut, fahren Sie daher
besonders vorsichtig!
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Vorsicht

Das Fahrzeug wurde durch Schlamm,
Schlaglécher, Bordsteine und héhere,
breitere Kriechbander gefahren. Auf
besonderen StraBen, wie z.B.
Gehwegauffahrten, ist Vorsicht geboten,
um Kratzer oder Beschadigungen der
Hochvoltbatterie durch einen Aufprall mit
dem Fahrgestell zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig beim Durchfahren
von tiefem, stehendem Wasser, um
Kurzschliisse, Leckagen oder Schaden an
der Hochvoltbatterie durch GlbermdaBigen
Kontakt mit Wasser zu vermeiden.

A Warnung

Wenn Sie den Eindruck haben, dass

das Fahrgestell aufgesetzt hat oder die
Hochvoltbatterie einen Geruch abgibt 0. A.,
stellen Sie die Nutzung des Fahrzeugs sofort
ein und kontaktieren Sie das XPENG Service
Center.
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Reichweite

Die Reichweite wird von Faktoren wie

dem verbleibenden Ladezustand der
Traktionsbatterie, der gesamten Fahrstrecke
und Fahrzeit, der Umgebungstemperatur, den
StraBenbedingungen, den Fahrgewohnheiten
(Nutzung der Klimaanlage, Fahrmodus,
Rekuperationsstufe) sowie der Beladung des
Fahrzeugs beeinflusst.

Umgebungstemperatur

Die Umgebungstemperatur beeinflusst die
Leistungsfahigkeit der Traktionsbatterie. Das
Fahrzeug sollte bei Temperaturen zwischen
-30 °Cund 55 °C betrieben werden, um eine
optimale Batterieleistung zu gewahrleisten
und die Lebensdauer der Batterie zu
verlangern.

Vorsicht

Setzen Sie das Fahrzeug nicht dauerhaft
einer Umgebungstemperatur von mehr als
55 °C oder weniger als -30 °C aus.

Tdgliche Wartung

Wartung der Traktionsbatterie

Die Traktionsbatterie entladt sich langsam,
auch wenn das Fahrzeug nicht benutzt wird.
Ist der Ladezustand der Traktionsbatterie Gber
langere Zeit zu niedrig, verringern sich ihre
Lebensdauer und Leistungsfahigkeit, was die
Reichweite des Fahrzeugs reduziert. Daher
sollten Sie vor langeren Parkzeiten den
verbleibenden Batterieladestand prifen und
ihn zwischen 30 % und 60 % halten. Wenn

der Ladestand unzureichend ist, laden Sie das
Fahrzeug vor dem Abstellen so weit auf, dass
die Anforderungen fir die Parkdauer erfallt
sind.

Beziehen Sie sich auf die Tabelle mit

der Zuordnung von Batterieladestand und
Parkdauer, um sicherzustellen, dass fur die
Parkzeit ausreichend geladen ist:

Reichweit
e bzw.
Batteriela
destand

30% 50 % 60 %
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|Parktage| <90 | <150 | <180

Es wird empfohlen, das Fahrzeug alle drei
Monate aufzuladen und den Batteriezustand
zu prufen. Wenn der Batterieladestand zu
niedrig ist, laden Sie umgehend nach,

um eine Leistungsverschlechterung durch
Unterspannung zu vermeiden.

Die Lebensdauer der Hochvoltbatterie

wird ebenfalls von der
Umgebungstemperatur beeinflusst. Bei
niedrigen Umgebungstemperaturen kann sich
die Reichweite des Fahrzeugs verringern und
die Ladezeit verlangern.

Tipps

Empfohlener
Umgebungstemperaturbereich fiir den
Ladevorgang: 0 bis 45°C. Bei

einer Umgebungstemperatur unter 0°C
verlangert sich die Ladezeit.
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Langeres Abstellen bei groBer Hitze

oder Kalte kann zu einer beschleunigten
Alterung der Hochvoltbatterie fiihren.
Parken Sie das Fahrzeug nach Mdéglichkeit
in einem kahlen, trockenen und gut
belifteten Bereich und vermeiden Sie
warmequellen (z. B. Heizungsrohre) sowie
tiefliegende Bereiche. Halten Sie Abstand
zu brennbaren, explosiven und korrosiven
Stoffen.

Vermeiden Sie langeres oder
weitreichendes Durchfahren von Wasser
(Waten).

Entladen Sie die Hochvoltbatterie nicht
vollstandig.

Wartung der Lithium-Eisenphosphat-
Batterie

Flir Fahrzeuge mit Lithium-Eisenphosphat-
Batterie befolgen Sie diese Empfehlungen, um
die Reichweite genau einschatzen zu kdnnen
und die Gesundheit der Hochvoltbatterie zu
erhalten:
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Laden Sie das Fahrzeug so bald wie
maoglich nach der Auslieferung auf 100 %.
Bei der weiteren Nutzung wird empfohlen,
die Ladebegrenzung dauerhaft auf 100 %
eingestellt zu lassen und das Fahrzeug
mindestens alle 2 Wochen oder alle 1.000
Kilometer einmal vollstandig auf 100 % zu
laden.

Im Winter, wenn die Temperaturen
niedriger sind, wird empfohlen, eine
Restreichweite von mindestens 100
Kilometern beizubehalten.

Vermeiden Sie wahrend langerer Parkzeiten
die dauerhafte Nutzung des XGUARD

oder der 12V-Nachlaufstromfunktion des
Kofferraums, um den Batterieverbrauch zu
reduzieren. Wenn das Fahrzeug langer als
eine Woche abgestellt wird, fihren Sie eine
Vollladung durch.
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Einfiihrung

Bei normaler Nutzung reinigen Sie die
Ladestation und den Ladeanschluss einmal
wodchentlich mit einer Druckluftpistole oder
einer Blrste. Wenn diese Werkzeuge

nicht verfligbar sind, verwenden Sie fir

die Reinigung ein fusselfreies Tuch oder
Wattestabchen.

A Warnung

- Berlihren Sie niemals den Hohlstecker
und die Buchse mit spitzen Gegenstanden
wie Schraubendrehern oder Pinzetten,
um eine Beschadigung der Buchse zu
vermeiden.

- Dringt ein Fremdkorper tief in die
Ladeschnittstelle ein, muss die Reinigung
von einer Fachkraft durchgefihrt werden.
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Vorsicht

Ziehen Sie den Stecker nach Beendigung
des Langsamladevorgangs nicht mit Gewalt
ab, wenn er sich nicht ordnungsgeman
l6sen lasst. Versuchen Sie, die
Notentriegelung am Langsamladeanschluss
zu verwenden, oder wenden Sie sich an das
XPENG Fahrzeug-Servicezentrum.

Einfiihrung
Priifung und Wartung der Reifen

Uberpriifen Sie den Reifendruck regelméBig
und stellen Sie ihn bei Bedarf gemaB den
Reifendruckangaben auf dem Aufkleber an der
B-Saule auf der Fahrerseite ein.

Uberpriifen Sie das Reifenprofil regelm&Big
auf ungewohnlichen VerschleiB, Einstiche oder
eingeschlagene Nagel. Kontrollieren Sie die
Reifenflanken regelmaBig auf Beulen, Risse
oder sonstige Beschadigungen.

Xr=NG
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Reifenverschleifs

Eine ausreichende Profiltiefe ist entscheidend
fur die Leistungsfahigkeit der Reifen. Bei
Fahrten unter normalen oder schwierigen
Bedingungen erhéht die dauerhafte
Nutzung von Reifen mit schulternahem
Profilverschlei oder freiliegenden
VerschleiBmarkierungen die Gefahr von
Rutschen, verldangerten Bremswegen,
Lenkversagen und Reifenplatzern erheblich.
Dies kann leicht zu Unfallen fihren und ist
unbedingt zu vermeiden.
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Tipps
Der VerschleiB ist schematisch markiert und
dient nur als Referenz; maBgeblich ist das
tatsachliche Fahrzeug.

Die VerschleiBmarkierung ist ein quer
verlaufender Steg, der in den Profilrillen
gleichmaBig Gber den Umfang des Reifens
verteilt ist und eine Ho6he von 1,6 mm
aufweist. Diese VerschleiBmarkierung dient
zur Kontrolle, ob der Reifen (ibermaBig
abgenutzt ist. Reifen, deren Profil bis auf diese
VerschleiBmarkierung abgefahren ist, miissen
ersetzt werden.

A Warnung

+ Reifen missen ersetzt werden, wenn
sie bis zur VerschleiBanzeige abgefahren
sind.

- Stark abgefahrene Reifen sind bereits
vor Erreichen der VerschleiBanzeige
weniger sicher und haben eine geringere
Leistungsfahigkeit. Insbesondere auf

Tdgliche Wartung

rutschigen Fahrbahnen erhéht dies
das Risiko von Rutschvorgangen

und beeintrachtigt die Fahrsicherheit
erheblich.

Um den ReifenverschleiB zu reduzieren und die
Lebensdauer der Reifen zu verldngern, passen
Sie die Reifenpflege an Ihr Fahrverhalten und
die StraBenbedingungen an:

Vermeiden Sie starkes Beschleunigen.

Vermeiden Sie abruptes Lenken und starkes
Bremsen.

Fahren Sie langsam Uber Schlaglécher,
Bordsteinkanten oder ahnliche Hindernisse.

Wenn ungleichmaBiger Reifenverschlei
festgestellt wird, lassen Sie eine
Achsvermessung flr alle vier Rader
durchfthren.

Es wird empfohlen, die Reifen alle 20000 km
zu wechseln (Rotieren der Reifenpositionen).



Tagliche Wartung

Front

Tipps
Nach der Reifenrotation muss die ID
des Reifendrucksensors neu programmiert
werden. Lassen Sie die Reifenrotation in
einem XPENG Service Center durchfiihren,
um eine fehlerhafte Funktion des TPMS zu
vermeiden.

Reifen- und Radwechsel

Aufgrund der Einwirkung von UV-Strahlung,
extremen Temperaturen, hoher Belastung
und Umwelteinfliissen altern Reifen im Laufe

Xr=NG
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der Zeit auf naturliche Weise. Normaler
ReifenverschleiB tritt beim gewdhnlichen
Fahren auf, insbesondere beim Beschleunigen,
Bremsen und Kurvenfahren. Das XPENG
Service Center Uberpruft den Reifenverschlei
im Rahmen der Wartung und empfiehlt bei
Bedarf einen Reifenwechsel. In besonderen
Fallen, z. B. wenn das Profil bis zur
VerschleiBanzeige abgefahren ist oder die
Reifenoberflache verkratzt oder durchstochen
wurde, begeben Sie sich umgehend in

ein XPENG Service Center, um den Reifen
auszutauschen.

Vorsicht

Verwenden Sie dieselben Reifen und

Rader wie in der urspriinglichen
Fahrzeugkonfiguration. Wenn die

Reifen nicht den urspriinglichen
Spezifikationen entsprechen, beeintrachtigt
dies den ordnungsgemaBen Betrieb

der Fahrassistenzfunktionen und des
Reifendruckkontrollsystems.
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A Warnung

+ Fahren Sie das Fahrzeug nicht, wenn
die Reifen beschadigt oder GbermaBig
abgenutzt sind oder der Luftdruck
nicht stimmt. Uberpriifen Sie die Reifen
regelmaBig auf Abnutzung und stellen Sie
sicher, dass keine Schnitte oder Beulen
vorhanden sind.

+ Nach dem Erneuern eines Reifens oder
nach einer Reifenreparatur muss das Rad
erneut ausgewuchtet werden.

Saisonale Reifenarten
Sommerreifen

Sommerreifen sind fur auBerst trockene und
nasse Fahrbahnoberfldchen ausgelegt, jedoch
nicht flr winterliche Bedingungen geeignet.
FUr Fahrten bei niedrigen Temperaturen oder
auf vereisten und verschneiten StraBen wird
die Verwendung von Winterreifen empfohlen.

Ganzjahresreifen

Tdgliche Wartung

Diese Reifenart ist speziell dafir ausgelegt, in
allen Jahreszeiten eine ausreichende Traktion
zu bieten. Auf vereisten und verschneiten
StraBen bieten sie jedoch moglicherweise
nicht das gleiche MaB an Traktion wie
Winterreifen. Ganzjahresreifen sind an den
Seitenwanden mit dem Logo ,ALL SEASON *“
und/oder ,M+S “ (Schlamm und Schnee)
gekennzeichnet.

Winterreifen

Winterreifen kdnnen die Traktion auf vereisten
und verschneiten StraBen verbessern. Stellen
Sie beim Montieren von Winterreifen sicher,
dass ein kompletter Satz von vier Reifen
montiert wird. Alle vier Reifen missen die
gleiche Spezifikation, Marke, Bauart und das
gleiche Profil aufweisen. Wenden Sie sich

fUr Beratung zu Winterreifen an das XPENG
Service Center.

Beim Fahren eines Fahrzeugs mit Winterreifen
kénnen erhdhte Fahrgerausche, eine kiirzere
Reifenlebensdauer sowie eine verringerte
Traktion auf trockenen StraBen auftreten.

Xr=NG
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A Warnung

+ Wenn Sie ungleichmaBigen oder
UbermaBigen ReifenverschleiB feststellen,
lassen Sie so bald wie moglich im XPENG
Servicezentrum die Radwuchtung und die
Achsvermessung (Vermessung aller vier
Rader) Uberprifen.

+ Unzureichender Reifendruck ist die
haufigste Ursache fiir Reifenschaden
und kann zu Reifeniberhitzung,
Rissbildung, Ablésung der Laufflache
oder Reifenplatzer und damit zu
einem unerwarteten Kontrollverlust
Uber das Fahrzeug fihren. Erhdhtes
Verletzungsrisiko.

+ Ein zu niedriger Reifendruck kann
auBerdem die Reichweite des Fahrzeugs
und die Lebensdauer des Reifenprofils
verringern.

« Verwenden Sie kein Reifendichtmittel,
da dies zu einem Ausfall der
Reifendrucksensoren fihren kann.

><

Einfiihrung

Es wird empfohlen, bei jeder wWartung bzw.
vor oder nach langen Fahrten zu prifen, ob
die Bremsbeldge bis zur VerschleiBanzeige
abgenutzt sind.

Wenn beim Bremsen ungewdhnliche
Gerdusche auftreten, priifen Sie die
Bremsbeldge und ersetzen Sie diese, wenn sie
bis zur VerschleiBanzeige abgenutzt sind.

Die Bremsbeldge sollten durch Originalteile
ersetzt werden. Achten Sie beim Austausch
darauf, dass Kupferpaste gleichmaBig auf
die Kontaktflachen zwischen den Laschen
der Bremsbeldge und dem Bremssattel
aufgetragen wird.
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Aufenreinigung
Aufenreinigung

Haufiges Waschen tragt zum Erhalt des
Fahrzeugerscheinungsbildes bei.

Waschen Sie das Fahrzeug im Schatten
und erst, nachdem es abgekiihlt

ist, um Lackschaden durch direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden.

Befolgen Sie bei der Nutzung einer
automatischen Waschanlage die Anweisungen
des Anlagenbetreibers.

Richten Sie beim Hochdruckreinigen den
Wasserstrahl auf die Glasfladchen und spritzen
Sie kein Wasser von innen gegen die
Glaskanten.

Trocknen Sie im Winter nach dem Waschen
die Fugen rund um die Turgriffe, um ein
Festfrieren zu verhindern.
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Entfernen Sie korrosive Substanzen (z. B.
Vogelkot, Baumharz, Insekten, Teerflecken,
Streusalz, IndustrieruB usw.) umgehend, um
Lackschaden zu vermeiden.

Beim Reinigen der AuBenflachen des
Fahrzeugs gehen Sie wie folgt vor:

1. Vorbereitung vor der Reinigung

SchlieBen Sie alle Turen, den Kofferraum
und die vordere Haube. Prifen Sie,

ob die Abdeckung des Ladeanschlusses
vollstandig geschlossen ist.

. Grlndliches Absplilen

Spulen Sie vor der eigentlichen
Wasche Schmutz und Sand mit

einem Wasserschlauch von der
FahrzeugauBenfldche ab. Schenken Sie
Bereichen, in denen sich leicht Staub,
Schlamm oder Streusalz ansammeln
(z. B. Radlaufe und SpaltmaBe

von Karosserieteilen), besondere
Aufmerksamkeit.
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3.

Handwadsche

Mischen Sie ein hochwertiges, neutrales
Fahrzeugreinigungsmittel mit kaltem oder
warmem Wasser. Waschen Sie die
AuBenflachen des Fahrzeugs mit einem
weichen Tuch von Hand.

Mit klarem Wasser abspiilen

Spulen Sie nach dem Waschen griindlich
mit klarem Wasser ab, um das Antrocknen
von Seifenresten auf der Oberflache zu
verhindern.

Mit weichem Tuch trocknen

Vorsicht

Verwenden Sie kein heiBes Wasser und
keine Reinigungsmittel.

Wenn ein Hochdruckreiniger verwendet
wird, halten Sie die Diise mindestens 30
cm von der Fahrzeugoberflache entfernt,
flhren Sie die Duse standig in Bewegung
und richten Sie den Wasserstrahl nicht
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langere Zeit auf einen Punkt. Richten Sie
die Duse nicht auf den Ladeanschluss.

Die aktiven Kihlerklappen kénnen

bei Fahrzeugwasche bei niedrigen
Temperaturen oder bei im Freien
geparktem Fahrzeug an Schneetagen
aufgrund von Vereisung voriibergehend
nicht ordnungsgemaB funktionieren; im
Kombiinstrument wird dann eine Stérung
der aktiven Kiihlerklappen angezeigt.
Dies ist normal und beeintrachtigt die
normale Nutzung des Fahrzeugs nicht.
Die Stérung verschwindet automatisch
nach einer gewissen Zeit normalen
Fahrbetriebs (etwa eine Stunde) oder nach
dem Auftauen mit einem HeiBluftgeblase.
Besteht das Problem nach dem Auftauen
der Klingen weiterhin, wenden Sie sich
bitte zur Reparatur an ein XPENG Service
Center.

Richten Sie die Schlauche nicht direkt
auf Scheiben, Turdichtungen oder durch
Nabenbohrungen auf die Bremsen.
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Verwenden Sie keine Baumwollfleece-
oder groben Tucher, wie z. B.
Waschhandschuhe.

Verwenden Sie keinen chemischen
Reifenreiniger, da dieser die
Oberfldchenbeschichtung des Rades
beschadigen kann.

Vermeiden Sie beim Waschen des
Fahrzeugs, den Bereich des Schalters der
Ladeklappe mit einem Hochdruckreiniger
direkt zu bestrahlen, da sich die Klappe
sonst 6ffnen kann.

Vermeiden Sie beim Waschen des
Fahrzeugs die Verwendung von Ethanol
oder ethanolbasierten Waschflissigkeiten,
da dies zu Schaden an Oberflachen

wie Lampenabdeckungen, Lacken und
Wischern fihren kann.

Tdgliche Wartung

Reinigung und Pflege der duferen
Kunststoffteile

Reinigen Sie diese Teile in der Regel mit
klarem Wasser, einem weichen Tuch und einer
weichen Burste.

Reinigung von Scheiben und Auf3enspiegeln

Reinigen Sie Scheiben und AuBenspiegel

mit einem alkoholhaltigen Glasreiniger und
trocknen Sie die Oberflachen anschlieBend mit
einem sauberen, fusselfreien, weichen Tuch.

Wenn sich Wachs von
Lackschutzbehandlungen auf den Scheiben
abgesetzt hat, entfernen Sie es mit einem
speziellen Reiniger und einem Reinigungstuch,
um eine Beschadigung der Wischerblatter zu
vermeiden.

Entfernen Sie Schnee auf Scheiben und
AuBenspiegeln mit einer kleinen Burste.

Verwenden Sie zum Entfernen von Eis
einen Enteiserspray oder vorsichtig einen
Eiskratzer. Achten Sie darauf, Bauteile nicht
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zu beschadigen, und kratzen Sie stets in eine
Richtung.

Vorsicht

Verwenden Sie kein warmes oder

heiBes Wasser, um Eis oder Schnee

von Windschutzscheibe und Spiegeln zu
entfernen, da das Glas dadurch springen
kann.

Sind Gummi-, Fett- oder Silikonrtckstande
auf dem Glas vorhanden, missen

diese mit speziellem Glasreiniger oder
Silikonentferner beseitigt werden.

Pflege der Dichtungen

Entfernen Sie bei der Pflege der Dichtungen
Staub und Schmutz von den Dichtflachen

mit einem weichen Tuch. Tragen Sie
regelmaBig ein spezielles Pflegemittel auf die
Gummidichtungen auf.

><

Reinigung der Wischerblitter

Prifen und reinigen Sie regelmdaBig die
Kanten der Wischerblatter. Kontrollieren Sie
die Wischerblatter auf Risse, Einrisse und raue
Stellen im Gummi. Wenn die Wischerblatter
beschadigt sind, wenden Sie sich zum
Austausch an ein XPENG Service Center.

Die Wischleistung kann durch
Verunreinigungen auf den Wischerblattern
beeintrachtigt werden, z. B. durch Eis, Wachs
aus Waschanlagen, Reinigungsmittel mit
Bakterien oder Wasserabweisern, Vogelkot,
Blatter und andere organische Stoffe.

Reinigen Sie die Wischerblatter wie folgt:

Verwenden Sie einen nicht scheuernden
Glasreiniger, um die Windschutzscheibe zu
reinigen.

Rufen Sie auf dem Zentraldisplay die
Schnittstelle ,, & >Fahrzeug " auf; dort
kénnen Sie den ,Wartungsmodus des
vorderen Scheibenwischers “ ein- oder
ausschalten.
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Heben Sie die Wischerarme leicht von

der Windschutzscheibe ab, gerade so

weit, dass Sie an die Wischerblatter
gelangen. Verwenden Sie Isopropylalkohol
oder Wischerreinigungsflissigkeit, um die
Wischerblatter grindlich zu reinigen.

Wenn der Wischer nach der

Reinigung weiterhin nicht ordnungsgemanB
funktioniert, muss das Wischerblatt
moglicherweise ersetzt werden.

Vorsicht

Gehen Sie beim Absetzen der
Wischerarme vorsichtig vor, um ein
plétzliches Aufschlagen auf die
Windschutzscheibe zu vermeiden.

Die Wischerblatter sind mit

einer Graphitschicht beschichtet, um

ein gleichmaBiges Wischen ohne
Kratzgerausche zu ermdéglichen.
Lésungsmittelhaltige Reinigungsmittel,
harte Schwamme und scharfe Werkzeuge
kénnen die Graphitschicht beschadigen.
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Eine beschadigte Graphitschicht fihrt
zu UbermaBigen Kratzgerauschen der
Wischer und die Wischerblatter sollten
umgehend ersetzt werden.

Uberprifen Sie im Winter oder bei

Kalte vor Benutzung der Scheibenwischer
stets, ob die Wischerblatter an der
Windschutzscheibe festgefroren sind.

Ist dies der Fall, enteisen Sie die
Wischerblatter, da andernfalls Schaden
am Wischermotor auftreten kénnen.

Beim Reinigen der Scheibe oder der
Wischerblatter bzw. beim Austauschen
der Blatter heben Sie die Wischerarme

an. Greifen Sie nicht direkt an die
Wischerblatter. Vermeiden Sie eine
Verformung der Wischerblatter, da dies

zu ungewdhnlichen Gerduschen und einer
Beeintrachtigung der Wischleistung fuhren
kann.
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Reinigung der Windschutzscheibe

Verwenden Sie einen Spezialreiniger, um die
Windschutzscheibe zu reinigen.

Verunreinigungen auf der Windschutzscheibe
kénnen ihre hydrophilen Eigenschaften
beeintrachtigen; entfernen Sie diese

umgehend. Zu den Verunreinigungen gehdren

Staub, Olfilme, Vogelkot, Blatter und andere
Ablagerungen.

Vorsicht

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel,
die Ammoniak oder Chlor

enthalten, beispielsweise handelsibliche
Glasreiniger, da diese die Alterung der
Wischergummis beschleunigen kénnen.

Verwenden Sie keine wasserabweisenden
Mittel (z. B. Wachs, Versiegelungen

usw.) zur Reinigung der Scheiben,

da diese den Wasserabfluss an der
Glasoberflache verandern und die Wisch-
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bzw. Reinigungsleistung beeintrachtigen
kénnen.

Reinigung der Innenverkleidungen

Uberprifen und reinigen Sie die
Innenverkleidungen regelmaBig, um ein
gepflegtes, neuwertiges Erscheinungsbild
zu erhalten und vorzeitigem VerschleiB
vorzubeugen.

Vorsicht

Es wird empfohlen,
Fahrzeugpflegeprodukte ohne
Weichmacher zu verwenden. Ist der
Kunststoffanteil solcher Produkte zu hoch,
kann er mit den PU-Innenraummaterialien
reagieren und zu Auswoélbungen im
Innenraum fuhren.

Um eine Beeintrachtigung der Pedale

zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass

die FuBmatte auf der Fahrerseite
ordnungsgemaB befestigt ist und niemals
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Uberlagert wird. Die FuBmatten sollten
stets auf dem Fahrzeugteppich aufliegen.

Die Verwendung von Loésungsmitteln
(einschlieBlich Alkohol), Bleichmitteln,
citrusbasierten Reinigern, Naphtha sowie
silikonbasierten Produkten oder Zusatzen
kann den Innenraum beschadigen.

Statisch aufgeladene Stoffe kdnnen
den Zentralbildschirm und die
Instrumenteneinheit beschadigen.

Verwenden Sie keine Wischtticher,
feuchten Tucher, Reinigungsmittel usw.,
um die Tarverkleidungen zu sdubern.
Achten Sie wahrend der Fahrzeugnutzung
(z.B. bei Regen oder wahrend

der Fahrzeugwasche) darauf, die
Turverkleidungen mdéglichst gut vor
Wassereintritt zu schiitzen, da dies zu
Ausfallen der elektrischen Komponenten
im Inneren fuhren kann.

Wenn Schaden an Airbag oder
Sicherheitsgurt festgestellt werden,
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wenden Sie sich umgehend an ein XPENG
Service-Center.

Verhindern Sie, dass Wasser,
Reinigungsmittel oder Stoff in die
Sicherheitsgurteinheit eindringen.

Glasflachen der Innenverkleidungen

Es ist strengstens untersagt, Glas-

oder Spiegelfldchen zu zerkratzen oder
scheuernde Reinigungsmittel zu verwenden.
Andernfalls kdnnen die Spiegelflache und

die Heizelemente der Heckscheibe beschadigt
werden.

Instrumententafel und
Kunststoffoberflachen

Das Polieren der oberen Oberflache der
Instrumententafel ist strengstens untersagt, da
eine polierte Oberflache leicht Licht reflektiert
und die Sicht beim Fahren beeintrachtigen
kann.
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Sitzreinigung

Sind die Sitze verschmutzt, verwenden Sie ein
weiches Tuch, das mit warmem Wasser und
einer neutralen Seifenlésung angefeuchtet
ist, und wischen Sie die Flache vorsichtig

in kreisenden Bewegungen ab. Trocknen Sie
anschlieBend mit einem fusselfreien, weichen
Tuch nach.

Sicherheitsgurt

Ziehen Sie den Sicherheitsgurt heraus und
wischen Sie ihn ab, ohne Reinigungsmittel
oder chemische Reiniger zu verwenden.
Ziehen Sie den Sicherheitsgurt heraus und
lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

Teppich

Verwenden Sie einen Staubsauger mit weicher
Burste, um Staub und Schmutz zu entfernen.
Versuchen Sie, hartnackige Flecken zunachst
mit Wasser oder Sodawasser zu entfernen.
Bitte entfernen Sie vor der Reinigung Flecken
mit einer geeigneten Methode:
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Bei flissigen Flecken: Tupfen Sie den Fleck
vorsichtig mit Papierttichern ab, um so viel
Flissigkeit wie moglich aufzusaugen.

Bei festen, trockenen Flecken: Entfernen
Sie so viel wie moéglich von Hand

und verwenden Sie anschlieBend einen
Staubsauger.

Zentraldisplay und Instrumententafel

Reinigen Sie das Zentraldisplay und die
Instrumententafel mit einem speziellen,
sauberen, fusselfreien, weichen Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel (z. B.
Glasreiniger), keine nassen Tlcher und keine
statisch aufgeladenen trockenen Ticher (z. B.
frisch gewaschene Mikrofasertiicher).

Rufen Sie auf dem Zentraldisplay die
Schnittstelle , & >Display “ auf oder
verwenden Sie das Schnellzugriffsmeni
des Zentraldisplays; dort kdnnen Sie vor
dem Reinigen des Zentraldisplays den
Reinigungsmodus aktivieren, ohne dass
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Tasten ausgeldst oder Einstellungen verandert
werden.

Vorsicht

Verwenden Sie keine Sauren, Laugen,
Desoxidationsmittel, Natriumhypochlorit
(84-Desinfektionsmittel) oder andere
korrosive Flussigkeiten zur Reinigung des
CID.

Verchromte und Metalloberflachen

Polituren, scheuernde Reiniger oder harte
Tucher kénnen die Oberflache von
verchromten und Metallteilen beschadigen.

Fufmatte

Verwenden Sie zur Verldngerung der
Lebensdauer des Teppichs und zur
Erleichterung der Reinigung originale, von
XPENG freigegebene FuBmatten. Reinigen

Sie die FuBmatten regelmdaBig und stellen

Sie sicher, dass sie korrekt befestigt sind.
Tauschen Sie FuBmatten umgehend aus, wenn
sie UbermaBig abgenutzt sind.
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Notfallrettung
Notfallvorrichtung

empordre Reifenreparatur

Tempordre Reifenreparatur

Das Fahrzeug ist nicht mit einem
Reserverad ausgestattet; stattdessen ist ein
aufblasbares Notfall-Reifenreparaturset im
Fahrzeug enthalten.

Das aufblasbare Notfall-Reifenreparaturset
besteht aus einem Kompressor und einer
Dose Reifendichtmittel (zur Reparatur eines
Reifens). Beim Beflillen des Reifens dringt das
Reifendichtmittel in kleine Perforationen bis zu
einer GréBe von 6 mm ein und bewirkt eine A Warnung

tempordare Reparatur. - Bei Perforationen gréBer als 6 mm,
stark beschadigtem Profil, beschadigter
Seitenwand, Rissen im Reifen oder wenn
der Reifen von der Felge abgesprungen
ist, wenden Sie sich bitte an das XPENG
Automobile Service Center.
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- Das aufblasbare Reifen-Notreparaturset
ist nur fur eine einmalige,
vorubergehende Reifenreparatur
vorgesehen. Lassen Sie den Reifen so bald
wie moglich fachgerecht reparieren oder
ersetzen Sie den beschadigten Reifen.

= Wenn ein Reifen voriibergehend mit
Reifenreparaturmittel repariert wurde,
darf die Fahrgeschwindigkeit 80 km/h
nicht Gberschreiten.

+ Lesen und befolgen Sie alle Warnhinweise
und Anweisungen auf dem aufblasbaren
Reifen-Notreparaturset.

+ Wenn Sie einen starken Luftverlust an den
Fahrzeugreifen feststellen, halten Sie an
einem sicheren Ort an, fahren Sie auf
keinen Fall weiter und kontaktieren Sie
von einem sicheren Ort aus das XPENG
Automobile Service Center.

Reifen-Dichtmittel

Das im Notfall-Reifenreparaturset enthaltene
Reifen-Dichtmittel ist speziell fir XPENG
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Fahrzeuge ausgelegt und beschadigt die
Reifendrucksensoren nicht. Verwenden Sie
daher zum Austausch nur ein Reifen-
Dichtmittel desselben Typs und mit derselben
Fullmenge. Reifen-Dichtmittel kann im XPENG
Service Center erworben werden.

Das Ablaufdatum ist auf dem Behalter

des Reifen-Dichtmittels aufgedruckt. Ist das
Ablaufdatum Uberschritten, kann das Reifen-
Dichtmittel seine vorgesehene Wirksamkeit
verlieren. Stellen Sie sicher, dass Sie neues
Reifen-Dichtmittel kaufen.

A Warnung

- Verwenden Sie keinen Reifenkleber,
der von anderen Anbietern gekauft
wurde, da dies zu einem Ausfall des
Reifendrucksensors fihren kann.

- Lesen und befolgen Sie stets die
Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
fir Reifenreparaturkleber.

= Schitzen Sie Kinder vor dem Kontakt mit
der Feuchtigkeit der Reifen.
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= Wenn lhre Augen mit dem
Reifenreparaturkleber in Berihrung
kommen, spulen Sie sofort mit klarem
Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

- Wenn Sie versehentlich das
Reifenpraparat essen, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

= Wenn Sie versehentlich den
Reifenreparaturkleber eingeatmet haben,
atmen Sie sofort frische Luft ein, um das
Atmen zu vermeiden, und suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

2. Nehmen Sie den Luftkompressor und das
Reifendichtmittel aus dem Set heraus.

Reifenbefiillung

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um
kleine Reifenpannen (weniger als 6 mm)
vorlibergehend zu reparieren:

1. Nehmen Sie das Notfall-Reifenreparaturset
aus dem Kofferraum.
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3. Nehmen Sie den Behdlter mit dem Reifen- 4. Schrauben Sie ein Ende des

Dichtmittel heraus und schitteln Sie ihn Verbindungsschlauchs fiir das
gleichmaBig. Reifendichtmittel fest auf das Reifenventil.

Stellen Sie sicher, dass der Behalter mit
dem Dichtmittel nicht auf den Kopf gestellt
wird.
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5. SchlieBen Sie das andere Ende des 6. a. Schalten Sie den Kompressor ein, um
Reifendichtmittel-Schlauchs fest an den den Reifen aufzupumpen.
Luftkompressor an und verbinden Sie das b. Wahrend des Einfillens des Dichtmittels
Netzkabel des Luftkompressors mit der 12- zeigt das Manometer einen Druckbereich
V-Steckdose im Ablagefach des Fahrzeugs. von etwa 300-600 kPa an.

c. Beobachten Sie das Manometer und
beenden Sie das Aufpumpen, sobald der
Reifendruck den Standardwert erreicht
hat.
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d. Entnehmen Sie den
Standardreifendruck fir die
entsprechende Reifenspezifikation dem
Reifendruckaufkleber.

Prifen Sie den Reifendruck. Wenn der
Reifen den vorgeschriebenen Druck nicht
innerhalb von 20 Minuten erreicht, gilt
die Reparatur als nicht erfolgreich.

. Schalten Sie den Kompressor aus

und trennen Sie den Schlauch vom
Reifenventil. Wischen Sie Uiberschiissigen
Reifendichtstoff vom Reifenventil und der
Felge ab. Trennen Sie den Schlauch

von der Luftpumpe und legen Sie das
Notfall-Reifenreparaturset zurlick in den
Kofferraum.

. Fahren Sie anschlieBend umgehend 5 km
oder 10 Minuten, damit sich das Dichtmittel
gleichmaBig im Reifen verteilt. Halten Sie
eine Geschwindigkeit von 20-60 km/h ein.

. Halten Sie an und prifen Sie den
Reifendruck.
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Vorsicht

Wenn der Reifendruck unter 130 kPa
liegt, kbnnen Schaden am Reifen nicht
mit Reifenreparaturfliissigkeit repariert
werden. Das Fahrzeug sicher am
StraBenrand anhalten und das XPENG
Vehicle Service Center verstandigen.

10.Pumpen Sie den Reifen auf den
Standarddruck auf.

11.Verstauen Sie die Luftpumpe wieder im
Kofferraum.

12.Fahren Sie das Fahrzeug mit einer
Geschwindigkeit von 20-80 km/h zu einem
XPENG Service Center, um den Reifen
reparieren zu lassen.

Vorsicht

Reparieren oder ersetzen Sie die Reifen so
schnell wie méglich.

Nach der Verwendung des
Reifenreparaturklebers sollte der
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neue Reifenreparaturkleber rechtzeitig
erworben werden.

Nicht schneller als 80 km/h.

Nur Aufpumpen

1. Nehmen Sie das Notfall-Reifenreparaturset
aus dem Kofferraum.

3. Nehmen Sie den Verbindungsschlauch und
das Netzkabel von beiden Seiten des
Kompressors heraus.

4. SchlieBen Sie den Verbindungsschlauch des
Kompressors am Reifenventil an und ziehen
Sie ihn fest.

5. SchlieBen Sie das Netzkabel des
Kompressors an die 12-V-Steckdose des
Fahrzeugs an.

2. Nehmen Sie den Kompressor aus dem
Notfall-Reifenreparaturset heraus.
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6. Schalten Sie den Kompressor ein, um den
Reifen aufzupumpen.

Beobachten Sie das Manometer und
beenden Sie das Aufpumpen, sobald der
Reifendruck den Standardwert erreicht
hat.

Entnehmen Sie den Standardreifendruck
fir die entsprechende Reifenspezifikation
dem Reifendruckaufkleber.
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7. Schalten Sie die Luftpumpe aus.

Vorsicht

Den Reifendruck auf den Standardwert
aufpumpen, da der Reifendruck sonst

zu hoch oder zu niedrig ist und zu
schnellerem ReifenverschleiB fihren kann.

Wenn der Reifendruck zu hoch ist,
kann der Reifendruckwert durch Entluften
verringert werden.

Verfahren: Entfernen Sie den
Pneumatikschlauch, und dricken Sie
die Metallstange in der Mitte des
Ventils, und halten Sie sie gedriickt,

um die Luft zu entleeren, wahrend

der Pneumatikschlauch das Manometer
anzeigt, bis der Reifendruck auf den
normalen Reifendruck absinkt.

Erlischt die Anzeige des
Reifendruckiberwachungssystems nach
dem Einstellen des Reifendrucks nicht,
eine kurze Zeit mit 40 km/h fahren und
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darauf achten, dass sich die Anzeige Wenn die Kontrollleuchte weiterhin
erholt. leuchtet, wenden Sie sich an das XPENG
Es ist normal, dass der Reifendruck leicht Automobile Service Center.

ansteigt, da die Temperatur des Reifens
steigt, nachdem das Fahrzeug einige Zeit
gefahren wurde.

Einfiihrung

Das Fahrzeug wird elektrisch angetrieben, und ein starker Aufprall kann zu einem Austritt von
Hochspannung fuhren. Aus diesem Grund darf die Bergung des Fahrzeugs nur von Fachpersonal
mit geeigneter persénlicher Schutzausriistung durchgefihrt werden.

A Warnung

Achten Sie bei Arbeiten am Fahrzeug darauf, dass Sie keine Metallgegenstande (z. B.
Halsketten, Uhren usw.) tragen, um Stromschlage zu vermeiden.

Schutz vor Stromverletzungen

Um Hochspannungs-Stromverletzungen zu vermeiden, tragen Sie folgende persénliche
Schutzausrustung:

Gummischutzhandschuhe mit Isolierung (fiir Spannungen Giber 500 V);
Schutzbrille;
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Isolierende Gummischuhe;
Werkzeuge mit isolierenden Griffen.
Schutz vor chemischen Verletzungen

Wenn aus der Traktionsbatterie Elektrolyt austritt, tragen Sie folgende persénliche
Schutzausrustung, um Ihre Haut, lhr Gesicht und andere Kérperteile vor Verletzungen zu schiitzen:

Schutzmaske;
Losungsmittelbestandige Schutzhandschuhe;

Einfiihrung Betrieb

Das Fahrzeug verflgt Gber Funktionen zur Wenn die Niedervolt-Batterie (LV-Batterie)
Hochspannungsabschaltung und Entladung. einen niedrigen Ladestand aufweist, ladt die
Im Falle eines Unfalls schaltet das Fahrzeug, Traktionsbatterie die LV-Batterie automatisch
sofern die Auslésebedingungen erfillt sind, auf. Ist jedoch der Ladestand der

die Hochspannungsversorgung automatisch Traktionsbatterie niedrig, wird das Laden

ab und weist die Insassen an, das Fahrzeug der LV-Batterie beendet, um Schaden

sofort zu verlassen, um Risiken fir ihre durch Tiefentladung der Traktionsbatterie zu
Sicherheit zu vermeiden. verhindern. Sobald das Fahrzeug verriegelt

ist, nimmt das Diebstahlschutzsystem den
Betrieb auf und entnimmt der LV-Batterie
kontinuierlich Strom. Wenn das Fahrzeug nicht
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rechtzeitig geladen wird, kann dies dazu
fuhren, dass sich das Fahrzeug aufgrund einer
entladenen LV-Batterie nicht mehr entriegeln
oder starten lasst.

Wenn das Fahrzeug aufgrund einer
entladenen LV-Batterie nicht gestartet werden
kann, kann es mit einer externen 12-V-
Gleichstromquelle gestartet werden.

e

e .
- [ !\.
. [ T _ I

NN
- Ny

1. Offnen Sie den vorderen Kofferraum und
entfernen Sie die Wartungsabdeckung.
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2.

Offnen Sie die Abdeckung des
Sicherungskastens im vorderen Kofferraum.
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3. SchlieBen Sie ein Ende des roten Kabels an
den Pluspol (+) des Sicherungskastens des
Fahrzeugs und das andere Ende an den
Pluspol (+) der Zusatzstromquelle an.

4. SchlieBen Sie ein Ende des schwarzen
Kabels an den Minuspol (-) der
Fahrzeugbatterie und das andere Ende an
den Minuspol (-) der Zusatzstromquelle an.

5. Wenn nach dem AnschlieBen der
Zusatzstromquelle das Kombiinstrument
oder der Zentralbildschirm noch
beleuchtet ist, miissen Sie zundchst
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den Not-Aus-Schalter betatigen, um

die Stromversorgung abzuschalten;
andernfalls lasst sich das Fahrzeug

nicht starten. Stellen Sie nach dem
Ausschalten sicher, dass sich der
Fernbedienungsschlissel* oder der NFC-
Kartenschlissel im Fahrzeug befindet
oder dass der Telefonschlussel mit dem
Fahrzeug verbunden ist. Dann kénnen Sie
das Bremspedal betatigen und einen Gang
einlegen, um das Fahrzeug zu starten.

Vorsicht

Die Notstromversorgung kann keine hohe
Leistungsabgabe Uber einen langeren
Zeitraum aufrechterhalten. Fihren

Sie den Vorgang Notstromversorgung-
Neustart in der Regel innerhalb von 30

s durch, andernfalls muss ein Riicksetzen
der Stromversorgung erfolgen.

6. Starten Sie das Fahrzeug. Nachdem

das Fahrzeug erfolgreich gestartet
wurde, trennen Sie die Kabel in
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umgekehrter Reihenfolge und bauen Sie
die Wartungsabdeckung wieder ein. Lo
Einfiihrung

E-Callist das intelligente Notrufsystem

des Fahrzeugs, das bei Unfallen oder
Notfallen automatisch oder manuell die
Notrufdienste wahlt und Informationen
zum Fahrzeugstandort sowie zu mdglichen

A Warnung

+ UnsachgemaéaBe Verwendung des
Uberbriickungskabels kann zu einer
Explosion der Batterie und zu
Personenschaden fuhren.

- Die Hilfsspannung muss der Spannung Verletzungen der Insassen tibermittelt, um
und Kapazitat der Fahrzeugbatterie Rettungskréften ein schnelles Eintreffen und
entsprechen, andernfalls kann es zu einer die Hilfe fiir eingeschlossene Personen zu
Explosion kommen. ermaoglichen.

- Die Batterie darf nicht mit offenen
Flammen oder statischer Elektrizitat in
Berthrung kommen, da das von der
Batterie freigesetzte brennbare Gas durch
Funken entziindet werden und eine
Explosion verursachen kann.

+ Beruhren Sie wahrend des Betriebs keine
Hochvoltkomponenten. Achten Sie darauf,
Stromschlage durch Hochspannung zu
vermeiden.
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Gewicht

Fahrzeuginformationen

Bezeichnung

Modell mit
Standardreichweite

Modell mit groBer
Reichweite

Fahrzeug-Leergewicht (kg)

1999, 2024 (mit
Anhangekupplung)

2100, 2125 (mit
Anhangekupplung)

Leergewicht

Vorderachse (kg)

896, 886 (mit
Anhangekupplung)

968, 959 (mit
Anhangekupplung)

Hinterachse (kg)

1103, 1138 (mit
Anhangekupplung)

1132, 1166 (mit
Anhangekupplung)

Zulassige Gesamtmasse (kg) 2485 2585
Vorderachse (kg) 1017 1089
Maximal
Hinterachse (kg) 1468 1496
Tipps

Die Toleranz der Massenangaben betragt £3 %, mit Ausnahme der maximalen Gesamtmasse.




Fahrzeuginformationen
Leistungsparameter

><

Minimaler
Wendekreisdurchmess
er (m)

Hochstgeschwindigkei
t (km/h)

200

Maximale
Steigfahigkeit (%)

30
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Rader und Reifen

Reifen 235/55R19 255/45R20

Felge 20x8,5)

Standard (unbeladen,

AuBenseite (g)

Teillast oder Volllast) 250/250
(kPa)
Druck
Eco (unbeladen,
Teillast oder Volllast) 270/270
(kPa)
Vorderrader, <
Innenseite (g) -
Vorderrader, <
Radauswuchtung AuBenseite (g) =
(nach Anbringen der
Ausgleichsgewichte) Hinterrader, <
Innenseite (g) -
Hinterrader, <
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Bremsen und Federung
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Typ

FuBbremse, X-formige Zweikreis-
Hydraulikbremsanlage, wirkt auf alle Rader

Bremskraftverstarkung

Elektrische Servounterstiitzung

Freier bzw. Leerweg des Bremspedals (mm)

<2

Vordere Bremsscheibe VerschleiBgrenze (ohne
Scheibenauflage) (2 Antriebe) (mm)

Vordere Bremsscheibe VerschleiBgrenze (ohne
Scheibenauflage) (4wWD) (mm)

3,5

Hintere Bremsscheibe VerschleiBgrenze (ohne
Scheibenauflage) (2 Antriebe) (mm)

2,3

Hintere Bremsscheibe VerschleiBgrenze (ohne
Scheibenauflage) (4WD) (mm)

3,3

Vordere Bremsscheiben-Mindestdicke (mm)

26

Hintere Bremsscheiben-Mindestdicke (mm)

20

Vorderachsfederung Typ

Unabhangige Doppelquerlenker-Federung
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Hinterachsfederung Typ

Unabhdéngige Mehrlenker-Federung
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Fahrwerksvermessungsparameter

><

rechts

Einseitige Vorspur vorn 0,05°+0,1°
Einseitiger Sturz vorn -0,58°+0,5°
Zulassige Sturzdifferenz der Vorderrader links/ +0,5°
rechts !
Nachlaufwinkel des einseitigen 770+ 10
Achsschenkelbolzens !
P hchsschenelbolzent | 10,4027
Einseitige Vorspur hinten 0,2°+0,05°
Hinterer Sturzwinkel -1,34°+0,5°
Zulassige Sturzdifferenz der Hinterrader links/ +0,5°
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Parameter des elektrischen
Antriebssystems

Bezeichnung Modell mit Modell mit groBer
Standardreichweite Reichweite

293 XP=ENG



Fahrzeuginformationen

><

Elektromotor

Antriebsart

Heckmotor und Hinterradantrieb

Typ

Permanentmagnet—Synchronmotor

Nenndauerleistung
(kw)

100 110

Nenndrehmoment
(N-m)

Nenndrehzahl (rpm)

5620 6190

Maximale Leistung
(kw)

180 230

Maximales
Drehmoment (N-m)

450

Maximale Drehzahl
(rpm)

18000
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Modell T1ETP45A
Reduziergetrieb Anzahl der Gange !
Ubersetzungsverhéltni 9,597
s
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Sitzverstellparameter

In der Grundstellung gelten folgende
Sitzverstellparameter:

Sitztyp Position Parameter

Gesamthub 260 mm, 202 mm nach vorn, 58

Langsverstellung mm nach hinten

Lehnenverstellun | Gesamtverstellbereich: 91°, 18° nach vorn, 73°
g nach hinten

Fahrersitz
Sitzkissenverstellu | Gesamtverstellbereich: 8°, nach oben: 7°, nach

ng unten: 1°

Gesamthub 65 mm, 32,5 mm nach oben und

Hohenverstellung 32.5 mm nach unten
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Fahrersitz (ohne
Schwerelosigkeitsfunktion)

Langsverstellung

Gesamthub 260 mm, 202 mm nach vorn, 58
mm nach hinten

Lehnenverstellun
g

Gesamtverstellbereich: 91°, 18° nach vorn, 73°
nach hinten

Hohenverstellung

Gesamthub 65 mm, 32,5 mm nach oben und
32,5 mm nach unten

Fahrersitz
(Schwerelosigkeitsfunktion

)

Langsverstellung

Gesamthub 260 mm, 202 mm nach vorn, 58
mm nach hinten

Lehnenverstellun
g

Gesamtverstellbereich: 91°, 18° nach vorn, 73°
nach hinten

Sitzkissenverstellu
ng

15,4° nach oben

Wadenauflage-
Drehverstellung

70° nach oben

Wadenauflage-
Langsverstellung

103 mm nach vorn
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Einfiihrung
Positionsbezeichnung Modellnummer Fullmenge

Schmiermittel

Vorderachsantrieb elektrisch 1,4

L
FUCHS Fox 4101

Schmiermittel

Hinterachsantrieb elektrisch 1,35

(L)

Kiahlmittel (beide Antriebe) (L)

Ein Gemisch aus Glykol und

Bis zur Markierung in der Nahe
von MAX auffillen (ca. 15)

Wasser ; ; ; =
. . Bis zur Markierung in der Nahe
Kihlmittel (4WD) (L) von MAX auffillen (ca. 16)
HFC-134a 1250+ 15
Kaltemittel fir Klimaanlage (g)
HFC-1234yf 1150+ 15
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Bremsfllssigkeit

DOT4

Bis zur Markierung in der Nahe
von MAX auffillen (ca. 1,04)

Scheibenwaschflissigkeit (L)

35L
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Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
(VIN)

g

1. An der Innenseite der Motorhaube
angebracht.

2. In der unteren linken Ecke der Frontscheibe
angebracht.

3. An der linken B-Sdule angebracht.

4. Am hinteren linken Radhaus angebracht.

5. An der linken Seite des Kofferraumdeckels
angebracht.

6. Am oberen Quertrager des Heckblechs
angebracht.

Die VIN ist unter dem Beifahrersitz eingepragt.

Weitere VIN-Kennzeichnungen befinden sich
an den folgenden Stellen des Fahrzeugs:
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7. An der Innenverkleidung der rechten Fahrzeug-Typenschi[d
Hintertlr angebracht.

OBD-Diagnoseanschluss

Das Typenschild befindet sich an der rechten
B-S&ule und ist nach dem Offnen der rechten

Der OBD-Anschluss zum Auslesen der Tur sichtbar.

elektronlsghen VIN beflqdet sich lnjks unten Elektromotor - Modell und
am Kombiinstrument. Die elektronische VIN,

Fahrzeugzustandsinformationen und weitere Nummer

Daten kénnen mit dem Diagnosegerat des
Herstellers oder mit vom Hersteller offiziell
freigegebener Diagnosetechnik ausgelesen
werden.

Hinterer Antriebsmotor
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Motortyp und Kennzeichnung sind auf
dem Motorgehduse und dem Motoraufkleber
angegeben.

Einfiihrung

Beim Aufbringen von Farbwechsel-Folien oder
transparenter Lackschutzfolie missen Bereiche
mit Ultraschallradar, Millimeterwellenradar,
Surround-View-Kameras und Hochleistungs-
Kameras ausgespart werden, da

Xr=NG

><

sonst die ordnungsgemaBe Funktion
fahrerunterstitzender Systeme beeintrachtigt
werden kann.

Die SRR-Radare befinden sich innerhalb
der vorderen und hinteren StoBfénger.
Lackierungen, Anbauten oder andere
Verdnderungen an den vorderen und
hinteren StoBfangern ohne Genehmigung
sind verboten, da sie die ordnungsgemaBe
Funktion fahrerunterstitzender Systeme
beeintrachtigen kénnen.

Es ist verboten, Radare oder Kameras

ohne Genehmigung auszutauschen, zu
verandern oder zusatzliche einzubauen.
Andernfalls kann dies die ordnungsgemaBe
Funktion fahrerunterstitzender Systeme
beeintrachtigen und zu Funkstérungen fuhren.
XPENG Ubernimmt keine Haftung fir direkte
oder indirekte Schaden, die daraus entstehen.
Bei Stdrungen eines Radars oder einer Kamera
wenden Sie sich bitte zur Reparatur an ein
XPENG Service Center.



><

Einfiihrung

Wenn die Traktionsbatterie ausgetauscht
oder entsorgt werden muss, wenden

Sie sich bitte an das XPENG Service

Center zur Ricknahme und fachgerechten
Entsorgung. Eine unsachgemaBe Entsorgung
der Traktionsbatterie kann zu
Umweltverschmutzung oder Sicherheitsrisiken
fUhren; der Fahrzeughalter tragt hierfir die
entsprechende Verantwortung.
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